?ﬁ/uﬂ///)..ﬁrffff;c//////.(/gd?/H?ggf/g@u

2
)




VAIXELLES = CRISTALLERIA

OBJECTES DE NOVETAT FER A REGALS

BATERIA DE CUINA

GAVIES | ARTICLES DE TEMPORADA

EXPOSICIO DE BATERIA COMPLETA

== LILLORENS =

RAMBLA DE LES FLORS, 30.- BARCELONA

)

- e e —— = — e —— .

PRI 2 |

7 :@; e

| la moda en | GENRES BLANCS |
| LLANERIA, SEDERIA | | JOGS DE LLIT I
i VELLUTS | j | DE TAULA |
Darrers models en II {| en loles calitats i ta- ||
VESTITS, ABRIGS, | manys. I
BRUSES i BATES | ARTICLES BONS ||
per a senyora. | | A PREUS MODICS i'-

. PORTA-FERRICA, 23 :: TELEFON N.°2542 A |

ILAFISICA S|

Diariament rebem les

[ Completa col-leccié a ||
més altes creacions de

preus economics de

I

e e ”




i n e o M

ﬁ? 4

S /
8 S al

% Claror a tot arreu

W
229 weet
g 8 amb pllas de V'in- que donen llum g 1
g ‘3 discutible marca ﬂs T E ﬂ blanca | potent § :
i ¥ b 6§
2l

v nmzmnsmmmml : LAMPARES PLANES DE BOTXACA = LLANTERNES - FARS PER A CARRUATGES 35‘%
W VENDA EN BONS LSTABLIMENTS D'ELECTRICITAT I OPTICA 3

SIS IIIIIIIIIIIIIIIIDICCCSCEECEEcceccececcesEEses

JOLERIA, ARGENTERIA [ ESMALTS D'ART

CORTS CATALANES, 643 BARCELONA




GRAN ACONTEIXEMENT ARTISTIC

La reputada casa de Maquinas Parlants
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Acaba de posar a la venta una preciosa col-leccio de
—— discs impresionats pel celebre baritfon —

Ricard STRACCIARI

Lo que esta produint una verdadera revolucio . |
arf fonografic essent imposible reproduir mes perfec-
- tament la veu de aqueix eminent arfista., ——

IL. BARBIERE D! SIVIGLIA - ERNANI - DON CARLO
LA TRAVIATA - L‘AFRICANA - PAGLIACCI - TOSCA
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Presentacié. Els ministres catalans gue hi ha hagut a Espanya, A Rovira Virgili. Els
amors de Robert Schumann, £, Lifurat. Una visita a la futura Exposicié de Barcelona,
Ramon Reventds. Per'qué vaiy escanyar |la meva conciéncia, M. Twain. La desola-
cié & Franca, Josep Carner. La plujn, Frederic Mistral (Trad de Maria Antbnia Sal-
via). Elsnivols. Del’Odeon al Romea, Carles Capdevila. Guillem 11 sbans de la
g rra, Albert del Rhin. Cambres per infants: Joguines de roba, Maria o' fvori. Els
quaranta sous del bard, Francesc Coppée, | Trad J. Ruiz Manent . L'humor a l'estran-
ger. L'hora delte, Georgina. Cronica catalana. Cronica estrangera.

"ACI D’ALLA — amable lector, gentil lectora — es manifesten. en

un bell aparent desorde, els rics fendomens de 'a nawra, els pro-

gressos de les nostres institucions i els costums, les inspiracions
de les arts, les troballes de les modes, les invencions de nous en-
ginys, les performances dels grans espectacles, els descobriments de
les coses antigues, els averanys de les coses a venir... Reflexar la vida
del mén, tota la vida complexa, deliciosa, suggestiva, desconcertant, tant-
mateix harmoniosa, i reflexar-la en una mena de mirall de ma, veu-s'aqui
la nostra tasca.

D'ACI D’ALLA vol ésser el company de los vialges; el meravellos
Ccompensador de tos dies sedentaris ; el confident del boudoir; I'amic familiar
que, per a gaudi de tols, s'assegui a l'escé de la llar de foc; el premi a
'anima cansada del freball o la monotonia; la distraccio dels ocis, les
convaleceéncies i els dies de pluja; el talisma delités que t'encurioseixi, et
Commogui, et faci somriure, et faci admirar, i fins i tot, inconscien'ment, et
faci apendre.

Bon dia! | amistat eterna! Acull-me ara amb alegre sorpresa; dema serem
inseparables. I, temps a venir, en una sola de mes pagines hi trobaras com
una flaire condensada i exquisida de ton passat esvatt...
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Els ministres catalans que hi ha hagut a Espanya

I
Un GOVERN AMB DOS MINISTRES CATALANS

El dia 3 de novembre, després de la
crisi que va durar tota una setmana—la
semana grande, com |'han anomenada
els madrilenys— va jurar el Govern pre-
sidit per don Manuel Garcia Prieto. 1
en aquest Govern hi ha dos ministres
catalans: don Joan Ventosa i Calvell,
ministre d'Hisenda, i1 don Felip Rodés,
ministre de Instruccié Pdblica.

Diu que, sota aguest Govern, veurem
moltes coses noves. Pe bon principi
hem vist ja algunes novetats. | hem vist
agueixa cosa, no del tot nova, perd
si rara, d'haver-hi ministres catalans.
I dos, per falta d'un.

Un Govern amb dos ministres cata-
lans és a Espanya una cosa rara. Ja ho
és un Govern amb un sol ministre ca-
talad. L'haver-n'hi dos, és una raresa
que fa parlar la gent. | que ara ens
a parlar a nosaltres.

Val la pena de parlar-ne. Una cosa-

aixi, hom no la veu cada dia. La maijo-
ritat dels espanyols no I'han vista mai.
El senyor Ventosa i el senyor Rodés,
com que sén joves, tampoc no ha-
vien vist mai un fet de tal natura. Avui
el poden veure guaitant-se a si matei-
xos, amb la cartera ministerial sota
Iaixella.

Des dels temps de la Repiiblica, en
efecte, no havia succeit el cas d'ha-
ver-hi dins un Govern dos ministres ca-
talans alhora.

Aqueix fet de l'escassedat extraor-
dindria de ministres catalans als gabi-
nets espanyols, és elogiientissim. Indica
que Catalunya ha viscut apartada de
les funcions de Govern. Poca vocacié
dels catalans? En part si. Perd la cau-
sa principal estd en que fins avui tota
la politica espanyola s'ha fet sense els
catalans | a estones contra els catalans.
Pc{ a la psicologia de 1'Espanya uni-
fanista—i no manca en aquest fet un
fons de veritat bioldgica—els catalans,
dins I'Estat. hem estat i som wns altres,
'ma gent diferent, No s’ens ha consi-

‘erat com. a co-propietaris de la casa,
SINO com a estadants o com a rellogats.

Per aixd, mentre. els gallecs, i els an-
dalusos, 1 els aragonesos, 1 els gafitos
de Madrid, 1 adhuc els valencians, han
estat representats en quasi tots els mi-
nisteris, els catalans de la Catalunya
estricta, de la Catalunya del vell Prin-
cipat fet en quatre trossos per la divi-
si6 provincial de 1833, solament en
molt comptades ocasions han figurat
als Governs.

Mentre totes les altres contrades his-
paniques han dut ministres . als gabi-
nets, ningit no s’ha fixat en el llur
origen. lTots eren iguals, tots es con-
fonien en la mateixa natura, en la ma-
teixa coloracié general. Perd quan hi
ha hagut ministres catalans, aquests
han aparegut com d'una natura diversa,
ostentant una altra coloracié. | és que
el catala és irreductible a un tipus
peninsular comi.

Passats pocs dies de la constitucié
del Govern nou, ja gairebé la gent no es
recorda de la filiacié politica dels vuit
ministres. Perd que hi ha dos catalans,
no ho oblida ningti. El ministeri Garcia-
Prieto pot ésser definit d'aguesta guisa :
«Es un ministeri compost per dos cata-
lans i per sis que no ho sén».

Pregunteu a la gent de quina contra-
da sén cada un dels cinc mnistres no
catalans, 1 la gran majoritat no us sa-
bra respondre. Pregunteu-li d'on sén
En Rodés i En Ventosa, 1 us respon-
dran rapidament: «De Catalunyan.

Un lleonés com En Garcia-Prieto, un
andalis com N'Alcala Zamora, un va-
lencid com En Gimeno, sén ministres
del seu ram, sense altra distincié. En
Joan Ventosa i En Felip Rodés, al con-
trari, son per damunt de tot, minisires
catalans.

Heu-s'aqui unes disquisicions gque
per damunt semblen lleugeres i frévoles,
perd que per dessota contenen tota la
profunda esséncia del problema cata-
la davant d'Espanya: la diferenciacid.
Un dia el nostre Josep Camer la can-
tava bellament aquesta diferéncia viva,
i ens mostrava com, d'en¢a que els ca-
talans la conreen en la literatura, 1'art,
la ciéncia i la politica, ens ha ofert ri-

ques faldades de fruits,
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ENTRE MIL MINISTRES, QUANTS CATALANS
Hl HA HAGUT?

Que el fet d’haver-hi catalans al Go-
vern de Madrid és un fet rar, ens ho
demostra 'examen de les llistes dels
gabinets que s'han succeit,

L'objecte d’agquest treball és precisa-
ment el fer aquest examen, curids sem-
pre, i que, de més a més, és ara d'ac-
tualitat. El nostre examen resulta en al-
guns punts un poc dificultés i entretin-
gut, i per aixé agrairem el concurs dels
gui vulguin ajudar-nos.

Pendrem com a punt
de partida, per al nostre
examen, la mort de Fe-
rran VII. La proclamacié
de la reina Isabel I, ales-
hores una nena, marca el
triomf definitiu del régim
constitucional, que va
prevaler des d’aquell mo-
ment a través dels can-
vis d'orientacié, de les
crisis politiques 1 dels pe-
riodes alternants de llibe-
ralisme i reaccid.

3 Quants[:sﬁovermdhi Sa
agut a Espanya des de
lﬁ'f; data i la mort de Ferran VII?

Passen un xic d'un centenar.

Es una xifra gue fa escruixir. Podem
calcular un promedi d'un Govern cada
nou mesos.

1 el nombre de ministres d'aquests
Governs ?

Encara fa escruixir més,

Passa d'un miler.

Dones, entre mil ministres dels Go-
verns d'Espanya, quants catalans hi ha

l\aﬁut?
‘hi ha hagut 25 que sapiguem fns
ara

I aqui comptem els dos ministres ca-
talans del] Govemn actual.

Aixd fa, poca diferéncia, una qua-
dragésima part del nombre total. En
altres termes : de cada gquaranta i tants
ministres, només un ha estat catala.

Tant que ens retreu certa gent |’ Aran-
zel, i aquf veiem com a Madrid ha
funcionat, a les portes dels ministeris,
una duana amb «tarifesn prohibicionis-
tes per a Catalunya i proteccionistes per
als altres pafsos que composen I'Estat.

Manuel Llauder

i
ELS MINISTRES CATALANS

Els 25 catalans que, de 1833 enca.
han estat ministres dels Governs esna-
nyols, sén els segiients, que volem citar
per orde alfabétic:

En Victor Balaguer i Cirera. — En
Joaquim Bassols. — N'Albert Bosch i

ustegueras.—En Bonaventura Carbé.

te de Cleonard.—FEn Victor Con-
cas. — En Jacint F. Doménech. —En
Manuel Duran i Bas.—N'Estanislau Fi-
gueres 1 Moragas.—En Laurea Figuero-
la.—En Manuel Llauder.—En Ramon
Nouvilas.—En Lluis Ma-
ria Pastor.—En Francesc
Permanyer. — Fran-
cesc Pi i Margall.—En
Joan Prim i Prats, — En
A. Ros de Olano. — En
Felip Rodés i Baldrich.—
En Jaume Soler i Pla.—
En Francesc Suiié i Cap-
devila. — En P. Suma i1
Rull.—En Joan Tutau.—
En Valdrich. — Marqueés
de Vallgornera. — En
Joan Ventosa i Calvell.

No gosem assegurar
que la llista sigui absolu-
tament completa i exacta. Perd nos-
altres, rés de cercar-ho molt, no
n’hem sabut trobar cap més. Creiem
que si alguna addicié calgués fer, se-
ria, quantitativamen:, poc considerable.

Devem, aixo sf, esmentar el cas del
general Marina, gue, si no ho tenim
mal entés, és nascut a Barcélona, com
qui diu accidentalment. Mes pel sim-
ple fet del lloc de naixenca no ens de-
cidim a incluir-lo a la llista precedent.
Afegirem que a la presidéncia del Con-
zell només hi han arribat tres catalans,
dos d'ells en temps de la Repiiblica.
Aquests tres catalans sén : En Prim, En
Figueras i En Pi i Margall. | aixd que
hi ha hagut, des de 1833 enca, uns 110
presidents del Consell.

v

LA DISTRIBUCIO PER CARTERES
DELS MINISTRES CATALANS

Per tots els ministeris han passat pocs
o molts catalans.
Els ministeris per on n'han passat
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més sén els de la Guerra i Hisenda.

Hi ha hagut cinc ministres de la Gue-
rra catalans, sense comptar €l general
Marina, i cinc d'Hisenda.

Els ministeris per on n han passat
menys son els de Marina i Estat, que
han tingut un sol ministre catala.

Veiem ara, detalladament, com es
distribueixen per carteres els 25 mi-
nistres catalans:

Estat: Soler i Pla. Total, 1.

Gracia i1 Justicia: Doménech, Figue-
rola 1 Duran i Bas. To-
tal, 3.

Governacié : Pi i Mar-
gall, Doménech i Mar-
qués de Vallgomera,
Total, 3.

Hisenda : Surra i Rull,
Doménech, Pastor, Fi-
guerola, Tutau i Vento-
sa. lotal. 6.

uerra: Llauder,
Bassols, Carbé, Nouvi-
las i Comte de Cleo-
nard. Total, 5,

Marina : Concas. To-
tal, 1.

Foment : Ros de Ola-
no, Valdrich i Bala-
guer. Dividit aquest an-
tic . departament, una
part dels seus afers ha
passat al ministeri de
Instruccié Ptblica, re-
git avui per En Rodés.
Comptem, doncs, 4 ministres catalans
d’aquest ram.

Ultramar (suprimi: d’encd de la per-
dua de les colonies): Permanyer, Ba-
laguer, Suiier i Capdevila i Soler i Pla.

v

ALGUNES NOTICIES
DE CADA UN DELS MINISTRES CATALANS

Manuel Llauder.—Tingué el titol de
marqueés de la Vall de Ribes. Perd no
era fill de la Vall de Ribes, precisa-
ment. Va naixer a Mataré |'any 1789,
Als primers temps de la minoritat d'l.
sabel Il, en part dels anys 1834 i 1835,
el general Llauder va ésser ministre
de la Guerra, dins el ministeri presidit
per Martinez de la Rosa.

Poc després, nomenat capita general
de Catalunya (carrec que ja havia exer-

Francesc Permanyer i Tuyet

cit abans d’ésser ministre), va trobar-se
el dia de Sant Jaume de 1'any 35 amb
la erema dels convents. Davant la re-
volta, va deixar el carrec, marxant a
Mataré. Hores després, el segon cap
militar, el general Bassa, era arrossegat
pels carrers de Barcelona.

Exerci també el carrec de virrei de
Navarra, i el d'inspector general d'In-
fanteria, la qual arma va reorganitzar.

L’any 1845 va ésser nomenat senador,

Escrigué algunes obres de técnica mi-
litar 1 unes memories
autobiografiques que no
careixen d'interés per a
I'histdria d'Espanya en
la primera meitat de la
passada centiiria.

Va morir a Madrnid.

Pere Surra i Rull—
Fou ministre d'Hisenda
l'any 184], en el pri-
mer ministeri constituit
sota la regéncia del ge-
neral Espartero, presi-
dit per don Valenti
Gonzalez.

Va exercir aquest ca-
rre¢ durant un any i
dies.

Jacint F. Doménech.
—Havia estat progres-
sista 1 ministre de la
GCovernacié en 1843,
Després es va fer mo-
derat i va entrar al Go-
vern presidit per don Lluis Sartorius,
any 1853, com a ministre d'Hisenda.

Aquest ministeri fou motejat de Go-
vern dels polacos, mot que es va apli-
car a tots els seus partidaris. De les
arbitrarietats de qué se 'acusd, s'en

* digué polacades, nom que ha restat al

vocabulari politic espanyol. S'emplea-
ven agueixos mots per comparanga amb
el régim anarquic, arbitrari i rapa¢ de
la Polénia en el temps de la decadén-

cia.

Era fll de Barcelona, on va morir
I'any 1891,

Es autor d’alguns estudis i obres so-
bre giiestions econdomiques.

Francesc Permanyer i Tuyet.—Va és-
sar jurisconsult il-lustre, professor nota-
ble de dret a les Universitats de Barce-
lona 1 Madrid. De jove, també va ésser
poeta, 1 poeta catalanesc. Son nom f-
gura a la primera antologia del renai-




Jaume Soler | Pla

xement poétic catald, Los Trobadors
Nous.

Posat en politica, va ésser vice-presi-
ent del Congrés i ministre d Ultramar,
en el ministeri moderat del marqués de
Miraflores, en el qual va entrar amb
ocasié d'una crisi parcial, el dia 6 d'a-
gost de 1863,

Fou el primer ministre d 'Ultramar en
propietat. Aguesta cartera havia estat
creada el 20 de maig d'aquell any, en-
carregant-s'en de cop, interinarnent, el
general Concha, marques de 'Havana.

Un detall curiés: el president d'a-
quest gabinet, margués de Miraflores,
havia llegit a les Corts un programa
ministerial, ridicol i grotesc, que aca-
bava dient que ['aspiracié del cap del
Govern era que els seus fills
poguessin posar a la lapida
de la seva tomba aquesta
inscripcio : Aqui yace un
hombre honrado.

El temps que va estar en
Permanyer al Govern fou
d'uns quatre mesos,

En Permanyer era barce-
lonf. Havia nascut a Barce-
lona 1'any 1817. Va monr
I'any 1864.

L'Ateneu Barcelonés el
va posar |'any 1881 a la ga-
leria de socis il-lustres, de-
dicant-li amb tal motiu una
vetllada necrologica.

Bonaventura Carbé.—Ge-
neral catald que va ésser
ministre de la Guerra uns dos mesos.

Joan Prim i Prats.—La hmtcna del ge-
neral Prim, comte de Reus i rargues

D°'ACI D’'ALLA

Laure# Figuerola

Joan Prim i Prats

Ramon Nouvilas

dels Castillejos, és ja prou coneguda.

Va arribar a ministre en triomfar la
Revolucié de Setembre, en la qual va
pendre una part principal.

En el Govern provisional post-revo-
lucionari que es va constituir, presidit
pel general Serrano, duc de la Torre,
=n Prim va ocupar la cartera de Gue-
rra (8 d'octubre de 1868). Mesos des-
prés, quan el duc de la Torre, elegit
regent, va deixar la presidéncia del Cor-
sell de ministres, don Joan Prim la va
ocupar (19 de juny de 1869).

Es famosa la seva frase o faixa o cai-
xa, pronunciada amb motiu d'una re-
volta de Barcelona, quan ell encara no
era general. En Prim, home amb:cnos.
brau i tenag, va posar-se al cap ésser
general i ho va ésser. Es
va proposar després arribar
al poder, 1 hi va arribar, La
reina Isabel i barrava el pas
i ell va pendre el determini
de destronar-la. Li van sor-
tir malament tres o quatre
conspiracions, en les guals
va exposar la llibertat i la
vida. Refugiat a Londres,
va prevarar des d'allf la Re.
volucié6 de Setembre, i al
* capdevall va sortir amb la
seva.

Durant el periode setem-
bri fou En Prim qui va di-
rigir la politica. No ho va
fer massa bé. Tenia bn-
llants qualitats, perd també
greus defectes,

Ell va patrocinar la candidatura d'un
Hohenzollern al trone d’Espanya, i és
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sabut gue d'aqui van venir les raons

internacionals que serviren de pretext a
la guerra franco-prussiana.

Entre els republicans era
malvist 1 odiat per la seva
oposicié a donar al proble-
ma de |'Estat la solucié re-
publicana. En llibres. pam-
phleis, fulles i cangons fou
violentament combatut i sa-
tiritzat. Aleshores els repu-
blicans cantaven :

De les tripes d'En Prim
en farem un timbal
per a tocar retreta
els valents republicans.

No obstant, era admirat
peér gran part del pobIe
ou ell qui va imposar la
candidatura. d'Amadeu de
Savoia al trone d'Espanya.
Mes quan aquest princep va
fer la seva entrada a Madnd, va trobar
el general Prim de cos present, vicima
de ['atentat del carrer del Turc (desem-

bre de 1870).

En Prim era fill de Reus, on va nai
xer l'any 1814.

Laurea Figuerola i Ballester.—Triom-
fant la Revolucié de setembre, fou mi-

nistre d'Hisenda en els Governs presi-
dits pel generals Serrano (octubre de
1868) i pel general Prim (1869).

a seva gestié financiera va ésser dis-
cutidissima, en aquells dies d'encesa
batalla teorética entre proteccionisies i
lliurecambistes.

I es va donar el cas que els dos im-

Antoni kous ae Olano

pugnadors parlamentaris més formida-
bles i tenagos de |'obra d'En Figuerola
al ministeri, van ésser dos catalans: En
Pi: i Margall i En Tutau.

En una d’aqueixes lluites
parlamentaries. En Figuero-
la va perdre la serenitat, 1
va deixar-se dur pel génit.
Aixo li va costar la cartera.
Heu's-agui com fou |'inci-
dent :

Un fabricant catala, en
Puig i Llagostera, va enviar
una comunicacié en la gqual
suposava que En Prim, cap
de Govern i partidari del
sistema proteccionista, esta-
va enganyat per En Figue-
rola, lliurecambista. Agquest
es va arborar d'ira, 1 en ple
Parlament va dir d'En Puig
i Llagostera :

—i Es un miserable y un villano !

Aquests mots violents van produir
gran agitacié a la Cambra. El general
Prim s’al¢a i va voler treure importan-
cia a l'incident, fent-ho en tal forma,
que En Figuerola es va creure desauto-
ritzat. Pocs dies després, va deixar el
ministeri d'Hisenda, on va estar durant
10 mesos.

Fn Figuerola era fill de Calaf, on nas-
qué l'any 1816. Fou advocat, i catedra-
tic d’Economia a les Universitats de
Madrid i Barcelona.

Durant dos mesos 1 mig, va ésser tam-
bé ministre de Gracia i Justicia

{Acabarg) A. Rovira 1 VirGni

Joan Tutau | Vergés

Francesc Pi | Margall

Estanislau Figueras
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Casa de Zwickau on nasque Schumann

Els amors de Robert Schumann

AL. costat de les follies de Franz Liszt,
de les agitacions d 'Héctor Berlioz i
de l'aventura, fins i tot, de Frederic
Chopin, |'existéncia de Robert Schu-
mann apareix, en veritat, infinitament
pura. | és ben curiés observar que, amb
tot i haver lluitat, tota sa vida, contra
I'esperit dels filisteus (és el seu mot),
contra el sentir dels burgesos (és el mot
d’ara), Schumann fou, en realitat, un
veritable burgés. Sa vida llisca, en efec-
te, de faisé ben calmosa. Llevat de la
mica de desorde (més espiritual que
d’altra mena!) que torba apenes sos
primers anys d estudiant, res rompé,
doncs, la harmonia fundamental del
restant de sa existéncia. Existéncia, val
a dir-ho, promptament dissortada!
dones impressionaren al genial
autor del Carnaval, del Manfred i de
la Vida amorosa d’una dona. Perd no
cal pas judicar el fet amb excés de ma-
licia ni fns amb malicia. Havem de
considerar — escriu Camille Mauclair
en son Schumann — oles diverses in-
clinacions amigables o fins amoroses
envers Nanny 1 Liddy (fguretes tal

voh.a imagindries), envers Clara de

Kurrer, estina de Fricken, na
Voint, Miss Laidlaw, com les inclina-
cions successives d Edgar Poe o com
I'aparent versatilitat de Nowvalis. Es
tracta de fluctuacions delicades, de ne-
cessitats d’expansié tendra, que deixa-
ren intacte |’amor dominant envers Cla-
ra; amor perfectament sa, allargat nor-
malment per mitja d"un ben sincer sen-
timent familialy. Justissim.

Heu's-aqui com parla Schumann, en
una carta endrecada l'any 1827, a son
amic Flechsig, de Liddy i de Nanny :

«Liddy té un esperit mesqui; és poc
eixerida i la crec incapac de compen-
dre un gran pensament. Et dic aixd, no
com la guineu que diu que els raims
son verds... perqué no els pot haver...

No he disimulat ni a tu ni a ningl
que Liddy m'agrada. He cregut- est-
mar-la; perd no coneixia sind la seva
forma exterior, que amaga els somnis
de les dnimes, com els de les roses.
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Nanny era, no obstant, una noia be-
llissima. Vaig gaire bé estimar-la amb
passi6. Perd els meus sentiments s han
transformat 1 ara no m’inspira siné una
amistat santa; un afecte plé de respecte
i comparable al que desperta una Ma-
dona N

Tots els bidgrafs creuen, sens dubte
amb raé, que aguests primers amors de
Schumann no foren altra cosa, en defi-
nitiva, que |'expressié delg somnis d'un
adolescent que, a més d’haver llegit,
d’haver escrit.molt (i molt bé!), tenia
la imaginaci6é desperta.

L'any 1828 Schumann visita Bay-
reuth (on segui les petjades de Joan
Pau Richter), Munich (on ana a veure
a Enric Heine), i també Augsburg, on
feu visita al doctor Kurrer. Aquest 1'a
colli de faisé ben coral. Schumann s'e—

§ namora aleshores de Clara Kurrer, filla

del susdit doctor. Perd aquest enamo-

| rament s esvani prompte, és de creure,

ja que el propi Schumann escriu, el dia
de juny, al seu amic Rosen, des de
eipzig
«L'imatge de Clara no és pas encara

f completament borrada del meu cor:
® pero dins
aquestes ferides es cicatritzen prompte.»

de la gran urbs agitada,

Els amors de Schumann i d'Emestina
de Fricken foren ja ben seriosos. Par-
lant de dita jovincella, Schumann arri-

a fins a escriure, en una lletra endre-
cada el dia 2 de juliol de 1834, a la
seva mare, els segiients mots :

«El nostre cercle s'és augmentat amb
dues delicioses per-
sonalitats femenines.,
La primera (de la
qual ja t'he parlat) té
16 anys. Es diu Emi-
lia List i és filla del
comsol america.
angle-
sa, amb ulls brillants,
amb cabells obscurs i
amb wun caminar
enérgic. Té forca in-
tel-ligéncia 1 és molt
mondana. L. altra, Er-
nestina, és la filla del
ric baré de Fricken i
de la comtesa Zett-
witz. Té un cor gene-

. ten-
dra i amb el cap plé
somnis, adora a

G

tots els que es dediquen a l'art—jo
compres. Es excel-lent pianista, Realit-
za, en un mot, tots els meus somnis,
car és aixi que he sempre desitjat que
fés la meva muller., T ho dic a 'orella,
bona mare: si |'esdevenidor em pre-
guntés : Quina escolliries? Contestania
sense dubtar: Aquesta.)

Schumann i Emestina
ren fins promesos. Perd, raonables, es
confessaren un dia, ben amigablement,
gue s'eren sens dubte errat respecte
la natura dels sentiments que reci-
procament s inspiraven. Reprengueren,
doncs, llur llibertat, tot restant, perd,
excel-lents amics. Schumann dedica a
Emestina de Fricken son recull de Can-
cons op. 3l. (Tres cangons per a una
veu i piano).

Enriqueta Voigt inspira a Schumann
una amistat respectuosa. Era una dona,
sembla, extremadament simpatica. Ha-
via estudiat amb el conegut pianista
Lluis Berger i el seu salé era el lloc pre-
ferit dels millors artistes. Era una dona
de cor, dotada, a més, d'una molt fina
espiritualitat. Schumann senti molt la
mort de la seva amiga (mori el 1839) i
li dedica en sa revista Neue Zeitschrift
fiir Musik, un treball sentidissim intitu-
lat : Records a una amiga.

Miss Agna Robena Laidlaw era una
dona molt bella i distingida. Parlant del
seu talent de pianista, conta’s que Pa-
ganini digué : «No oblidaré mai |'efecte

de Fricken fo-

extraordinari que va produir (es tracta
d'un concert que havia donat

Miss

Cambra on nasqué Schumann
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Laidlaw) i confesso que no he mai sentit
tocar el piano d'una faisé tant perfec-
ta.»n

" Heu's-aqui com ha contat, miss Laid-
law, sa primera visita a casa de Ro-
bert Schumann, on ana amb la seva ma-
re 1 amb en Fiirstenau:

«En entrar en la cambra on es troba-
va Schumann, va impressionar-me la
sobrietat dels mobles i I'abséncia d’os-
tentacié. Es trobava mal vestit, assegut
davant la seva taula i fumant un cigar.
De moment, sem-
bla un xic moles-
tat al veure's sor-
prés de tal mane-
ra; pero un cop
presentat el nos-
tre company, co-
mencarem la més
amigable conver-
saci6. S'allarga
fort;a, De tots els
mobles de la cam-
bra, em recordo
ben <clarament
d'un gran piarneo.
Perd no soc pas
gaire observadora
dels detalls i tota
la meva atencid
fou captivada per
I'home distingit i
afable al qgual visi-
tavem. FEra IJa
bondat mateixa.
Em parla dels
meus exits arlis-

tics de Varsovia i
em digué, en
anar-no-s en, gque
ens tornaria aviat
la visita. Ens |a
tona, en efecte
(ho recordo molt
bé). aquella ma-
teixa tarda.»
Schumamn admira forca el talent de
miss Laidlaw i esdevingué bon amic de
dita artista i de la seva mare. Les acom-
panya un dia a Rosenthal. L'indret for-
mobs i els bons moments que hi passa
amb la bella amiga feren naixer en son
esperit les prou conegudes Fantasies
(Phantasiestiicke fiir Pfte, op. 12), que
dedica, precisament, a miss Laidlaw.
«Hi trobareu—li escrigué—tot Rosen-
thal i els seus romantics afores».

1810 - 1856

Hem ja parlat de les tendreses de Ro-
bert Schumann, d'alguna de les seves
aventures... purament sentimentals (no
en practica pas d’altres!), d'algun dels
seus somnis d'adolescent, de les seves
amigues; anem ara a ocupar-nos del
gran amor que omplenda, gque endolci
tota sa vida. Prou s’endevina que ens
referim a Clara Wieck.

Clara Wieck era ben jove quan Schu-
mann la conegué : «Tu eres aleshores—
ha escrit Schumann—una noieta amb
dos. ulls negres,
de caracter vin i
enjogassat, que
no coneixia res
de millor al mén
que les™ cireresn.
Filla de Frederic
Wieck, nrofessor
en son temps ben
respectat i mes-
tre, a més, de
Schumann, feu
gran honor a les
ensenyances del
seu pare. Esde-
vingué una de les
més notables pia-
nistes del seu
temps i un verita-
ble apostol de les
composicions—de
moment no gaire
enteses — de |'au-
tor del Carnaval.
Clara Wieck i Ro-
bert Schumann es
sentiren prompte
units per la més
viva simpatia. Pe-
r6 la nena, 'ami-
gueta, es toma
dona. Schumann,
per la seva part,
fou ben sensible
al tresor de ten-
dresa que ben tost descobri; senti 'en-
cis de la devocié que per ell sentien. |
s'enamora de la seva amiga, lluita
prompte per la seva amiga. Rés al mén
pot donar-nos idea dels llurs amors, de
la llur tendresa, com les llurs cartes.
Rés tampoc pot mostrar-nos tant bells
joiells dels esperits llurs. Algunes de les
lletres de Schumann sén tant belles, en
veritat, com la seva propia misica. Les
de Clara sén sobre tot tendres. Totes,
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en f, sén absolutament delicioses i
fan vera olor de cosa bona, de cosa vi-
va, Iraduim-ne algunes.

«Penso sovint en vos—escriu Schu-
mann en una carta endregada a Clara
I'any 1832—emprd no com un germa en
la seva germana ni com un amic en la
seva amiga, siné com un pelegri en I'i-
matge santa que és lluny d’ell. Durant
la vostra abséncia, he anat fins 1'Arabia
a fi de poder contar-vos, quan tormes-
siu, tots els contes
que podran agra-
dar-vos; sis no-
ves historietes,
cent 1 uha Xara-
des, wvuit endevi-
nalles i, a -més,
algunes extraordi-
naries i molt be-
lles aventures de
lladres i la d'un
fantasma blanc.

— Ai, quina

rln

13 ]u}iol 1833

uCom no exis-
teix entre nosal-
tres cap cadena
mmantada — i es-
criu en un'altra
lletra — acabo
d'adoptar una de-
cisido simpatica:
dema a les onze
de la nit, tocaré
|'adagi de les

ariacions de
Chopin 1 pensaré
afectuosament i
Umicament en vos
Us ho demano:
feuho també, a

de que els nostres esperits puguin
trobar-se,

Espero una rapida resposta. Si no feu
¢o que us demano, dema, a mitja nit,
un cor sagnara, dolorosament ferit. Se-
ra el meu [n

En Frederic W
als amors de sa filla i de Robert Schu-

/teck s'oposa ben tost

mann. Wieck creia, amb tot, en Ro-
bert Schumann, 1'admirava, I'estimava.
Per qué, doncs, la seva actitut? Sén
moltes les hipdtesis que s'han anat fent

1819 -1896 Reftrat de Shon (185])

al seu entorn, a fi d'explicar-la. Emperd
com que el present treball ha d’ésser
forcosament lleuger, no intentarem pas
ni citar-les, ni explicar-les... ni menys
assajar-ne de noves. Dues coses, en tot
cas, so6n ja ben certes: Primerament,
que en Wieck obra, contra Schumann,
amb gran energia. Segonament, que
'actitut d’aguest fou sempre noble,
franca... perd tant enérgica, tanmateix,
com la del propi Wieck. Les cartes que
snem a traduir =6n com reflexes, que
podriem dir-ne,
de les lluites que
recordem.
I3 agost 1837
«Sou sempre
enérgica 1 fhdel?
—escriu Schu-
mann a la seva
promesa. — Per
ferma que sigui la
meva conhanca
en V(‘}ﬁ. Cal no
oblidar que el
més invencible
coratge pot fla-
quejar no sabent
Tés de g¢o que
hom estima més
al mén. | és el
que sou per mi.
M'he dit mil ve-
gades : «Aixd se-
ra, si nosaltres vo-
lem i si nosaltres
obremy. M'haveu
d' escivrer un
senzill «Sfn. Di-
gueu-me si voleu
entregar al vostre
. pare, el dia 13 de
setembre, dia de
I'aniversari de la
vostra naixensa,
una carta meva. El crec millor dlsposl
1 no em menyspreara pas, tal voita, si
li parleu.n
Clara Wieck contesta amb els se-
giients mots :
15 agost 1837
«No em demaneu rés més que un sen-
zill «sin? Com un cor tant plé com el
meu d'un amor inexplicable podria ne-
gar un mot tant insignificant (tant im-
portant, amb tot!). Del fons del cor
el promincio. | al dirdo, tot el meu
ésser vos |'ofereix per sempre més.
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Podria escriure-us els sofriments del
meu cor, les llagrimes vessades? Oh!
no. Si l'etzar permetés que podesum
parldr—noa aleshores... El vostre projec-
te m'apar ben p«.‘nllo-. perd un cor
amant no pot conéixer la temensa. Res-
ponc encara: «Sin. Déu no voldra que
el dia gue haig de fer 18 anys sigui per
mi un jorn dolorés. Féra massa crudel,
També sento que aixd serd. Rés al mén
podra fer-nos
recular. Jo
provaré en tot

cas al meu
pare que un
cor jove pot

també ésser
plé de ferme-
s5a.n

Heu's aqui
ara la lletra
que |'autor de
Kreisleriana
endrega a

Fred. Wieck :

«Co gue us
haig de dir és
ben senzill.
No obstant,
els mots em
mancaran, tal
volta, més
d'un cop.Una
ma tremolosa
no deixa pas

maj escriure
amb serenitat.
Si la forma i

I'expressié de
€O gue vaig a
dir-vos son,
doncs, defec-
tuoses, no hi
u Impor-
tancia.

Es avui 'aniversari del naixement de
Clara (aquell dia en el qual ¢o que jo
estimo més al mén obri els ulls a la
llum per primera vegada). Poc em creia
que la data susdita adquiris un tant alt
sentit en el meu destf. Confesso que,
fins ara, no havia encara vist el meu es-
devenidor tant assegurat com el veig.
Posseint els mitjans necessaris per
a satisfer les necessitats.de la vida, amb
el cap pld de bells projectes, amb «l
cor jove, sentint entusiasme per tot ¢o

Robert | Clara Schumann

que és enlairat, amb les mans avesades
al treball, tenint conciéncia d’ésser si-
tuat en un puixant ambient dactivitat,
amb la ferma esperanca de poder rea-
litzar co que hom espera de les meves
forces, estimat, respectat per molts,
pensava que tot aixd era suficient!
Amb tot, guina dolorosa resposta haig
d’esperar? | qué és encara tot aixo,
comparat amb la desesperant separa-
ci6 que m'és
imposta res-
pecte co que
jo estimo meés

al mén?
Viure lluny
de la dona

que m inspira
totes aquestes
ambicions i
continua esti-
mant-me pro-
fundament 1
amb hdelitat!
Felig pare que
coneixeu a
fons aquesta
filla sens sem-
blant, dema-
neu als seus
ulls si no dic
la veritat!
Des de fa
18 mesos, in-
flexible com
el Desti, me
haveu posat a
prova. Com
tindria el dret
de odiar-vos!
Us havia cru-
delment ofés,
pero com me
haveu casti-
gat! No allar-
gueu aquesta
novella prova. Potser—si no exigiu co-
ses impossibles—els desitjos d’ambdés
podran harmonitzar-se ? Pot ser tornaré
a obtenir la vostra confanga? Ja sabeu
com soc perseverant enfront d'una fina-
litat enlairada. Si creieu haver suficien-
ment posat a prova la meva fidelitat i la
meva fermesa, beneiu |'imié de dos
cors als guals no els falta siné la vos-
tra con-mirrac:o per ésser completament
felicos. No és pas una exa]tacm de mo-
ment, un rampell de passié passatgera
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. i superficial co que atrau vers Clara tot
el sentir de la meva anima, és, ho po-
deu creure, l'intima conviccid gue es
presenta rarament en la vida una unié
contenint tant favorables condicions po-
sitives. noble joveneta, que escam-
pa arreu la felicitat, és ja una garantia
de la nostra. Si haveu armbat a creure
aix0, prometei-me no intervenir en
I'esdevenidor de Clara; jo, en canvi,
us declaro des d'ara, que no li parlare
d’'amagat vostre. Doneu-nos inicament,
si feu llarcs viatjes, permis per a es
criure ns.

La meva
felicitat de-
pend de tot
¢o que us de-
mamno, del
fons del cor;
batega cal
mosament en
aguest ins-
tant, com si

. presentis gue
| la vostra res-
posta portara

pau 1 ben-
hauranca.Plé
de conhanca
poso el meu
avenir enivos-
tres mans.

meva situa-
cid, el meu
talent, el meu
caracter me-
reixen una
resposta cla- | |

N e ol P
. e L T

mots que Schumann escrigué ¢l dia 14
de setembre, al seu amic Emest A. Bec-
ker (mots gque no traduim per no allar-
gar ja més aquest treball), la resposta
de Wieck fou vaga... carfa segiient,
gue umann escrigué a Clara, pocs
dies després, déna, per altra part, forca
llum sobre les relacions dels dos ena-
morats respecte a Frederic Wieck.
Leipzig, 18 setembre 1837
«L.entrevista amb el vostre pare fou
desagradable. Oh | aquella fredor, aque-
lles frases confoses, aquelles contradic-
cions! Heu's
aqui una no-
va manera
de véncer el
seu adversa-
ri; hom ki
clava el col-
tell fins al
fons del cor!
I ara, est-
mada Clara,
qué fer? No
sé ja més per
orv comensar.
Abans que
tot, vigileu,
no us deixeu
pasenganyar,
Certament, el
meu cor creu
en vos—aixd
solament em
sosté—emprd
és necessan
que sigueun
molt forta.

e ——————

ra i mesura-
da. Parleu-
me bondado-
sament.
Instants solemnials els que haig de
L viure tot esperant la vostra decisid, so-
emnials com el silenci que separa el
llampec del trd, i durant el qual hom
es pregunta, tremolds, si serd anorresat
o bé es sentirA deslliurat tot beneint
el cel. Amb la més profunda expressié
que podés sentir un cor amords i plé
angoixa, us prego d ésser-nos favora-
ble. Torneu a ésset I'amic d'un dels
vostres més antics amics, i el millor
pare de la millor de les filles.n
La carta és humil, respectuosa, Com
tfou, perd, rebuda. i quins foren, sobre
itot, els seus resultats?) A judicar pels

Robert i Clara Schumann, baix-relleu de Rietschel

més encara
del gue supo-
seu. Haven
de témer el
vostre pare; empleara la forca si no
veng per mitja de la picardia. Malfieu-
ven de tot !

No veure’'ns més! Ja ho podrem fer,
m’ha dit, perd solament en terreny neu-
tral, oferint-nos a tothom com un espec-
tacle ! | podrem escriure'ns quan viatge-
reu, Heu's aquf tot ¢o que ens permet. .
Cerco mitilment una explicacid honora-
ble a la conducta d'un home aue he
considerat sempre com un noble ca-
racter.

Em podeu creure, us llansara en els
bracos de qualsevol que es presenti
amb prou diners i amb pergami de no-
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blesa. No somia siné concerts i viatges
1 per aixo us marhritza, per aixo para-
litza les nostres forces que ens dirigei-
xen vers un noble ideal; per aixd niu
també de les nostres llagrimes | No veig
per a nosaltres altra solucié que el si-
lenci puix cada nova temptativa provo-
caria una mova crisi. Escolliu la ruta
més perillosa : us hi seguiré com un in-
fant...

El vostre pare no pot presentar cap
argument seriés. El dret, la logica, sén
al costat nostre... i la llei també! Vul-
gui el cel gue no ens obligui a servir-
nos-en. Endreceu-me aviat alguns mots
calmants i bons... | abans de separar-
me de vds, avui, jura'm una vegada
més, amiga estimada, per la teva salut,
gue tindras la forca necessaria per a so-
portar les dificultats que ens imposen.
Faig, en aquest instant, idéntic jura-
ment. Compto en tu, confha en mi, que
Déu ens ajudi i que sigui sempre el teu.

ROBERT.»

Fora agradivol seguir pas a pas tots
els episodis de
la dolorosa lhui-

12 del mes de setembre de 1'any 1840.

wA les [0—escriu Clara Wieck en son
Dietari—celebrarem el casament. S'e-
fectua a Schonefeld, prop de Leipzig.
Sentirem, per comencar, un Choral.
Després, el predicador Wildenhahn
(amic d'infantesa de Robert) pronuncia
un curt i senzill discurs que hom sentia
endrecat per un cor a un altre cor. Tot
el meu ésser se sent plé dagraiment
envers Aquell que, en mig de tant de
dificultats, ens ha guiat I'un vers I'altre.
La meva pregaria ardent li ha demanat
de conservar-me el meu Robert durant
largs, llargs anys! Ah! Solament el
pensar que podria perdre’l, ara que ve
vers mi, em fa tornar boja. Que el cel
em preservi de tal dissort. No ho so-
portaria pas !

Després de la ceremodnia, Emilia i
Elisa List han vingut a sorpendre'ns,
Reuter, Wenzel, Hermans, Becker, la
meva mare, els List 1 els Carls passaren
la tarde amb nosaltres, a casa dels dar-
rers. dansa un xic. No hi hagué cap
estravagancia,
perdo totes les

ta dels dos ena-
morats. Ens fo-
ra grat, a més,
de anar tra-
duint, I'una da-
rrera |'altra,
forces de les
cartes llurs. Ja
hem dit 1 repe-
tirern gue sén
ormoses. L'es-

pai ens man-
ca... No po-
dem, dones. si-

nd afegir que el
dramet que ens
ocupa tngeué
vna fi normal.
Co que Schu-
mann insinua
ia en sa lletra :
la llei és tam-

bé al costat
nostre, fou ben
Drovat. Rnher‘t

Schumann i
Clara Wieck es
casaren, en
efecte. a Sché-
nefeld. proo de
Leipzig, el dia

cares expresa-
ven alegria.
Fou una bella
jornada. El sol,
gue restava
amagat feia al-
guns dies, apa-
regué el mati a
f de acompa-
nyar-nosalace-
remonia.

oferi els seus
raigs, talment
com si hagués
volgut  beneir
la nostra unid.
Res wvingué a
muoilestar-nos
durant aguesta
aornada. que
inscric en
aguest llibre
com es<ent la
més bella

meés 1important
de la meva vi-

da!h

F. LLuraT

Monument Schumann a Zwickau
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residida pel casrell § cenyide per la ca-
' rretera de cam Tunis, paral-lela a la
Granvig i riera de Hagdria, ¢z la mun-
tanya de Montjwic complexe en vig
peus aspectes i variada en Ilvs seves quall-
{2, no pasg influide ecxcesivament per la
gondicid militar del primer i més aviat per
Fimpuls industrialitzador de les alires.
B Proscindint de caming i viralges még o
menys practicabies que pels cosiats del ce-
miiri { riera Magiria conducizen a les
pris altes de la mumtanya, pel costat de
arcelong i per a Uaceds ¢ Montjuic exis-
rent, €n primer ferme, la oarretera gue
priint del port conducir al castell, el cami
Que partint del carrer del setge de 171 per-
nyent o la barriada de lg «Franca xricas
® dirigeie a les Hscoleg del Bosc; antie
mi de Valéncia, que partia del porial de
dant Antoni, i l'antige i encaicvonada dres-
gera de ala Teorra fortas, que, parting del
wapdavall del carrer Nou, efiucic a Uexirem
perior de la carrvetera del Castell.
femplacament de 'Erposicid de
i a Montiwic wo
{terard el sen ca-
oter ossencial,
a modificacio de
. flzonomia  pecu-
ar de la popula-
stma muntanpa,
el tipiame fradi-
onal que havia
aponsereat, amb tot
B la gron rencracio
Wue en lots ely as-
pecfis }uir'lq erpe-
grimentat  Rareelo-
ha, s plenament
wustifloada per Ia
Ngmentada valo-
ol dels infinits
|rpectes que hau-
Fien  rextatl  inen
snee - els
'l:.'l"iﬂ'-

Rareelo-

Passeig central

lIna visita a la futura Exposicié de Barcelona

per Ramdén Reventds

dicionament gue porta a- cap PExposicid,

Wontjuic ¢3 la munienys barcelonina per
excel-lencig. Testimoni constant del desen-
rotllament que ha sofert Barceloma, fins a
arribar a la preeminéncia entre les urbs me-
diterranies, ha egtat lo col-laboradora in-
substituible del sew creivement. Del sew
flanc n"ha sortit la ciutat.

No ve Montjuic, com es creia, de leg pa-
raules aMons Jorise, Historiadors i cronigles
que tingueren agquesta opinid prescindiren
en els seus treballs de tota sericsa investi-
gacid, i eg llengaren rendifs a les suggestions
d'una ardent imaginacio.

Montjuic vol dir Mont Juddic. Duranl
U'wdat mitfanae, Barcelona, com Girona, Vieh
i Manresa, comptaren gqmb un nucli impor-
tant de poblacid israclitg © amb un [loe des-
tinat a cementiri d'agquesta reca,  la qual
feia, com £z ben sabut, ung vida completa
ment apart, qualsevol que for el loo on re-
sidis,

Eils primers pobladors de Ia
s'abrigaren. en les concavitalz i
que tant ki
den, ftenint,
el mucli mda im-
portant de pobla-
ofd en la vossand
occidental, Sdn de
alguna  imporidn-
oiqa elg resteg ro-
mans ' trobals en
diferents locs de
la munianya. Pro-
vodeiz d’alli una
Curipsd sepulturg
de teuleg planes i
curveR, ' qdaptades
n la forma del ca-
déaver, que eg con-
serva en el Cen-
tre Ermirsionista
de Catalunya:
P bt ¢l oolosal
Vertamme Falus,

munfanyn
’ .\-zle'ujl'uu L]

abun
pero,
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Parc Laribal. — Escalinata d'accés s la pérgola

que, pertaneizent 6 la Reial Académia de
domes Liletres, ex guarda cuwidadozament en
el Museu Arguecldgic de Santa Agala, i tam-
bé alpuns interessants trossos de cerdmica
relacionats amb una precigsa lapide del gi-
gle I abuns de J. ., descoberta al practi-
car-s¢ uns desmonts en la necripoli nova, i
que e8 conserva en ¢l Musen del Parc. Tam-
bé uns fragments d'arguilectura que deuen
ser els que la Uegenda de la lapida fa refe-
rimecin.

Després de la dispersié del poble jueu, en
els segles 1 i 11, vingueren a esxtablir-se a
Barvelong algunes families hebrees, gque for-
maren now nucli de poblacid amb costumse {
wsas particulars. Ex dedicaren preferentment
al comere { a 1o uaura. A Montjuic instal-la-
ren el cementiri, £ tant important degud ésser
gue dond oI nom a la muntanya.

Tingué fi la neoripoli faraelita en 1397,
en ocaxid del memorable carnatge de presos
i sagueir de les seves llars, En ¢l sen furor,
lea turbes ni tan soly respectaren el somnai
dels difunts, profanant { derruint ¢! cemen-
tiri, aprofitant-ge dely materials per a la
construccid deln nous edificis,

Castell 1 Gnalta de Montinle. — Des de
tempe immemorial ve actuant un guaite en
el cim de la muntanya, Begons un document
de 1501, aquest funcionari tenta el deurs de
adenunciar de dia gh senyval de vela ¢ de nils
ab senval de foc, totx lenys ¢ Tustes de rema
que vadrm,

A poeca distincia de la torre { després de

dures experiéncies fos mnecessari consgiruwir
una caseta refugi que en dieg de tempestat
preservés al guaita de les descargues eléetri-
ues.

v Al comengar 'edad moderna, eren tan
freqiients les incursiong de pirates turcs §
berberiscs, gue presta el guaite mantizgims
gerveis que es compietaren amb els de una
torre forte aizecada prop del Llabregat, al
mateir oo que ocupa avui ol Far.

Quan U'emperador Carles I visitd Barce-
lona per primera vegada, es quedd merage-
liat del funcionament de Pengingds aparell
de wmyals que manejava el guaita. Alxi, al
menys, ho manifestd als comcellers que ['a-
companyaten en sa vizita a Montjuic,

La torre del guaita fou el germen de la
fortiflcacié de la munianya. Fins a 1540 que
eaclatd la guwerra conitra lex infamies del
romte Due d'Olivars, ningidl havia pensat en
utilitzar aquestes altituds com a posicid mi-
litar. Contra I'esperit del Margués de lox
Vélez, enviat per Felip TV, construiren els
barceloning en 30 dies, amb pedra § fang ex-
cluxivament, un castell provisional o forti
apropiat per altres obres de defensa,

Apaiats en aguestes pogicions, els barcelp-
ning lograren egquivar tres formidables atacs
i periudivar amb terrible derrota el numerds
exdreit enemic. Feta la paw, la ciutat perdé
la propictat del cim de In muntanya. L'Es-
tat #'en incautd amb danim de ampliar-lo,
segons cols avencos de la enginperia militar
d'aquells temps. No estavem acabades les
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hres e rewovacto quan .i,p_a,i.' ol caonflicte en-

tre Expawya-Franga que acabd amb ¢l bam
wrrdeir | velpacio de Bareelona pel Dae de
v endome fagost 169%), Despris de la pttn 08
ot taw  grian impwls g Voebra dol eaxtell
' Momitjwics que per I guerra de suecossid
vatwrva  cumpletament lest.

Wy primers anys el segle xvi (1703
Caustriar priveep JTordi de Hesse Dacwmstad
prengud a pura forece el onstell & oosta de
SO heomies a Panp segiient 1es tropes horhd
niignes el copcoen altva oolta,
irs ex abligats u
ke voltr-ne ang bona pari.

Elx calalang, sense
resturen
eastell, da desespernda defensa de o
¢, dwitaanent fing despres de ln teigive
eeigneds de Barcelowa (11 setembre 17159, i

we] et bil prolanger per mds temps

mes gls svfze

a ol

reten i,
roopertcid dels ous
soetenint, afervafs al
-

TER

frines,

erant

BRA de

civiitat és laproximer 1%

=t bbany, e
tencio dels ciutadans cap allo qgue

in cwutat crea amb il-lusié | amb espe-

perque €és essegurar la victdr

. &:f}l.’!"ix.i emupresa per la col-lahoracid
Fesperit pliblic, que é= el factor in-
izctible d= ot ¢o que viulgai puja

nca ;

la rexistéusic, decideisen, e

clutat, que durd

N yia

di de Claustre

» it ek ulary.
FEls venredors ox pivocoparen iwmomediota-
wond de fnoreforma §restawracid del casih
i of'alesheres ened womés e sortit Toe
tnra dels regides, FEl d
b lire del ISR, Espoartero, per costigor wnag
hullings ertiogide per | witkelra, on Wn
mrorent Iwm et v I

R (RO E dies

Fekrea, ordena

dotze hives, constant

N0 hoan bes

i N graenades, fenl desperfoctes

edifivis particutars i g 1 TR ¢
I ! >

I

amb mafin de da Jamancia, en combiinaeio

el g Cintadel-ta, Witives amhb persisténoin

WHars, ¥ ¢l Bt
Ramun, awoweenat e spirds ol ¥ i t o In
Wart

Divsinet lex disciirdies civils
culat

var, Ehfonent

la il del Naut

sociais ha

§

sewipre wbifitzal vom o Jrese ge guer

f7ran  paar meerees a les sCEER

pandicions o willament

amb aires d’alta i fructuosa populaii-
tat.

Barcelona esth principiant a realitzar

de la seva Exposicid v nent.

s preliminars hi sén

sr¢os lloables | concep-

mencan d ésser per a la
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ciutat una bellesa nova. La muntanya
a la qual |'allunyament de 'amor de
la ciutat donava una apariéncia trag-
ca, va essent ennoblida pel treball ciu-
tada: en els flancs descarnats per mi-
res utilitaries va revelant-se gradual-
ment 1'efichcia d’'una obra feta amb
seny 1 amb amor.

Les obres de I’ Expo‘?lflo sén tot just
comencades: aixd pot donar al visi-
tant una incertitud anguniosa. Pero
aguesta inquietud trobara totseguit una
compensacio rnagnfﬁra en |'espectacle
que alla s'esta pm’fumt el tranzit de
la muntanya avorrida, dels suburbis
bjectes, del sector més denigrant de
Barcelena, en el jardi més exquisit, en
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és exalcada per la urbana modificacié
que ha sofert la muntanya ; eua. es-
querpa i de dificil accés, ara és la que
més planerament pot assolir el domini
complet de la urbs, superant encara
la valor de les altres muntanyes que
envolten Barcelona, per I'aventatge del
seu major acostament, que déna a la
remor del trifec urba i dels oficis so-
nors, tota la precisié d'un immediat vei-
natge i I'harmonia d'un acord perfecte.

Es tan rigurds i tipic el caracter de la
muntanya, que d'ell sol es pot esperar
que donara a I'Exposicié aguella uni-
tat de conjunt gue féra dificil d'chbte-
nir si hagués de resultar de la sola col-
laboracid dels arquitectes que estan

Fiebalis de desmont

ciutat.
alla resoltes
ho sén tan encertadament, que el vi-
itador -'.-".-?hn}-l (|(.' (‘e‘)nFl«‘lnCd. 1 sent
tot el plaer de cobrir tot alldé que, per
li és desconegut,. amb una
spita.

de les joies de la

Nogensmenys, les

mes TICA
COSES

no eésser fr-{.

csperancada

les primeres coses gue s o-
visitant &s el pensar en com
a la monumentalitat 1 com-

relativa dels uns edificis respec-
canvis. de nivell 1
: utilitzacid dels marges 1
Omple de confianca el veu-

ciut:=t

1
‘I',(-‘, €8

" ' ' oo "
I'esplendent visid de la

anr 8 la construccid del Passeig Central

encarregats de projectar-la. Aixi, per
m sola virtut de la muntanya, s'evitara
el mal estar que ha d'experimentar tot
visitant d’exposicié davant el desacord
que resulta del proposit de cada cons-
tructor de superar al del costat en ex-
travagancia o en magnitut. S'ha repar-
tit entre els arquitectes de Barcelona la
tazca formidable de prolectar els edi-
ficis principals. El senyor Puig i Ca-
dafalch ha fet I'avantprojecte de l'en-
trada montime: atal | de tot el referent
a 'exposicié rmuona': els renyors Do-
menech 1 fega tenen al seu carrec tot
el relatin als principals ed'ficis desti-
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nats a les indistries eléctriques: i els
senyors Sagnier 1 Font han de resoldre
el que es refereix al costat de Viramar
i a les envistes maritimes,

Aguesta desitjada unitat de conjunt
compta ja amb un factor inestimable :
la gran avinguda de l'exposicié, d'un
trassat tan just 1 avi-

de cent metres damunt del mar, la se.-
va pendent maxima no passa mai del
5 per cent en les seves majors rampes.

Un altre element comenca a donar
prova de la seva suau eficacia: la jar-
dineria. Tan sols ha passat una prima-
vera d'enca de les primeres plantacions

nent que nomeés po- —

dia ésser trobat per
aquell qui fos no sols
un coneixeder pro-
funde de la munta-
nya mes també, i per
damunt de tol, un
devot amant della.
Aixd ja és una sclu-
cid positiva: 'esforg
que té de fer-se psv
a recorrer el gran ca-
mi és tan lleu, que
resulta un preu insen-
sible del gran espec-
tacle, Aquest passeig
central és l'artéria
principal del Parc i
de I'Exposicié : con-
duccions d'aigua i de
electricitat clavegue-
res de desaiguament
i altres serveis preci-
sos per al bon regiment del Parc i de
I'Exposicié, solquen el seu subsol; té
tres kilometree i mig de llarg per 30
metres. d 'ample i, situat en un nivell

ﬂ
=
i1 ja s'ha fet visible la bella solucié que
elles done:.n al problema d'aillar el re-
cinte de |'Exposicié de les desbarata-

des construccions del seu voltant. El
que es parli per pri-

Zana d=ls Muntanyans, Pedreres

Ped era converiida tn il

®  mera vegada dels jar-
dins de !'Exposicié
elogiant la seva fun-
ci0 com a factor opac
no vol dir que sigui
aquest el seu paper
essencial, pero si
que, en realitat resul-
ta un dels seus pri-
mordials. L'art de
M. Forestier — que
és el jardiner primer

-es manifesta en el
tancat de 1'Exposicid
en formes tan diver-
ses 1 apropiades a la
accidentalitat del te-
rrenv, a la orientacid
i al desti del Hloc. que
és mereixedor de to-
ta admiracié | de tot
e.021.
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Perd encara no totes les coses es
mostren a tots els ulls, 1 aixd fa ne-
cessaria una explicacié supletoria: hi
ha.;ra jardins per mesos determinats de
V'any : ara n'hi ha de plantats que pel
maig que ve seran tots forits; i, paral-
lelament a aquesta habilitat, 'art del
jardiner ha sabut agrupar les planta-
gions més diverses; aixi és que el co-
lor de les llurs Aorides donard lloc a
la formacié de les harmonies més deli-
cades. El sol crédit que, des del punt
de mira de la jardinena, donara a Bar-
celona I'Exposicié, fora suficient per a
just_-ficar el que a 'entorn d’ella coinci-
deixi la unanim simpatia dels ciutadans.

En arribar al primer viratge del pas-
seig, el visitant — encara en ses ore-
lles la remor de! tramvia que acaba de
zbandonar — veu amb sorpresa esten-
dre’s al seu davant el meravellds espec-
tacle del Pla del Lfobregal. tot ell ver-
dor, tot amb un sensual avellutament,
imitat al lluny per les blaves costes de
Garraf i amb el mar a la vora; creuat
per la Huminosa artéria del Llobregat ;

presentant-se com un hospitalar port
de serenor a l'altra banda del trafec

ciutada ; contrastant al costat de la fe-
cunditat estrepitosa de la gran urbs,
’n silenciosa i1 tranquila fecunditat de
la terra.

Quan Ja vista s'aixeca de tan plaent

espectacle, troba pel seu conort els
horitzons dilatats que scrgint d=] mar
s enfilen per l=s encinglerades munta-
nyes de (mrrdf €3 pt"f!t’n en la llu-
nyania del pla 1 segueixen per la ca-
rena r]v F-"q Serres (¥f5 TI}“ ﬂbo ﬁns a
llenger-se en lla, per 1'alta majeatat
dels grans erpadats escenogrifics, con-
juntament a les veritables qualitats de
tamany t+ so de les coses grans, amb
un caracter predominant d’'aguesta dar-
rera ca —'ul‘r*rf-.itirw -Baixant per les pe
dreres el silenci s complet: 1'aigua
aue s ha depositat en el seu fons, re-
flexa sols el cant migiornal d'una gra-
nota o el crit crepuscular d'un ocell
emergint d una bardica proxima, tor-
ben ¢! zilenci de |'encontrada. 1 es-
pectador e sent enormement allunyat
de la ciutat.
’ Bosco- de pins aniran fins arran de
Faigua de les pedreres. L'acert d'eacu-
llir arbres que ofersixin acord amb In
duresa d'angule de les roques | amb el
cdel Montseny.

Un brollador s'instal-lard en 'ampla
plaga que es forma en aquest revolt de
cami. Les remors de l'aigua deixon-
diran |'admirat espectador i li recorda-
ran que la seva atencié es deu a totes
les coses que l'activitat d’altres homes
han posat al seu davant.

El tros de passeig que comenca a
la placa del brollador —antiga placa
del Polvori —és el ‘més sorprzaent.
Tota la seva esquerra és formada pels
cingles d’antigues pe;‘lre.es gue la z na
polémica priva d'explotar. A\questes
pedre:es. on el temps ha cobert la
nuesa de la pedra viva amb patina dis-
creta, tenen |’ aspecte esquerp i el deso-
lat crestall purissim de l'aigua fa que si-
gui un plaer el projectar-se una imatge
de la futura bellesa d° aqueixa estada. &

Enlla dc les pedreres, a l'esquerra
dt.. pa%‘ielﬂ‘ hi ha upa zona anomena-
da els ‘\!untanyans Sén uns turons for-
mats per detritus seculars de les pe-
dreres; ponts provisionals els uneixen
uns amb altres, mentre en els seus
flancs i en les explanades que s'hi han
cbert, comencen a alcars hi les asse-
nyades plantacions que s'hi han efsc-
tuat.

Per ladreta del cami s'obrira Ila

muntanya amb una tal suavitat de su-
perficies, que mai el pensament pocria
trobar-se més lluny de pressentir Ia vio-
léncia del Morrot davant la mar; prats
i vinyes donen al paisatge la correccid
de les terres de I'Atlca.

L'encis dels espcctacles naturals no
distreu de ['estructura urbana i1 moder-
na del passzig. Amb oportunitat i en
ateneié a 'actval renaixement de 'equi-
tacié. s'han disnosat passcs exclusiva-
ment dedicats als genets ; disposant pa-
vimentacicns confortables de terra to-
va adeqguada a aquest deport.

Continuant pel passeig central s'ar-
riba a l'entrada del Parc Laribal, en-
riguit ner escaients reformes que exi-
gia amb relacié al trascat de les grans
vies, i clnmnl—lo d'una extensié can a
Ia vwll de 'a Font del Gat i el Palau
de! Gra d° \rraq

Agrest A un dels sectors destinat
a far les delicies del passejador barce-
loni d’agui »ns sis anvs. En la distribu-
::r} d'agueixa wvall s’ha conseguit Jde

ncervar toffﬂ les quahtah ane donen

1t parc els sobtats canvis de nivell:

nirant d'endoleir el transit, mercas a
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suavissimes esczles, 2 que po-
dria suposar trobar-hi el qu1 es dispozés
a visitar-ho.

L 'aigua, cosa lleu i sonora, que de-
mana sempre d ésser encerclada per
un adequat sinyell, ocupa en aqueixa
vessant el centre de simetria on con-
corren les grans escales i rampes que
['uneixen amb el Pare Laribal. En
aguest tros hi ha disposats conforta-
bles indrets des d'on, comodament as
seguts els vianants, se'ls fa visible l'es-
pectacle de la ciutat. Coronant la ves-
sant hi una galeria de pilastres (pér-
gola) de 100 metres d'exten=i6: aquesta
caleria serd ombrejada per rosers de Ji-
verses espécies que donaran ombra i
una agradable olor propera als giii, as-
ceguts en els bancs de I'empareat. s'en
tretinguin al repos o a 'admirable vi-
sualitat del lloc.

: Hi ha un reconet ubac i frondés en
la part més baixa del Parc Laribal, que
limitat per un canté per les bm‘-‘ques
altituds de! Parc i per I'altre pel cami
de l'esquerra (E en el plan), s"ha con-
vingut en anomenar el «Jardi de claus-
tren. El recolliment de I'indret i 1'aus-

vttat de l'cbra que s'ha realitzat per
urbanitzar-lo, justifiquen abastament la
1.0.?11!‘]3(210,

El Parc Laribal era un jardi particu-

. Al transformar-lo en loc public ha
Jgut atendre a les exigéncies d’aquest

Parc Laribal.—=3Salt d
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canvi de desti; s'ha hagut de donar
una major amplitut als camins estrets
i encongits, aixi com fer comodament
accessible la part encrespada que mi-
ra a la ciutat.

Tocant al Parc hi ha una vil-la cons-
truida per esplai d'una corporacié ti-
picament barcelonina: la «Colla del
Arrosy. Aquesa construccid és restau-
rada amb molt d'acert; al seu davant
—i unint-se amb la Font del Gat—s'hi
construeix un jardi que és destinat ex-
clusivament a les roses; hi haura en
aquest jardi una pérgola que, malda-
ment en proporcions, forma i color, si-
gui diferent de l'altra, ajudard a do-
nar a tota la vall una agradable sensa-
ci6 d'unitat i d harmonmia.

I aixi s'arriba al darrer viratge del
Passeig, llengant la visualitat damunt
del mar, on |'horitzé no tanca. sindé que
déna la sensacié d'un més enlld infinit.

Heu's-aqui com, en el flanc de la
muntanya envilida, s'elabora per a la
ciutat un dels ssus tresors més purs.
Deure és de tots els ciutadans de sen-
tir-se agermanats a l'obra; ja sia per
la ventura d'una cooperacié activa,.ja
sia per la sola perd eficac col-laboracié
espiritual de seguir amb desig la seva
creixenca i1 el desplegament meravellés
de les formes que avui totjust s'anin-
cien, perd que porten en aquest sol
anunci una bellesa positiva

igua
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EM sentia xiroi. gairebé alegre. Vaig
acostar e] flam d un misto al cigar,
al bell punt que m'entraven el correu
del mati. En el sobrescrit de la primera
carta, amb la qual topa la meva vista,
vaig reconsixer un caracter de lletra
que em produi una esgarnfanca de j joia.
Era el de la tia Maria, tan cara per mi,
a la gual estimava com més no pot hom
estimar. Havia estat l'idol de la meva
infantesa, i1 la maturitat, tan fatal tot
sovint a certs entusiasmes, no havia po-
gut foragitar-la del pedestal que jo h
havia erigit. Per donar-ves una idea de
com influia en mi. us confessaré que
mentre les stipliques de tota altra per-
sona eren inttils per fer-me estar de fu-
mar, la tia Maria—ella sola— tenia el
secret de remoure la meva conciéncia
empedreida bon punt tocava tan deli-
cat tema, Perd en aquest mén tot té
els seus limits. | dia vingué que les ame-
nestacions de la tia Maria arribaren a
no fer-me fred ni calor.

La tia Maria vingué a passar un hi-
vern amb nosaltres 1 la seva visita va
fer-me molt de pler. Com suposareu,
va conjurar-me de manera molt seriosa
a deixar el meu costum pernicids, pero
aixi que toch semblant tema, vaig esde-
venir d una calma i una indiferdéncia
absolutes. Les darreres setmanes d'a-
quella memorable wisla lhscaren com
un somni dolcissim | em proporcionaren
una apacible satisfaccié. Ben segur que
i el meu amable butxi hagués estat per
In seva banda un fumac Jor encarnicat,
o un ferm defensor de zemblant habi-
tut, ro hauria assaborit en major grau
les delicies del meu viei predilecte.

Vetaqui, doncs. que el caricter de

lletra de la meva tia, em feu atinar gue
tenia moltes ganes de reveure-la. Ende
vinant facilment qué cosa podia conte
nir la carta, vaig obrirsla. Tal com es
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erqué vaig escanyar la

meva concienc

( Per Mark-Twain)

perava, la tia Maria
em deia que arriba-
ria aquell mateix mati.

I allavors wvaig mormolar entre mi:
«En aquests instants em sento perfecta-
ment venturds i ben disposat; si ara
s'em presentés el meu enemic més im-
p?acab’e repararia totes les culpes que
tingués contra d'elly.

En aquestes, s'obrf la porta i entra
un ran tot espellifat 1 mal vestit. Tenia
amb prou feines dos pesus d'algada 1
aparentava uns quaranta anys. Cada
tret, cada engruna de la seva persona
era d'una mesquinenga grotesca i el
conjunt de semblant menudéncia des-
vetllava |'impressi6 d'una deformitat
uniforme. La seva figura de guineu i
els seus ullets punxants li donaven un
aire de vivacitat i malicia. I, no obs-
tant, aquell lletjot petit boci de perso-
na sassemblava d'una manera molt
justa amb mi mateix, tant pel seu aire
com pel seu vestir, tant pels seus ges-
tos com per la seva actitut general.

El nan era, ben garbellat, una cari-
catura tan burlesca com reduida de la
meva persona. Una cosa se'm posa
malament; se'l veia cobert d'una me-
tia «de borrissol verdés, d'un verd de
floridura, com la que sol fer-se a vega-
des en el pa de molts dies. Semblant
particularitat i donava un aspecte més
fastigds que una mala cosa. Amb un
atre insolent va posar-se a caminar,
deixant-se caure familiarment en una
butaca amb la major franquesa, sense
demanar-me’n permis. Llanca el capell
ala panera dels papers, recolli de terra
la meva pipa, en frega el bocadell ver
dues o tres vegades en son genoll, ['a-
testh dezcafarlata que tra._;:uc de la cap-
sa situada al seu costat | va dir-me amb
aire sec de comandament :

—Doneu-me un misto.
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Vaig enrojolar-me fins a les arrels
dels cabells; primer d'indignacié, des-
prés perque em sembla que aquella ac-
titut venia a ésser una exageracio del
meu procedir usual, més aviat fresc que
altra cosa gquan em trobava entre amics
intims. (Val a dir gue mai de la vida
m hauria permés semblant comporta-
ment davant d'estranys). Vaiz sentir
unes ganes terribles de revitllar-lo d'u-
na puntada de peu al foc, perd vaig
obeir a la seva orde, car vaig sentir des
d'aquell instant que exercia sobre mi
una pesanta autoritat.

Acosta el misto a la pipa, hi dona
distretament dues o tres xuclades 1 em
digué amb una familiantat revoltant:

—Ja et dic jo que fa un temps ben
divertit pel mes que som,

Altra’ vegada vaig enrogir-me d'e-
nuig i humiliacié, car semblants pa-
raules eren st fa no fa les que jo havia
pronunciat tot sovint, i aquell fastigés
esquitx parlava amb un to de veu i
un accent calmés exactes als meus. Rés

=] mén em podia ésser més desagra-
dable que la imitacié del meu accent.

er aixd vaig aixecar la veu, eridant:

—j Miserable nap-buf! Si no em feu

el favor de moderar el vostre coporta-
ment, aneu daltabaix de la finestra.

L.a maleida engruna d'home es posa
a somriure maliciosament, enjegant-me
amb aire menyspreador una alenada
de fum, i replica, arrossegant les parau-
les:

—Anem, p]agota: poc a poc, com-
pany. No s hi val a tractar els superiois
amb aquest aire.

La rabia em priva de respondre-li;
valg restar mut uns instants. El pigmeu
em contempla amb els seus ulls de fura
i continua, mofeta:

— Aquest mati heu foragitat un
mendicant de la porta de casa vostra

—¢Qué sabeu vos?—vaig contestar-
li, malhumorat.

—Ho =€, i no tinc cap necessitat de
dir-vos com ho sé.

—Sigui, Pero, admetent que hagi fo-
ragitat un pobre, guin mal hi veisu?

—Cap mal. Siné que li heu dit una
mentida.

—iFalst

—Dic que li heu mentit.

Vaig sentir-me corlligat pero vaig fin-

gir una forta indignacio 1 i vaig res-
pondre :




—Sou ben impertinent. He dit ]
mendicant gue..,

—Atureu-vos, que ansu a dir enca-
ra una nova mentida. Sé perfectament
el que li heu contat: que la cuinera
era fora 1 no havia sobrat rés del di-
nar. Doble mentida, perqué la cuinera
era prop de vos, darrera la porta, amb
un cove plé de provissions.

L'exactitut d'aquesta afirmacié me
imposa silenci, i tot astorat vaig pre-
cuntar-me com podia észer que el nen
cstés tan ben documentat.

El mendicant podia haver-li innovat
l= conversa, perd ¢cém podia haver
eshrinat la preséncia de la cuinera, ales-
hores invisible ?

El nan continui:

—L altre dia us mostrareu ben dur i
ben egoista refusant- vos a llegir el ma-
nuscoit que aquel}a dona jove sotmetia
a la vostra apreciacié. Havia vingut fins
z vos de molt lluny, plena d'esperan-
ca. o1?

Vaig enrcjolar fortament 1 vaig res-
pondre :

—j Veiam quan acabareu de furete-
jar en les coses d'altri! Que se n'ha
vingut a planyer amb vos aquella dona?

—No n'heu de fer rés. El cas &z que
vareyu cometre aguella mala accid | ara
en fou avergonyit. Si, senyor, ben aver-
gonvit—recalca amb una mera de joia
endiablada.

| vaig respondre amb gravetat.

—A la persona de qui parleu vaig
dir-hi amb la major gentilesa poa‘:i'nio-
gue de cap manera em pcrmet*la opi-
mar cobre cap marchnt perqué en el
meu concepte el jui d'un sol individu
no té cap valor. L'linic tribunal que
pot pronunciar-se en pro o en contra
d’'una obra literaria és el puablic, Per
aix0 val més sotmetre-li 'obra direc-
tament.

—En realitat diguereu aixd, impostor
'.-i!, enganyaire cruel! guan veiereu
la dolca esperanca abandonar la pobre
dona; quan la pobre dona amaga fur-
tivament sota el xal, tremolant de ver-
gor va el rull de papers que tantes pe-
nes li costaren ; guan els seus ulls, .nnh
.:na fPer'a r-\pft‘qam (lr- tr]-.hac,-; 5 Orr'-
pliren de llagrimes: quan..

—Prou! Per I'amor de Dt'-u, prou !
Imposeu silenci a la vostra llengua des-
piadada. No hi ha necessitat de revifar
aquesls pensaments, gue prou em tor-
turen per si sols.

D'ACE D'ALLA

Ah, remordiment. remordiment | Em
sembld que mesgueixaven el cor
Aquell mala pécora de menat encmic
re_tava assegut davant men i em llam-
bregava de cua d'ull tot gronxant-se. [
segui parlant-me, multiplicant les seves
acusacions amb un sarcasme i una iro-
nia que em cremaven com loli de vi-
driol. El malsit nan em recordid el
temps que, furids, em preécipitava de-
munt dels meus flls i els punia per
mancaments dels quals no eren culpa-
bles; el temps durant el qual jo ha-
via deixat covardament condemnar
amics innocents sense acudir a llur de-
Ire‘nfa. Cara a cara va anar-me pElSSaT_t
revista de tots els mals actes que havia
comes, de la mala influéncia que havia
exercit damunt d'infants i altres perge-
nes irre:ponwbles. em recorda amb
crueltat refinada .es humiliacions 1 els
afronts que havia infligit a nombre d'a-
mics, morts després gue havien lleagat
el darrer sospir pensant en semblants
afronts i sofrint-ne amb tanta intensitat
com d'un cop de daga emmatzinada.

—No cal més que recordar — segui
dient — el cas del vostre germa petit
auan encara tots dos ereu criatures.
Tenia en vos una confianca exagerada
que totes les vostres perfidies no ha-
vien conseguit fondre; us seguia pe:
tet arreu com un ca, decidit a sopor:ar-
ho tot i a sofrir-ho tot de vos, mentre
pogués anar en vosira companyia. Un
dia vareu jurar-ii pel vostre honor que
si es deixava tapar d'ulls no li farieu
cap mal [ tot cargolant-vos de rnure
per la vostra entremaliadura, el vareu
conduir a un rec cobert de glas i1 i
empenyereu a dins. N'hi havia pla be
per riure de semblant aixera! Mil anys
gue visquessiy, penso que no podrieu
oblidar I'esguard ple de retrets que va
deixar caure damunt vostre meutre es
debatia tot tremolant de fred. No, cer
tament que no l'oblidareu mai a-r:;uelT
esguard. Si us persegueix encara en
aquest moment |

~Sou ben animal tan mateix! He
vist aquell esguard un milié de vega-
des i el veuréd un milié més! Aixi cai-
guesiu desfet en podridura i sentissiu
fins a 'hera del judici firal els meus
sofriments d'ara en punicié de desvet-
llar-me el record de l'incident.

El nan es mofd de mi amb dolents-
via, 1 continua la seva acusacid :
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—No fa més de dos mesos, un di-
marts, us desvetllareu entre nit 1 pen-
sareu, avergonyint-vos-en, en una de
vostres malifetes envers un india igno-
rant de les Muntanyas Rocoses (aixd
succeia 'hivern de 18...).

—Prou, endiablat subjecte! Prou!
Teniu tal vegada la pretensié de pene-
tar els meus
pensaments mes
intims ?

~—1 per qué
no. al cap da-
vall 2 No heu no-
drii per ventura
els pensaments
als quals faig al-
lusi6 en aguest
instant ?

—Veiam, ve-
iam... Mireu-me
de At a fit. Qui
sou vos que no
us conec?

—Qui penseu
: pugui
észer?

——Ei{ diable en

persona, el ma-
teix Satanas.

—FErrada.

—Donecs.
podeu ésser?

—Us interessa
molt saber-ho?

—Fn bona fe
que si.

—Dones be:
soc la uvosiira
conciéncian,

—!\qucsta re-
velacié en feu
exultar de joia.

| tot enronrint-
me'n, vaig saltar
al damunt d'a-
quell subjecte.

—Mala fi feu! Més d'un milié de ve-
zades he desitjat poder-vos engrapar la
gola! Per altim ara apaibagaré la meva
sed de veujanca,

M-lusié pura! La meva conciéncia
s esquitlla com un llampec. El nan s'es-
corregué tan depressa que a |'instant
que els meus dits anaven a arrapar-lo
¢ia ja enfilat al damunt de la biblioteca
en actitud de fer-me pam i nipa. Vaig
revitllar-li els molls de 1'escalfa panxes,

qut

perd no el valg tocar. Foll de malicia
vaig anar voltant per la pessa i tirant-
successivament una pluja de llibres, de
tinters, de brases de carbé. Tot fou in-
atil, car el malvar esguitx sorteja tots
els projectils i, en adonar-se que m'as-
seia las. extenua’, va esclafir a nure
triomfalment. | mentre jo procurava re-
venir-me, la me-
va conciencia
se'm dirigi de la
segiient forma:

—Mesquinet
esclau! Sou ben
poc reflexiu tan
mateix. No heu
canviat gens ni
mica. Reconec
en vos |'ase d’al-
tre temps. Si ha-
guessiu  intentat
cometre un ho-
micidi amb el
cor trist 1 la con-
ciéncia adormi-
da, hauria cedt
mome ntania-
ment 1 mo me
hauria mogut de
terra. Perd, en
comptes d’'aixo,
tenin tan falles
ganes de matar-
me gque la vostra
conciéncia n'es-
devé lleugera
com una ploma.
Veusaqui perqus
m he enhlat aqui
fora del wvostrs
abast. General-
ment, respecio
els folls. A vos
no, aixd si que
no |

Hauria pagat
t:}‘_r;-}iz-'t:\r'f)l cOosa
per fer devallar aquell individu i ma-
tarlo. Dissortadament no en tenia la
possibilitat. Vaig haver des contentar-
me amb aixecar la vigia envers el men
mestre 1 senvor, maleint la mala fortu-
na que em refusava una conciéncia
pesant i ho feia |'Gnica vegada en la
vida que la necessitava com el pa que
mengem. De mica en mica la natural
curiositat guanya en mon esperit tot
altre sentiment i em vingué a la boca
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una série de preguntes. Perd al mateix
mstant entra un dels meus flls, 1 dei-
xant oberta la porta, exclama:

—Queé és aixd? Que ha passat? La
biblioteca és tota capgirada.

En sentir-lo, vaig redrecar-me per dir-
Ii consternat :

—Surt d° aqui ben depressa i tanca la
porta, perqué sind la meva conciéncia
fugira

La porta es tanca amb un cop sec, i
jo vaig precipitar-m hi per assegurar-la,
Després, aixecant els ulls. vaig poder
constatar que el meu mestre 1 senyor

eguia sent mon presoner.

—Em pensava per-.Ire us !|—vaig ex-
clamar.—l_es criatures sén tan esblave-
nades ! Perd, escolteu, company : sem-
b'a gue el meu fll no ha arribat a obi-
rar-vos., Qué ho fa aixd?

—Ho fa que soc invisible per tothom
fora per vés.

Mentalment, wvaig apuntar-me sem-
blant satisfactoria declaracié. De ma-
nera que, si venia el cas, podia matar
aq;mll mal subjecte sense que ningd en
tingués cap sospita! Aguesta reflexié
m aulleugeri en tanta de manera el
cor, que la meva conciéncia no pouue
aguantar-se al lloc on era 1 es posa a
giravoltar arran de sostre com un bo-
rinot.

—Veiam,

conciéncia—vaig dir-li—si-

guem amics, Em triga de fer-vos algu-
nes preguntes.
—Comenceu.

-En primer lloc, com és que abans

d avui }mmwu estat invisible per mi?

—i’ erqué mai havieu demanat per
veure m ; perqué mai us havieu adre-
cat a mi amb ['esperit ben disposat i en
ternps satisfactori. Aquesta vegada
em sembleu ben inspirat 1 heu dema-
nat ajuda al vostre més cruel enemic,
sense sospitar que fos jo.

—Aleshores, doncs, la meva obser-
vaci6 us ha donat la forma d'un éser
de carn 1 ossos?

—Reés d'aixd. Solament m’he fet vi-
sible pels vostres ulls. Jo soe insubs-
fancial com aualsevol altre esperit.

q(’rnbimi! declaracié m’afectd d'una

1anera penosa. 951 és  insubstancial,
pensar, com ho faré per llevar.l; !

it, vaig contnuar amb per

. T, 1 3
conciencia meva P\'-Ff..rlje- r)-

maneu tan lluny de mi? Baixeu a fu-
mar una altra pl‘pa‘

El nan m’esguarda burleta i em res-
pongué :

— Are hi corro! Per gué em matessiu,
oi? Moltes gracies.

«Oi-da 1—vaig dir entre mi— és a dir
que també pot hom tudar els esperits?¥
Dono paraula que molt aviat hi haura
un esperit menys damunt la terra.n

Després, vaig cridar:

—0, amic meu!

—Permeteu. No soc amic vostre sind
enemic : no soc el vostre igual, snd el
vostre senyor. Anomenen-me doncs,
missenyor. Us trobo massa familiar,

—No m'agraden: els titols mﬁaL-; Em
conformo a dir-vos nsenyory i ja falg’
prou.

—Per tan poca cosa no renyirem.
L'Gnic que us demano és que obeiu.
Contineu la vostra xerrameca.

—Dones be, missenyor (ja que heo
voleu, sigui) vaig a preguntar-vos quant
de temps seguireu visible per a mi:

— [ Sempre !

Davant d'aquesta . resposta vaig in-
dignar-me.

— Aix6 ja passa de la mida! Invisi-
ble per mi, heu espiat tots els dies de
la meva vida. Crec que amb aixo n'hi
havia prou. D'aquest punt enlla no so-
portaré que un subjecte de la vostra
mena visqui per sempre més arrapat a
mi com una ombra. | ara gue ja conei-
xeu la meva manera de pensar, apro-
fiteu-vos-en.

—Company ; cap conciéncia, d enca
gue mon és mon, ha sentit un plaer tan
gran al que jo he sentit quan m'heu
fet tornar visible. Aixo constituia per
mi un gran aventatge. Ara us puc e:-
guardar fit a fAt, dir-vos injlries, guai-
tar-vos de cua d'ull, burlar-me de vos
i ajustar la ‘paraula al gest. D'ara en-
davant us dirigiré sempre la paraula
imitant el vostre accent pesat i plo-
ricos.

Vaig aviar-li el tresorer entre cap i
coll, perd no vaig tocar-lo.

El meu senyor replica :

~Ja oblideu el nostre tractat de pau?

—Fs cert. Me n'oblidava. Procurar®
ésser polit. peré procureu ser-ho tam-
bé vos. Una conciéncia polida! Vet-
acul una gran broma. Totes les con-
ciencies de les quals he sentit parlar

er=n brutals, coixes, rondiniires: en




una paraula : bésties salvatgines i ferot-
ges. | sembre s’han hagitat per insigni-
ﬁcancu:s. Sota terra siguin totes! Jo
barataria la meva per la verola 1 per
totes les malalties de la caixa, a con-
dicié de trure-me-la del damunt... |
ara, digueu. com és gue una concién-
cia no posa d'una vegada per totes el
seu proprietari damunt les brases des-
prés d'un mancament, pecr deixarlo
tranquil ? Cém és que sent la necessitat
de repenjar-se-li 1 de nit i de dia, setma-
na darrera setmana i de remugar-li eter-
nament la mateixa canc6? En el meu
concepte, aixd és un contrasentit. Crec
que una conciéncia que es comporta de
semblant faisé, és tan rm:rwvg:nreab-=~
com el fang del carrer.

*hi ha prou amb dir-vos que aixd
és perqué em dona la gana.

—I aixd ho feu amb la bona intenci6
de millorar els homes?

La meva pregunta provocia un som-
riure sarcastic 1 em valgué la segiient
resposta :

—No: ho fem senzillament per
calcul, per interés del nosire negecei. El
nostre fi és en realitat millorar els ho-
mes, pero abans que tot som agenis
desinteressats. Ens comanda una autori-
tat superior 1 no hi tenim rés a dir. Exe-
cutem les ordes sense captenir-nos de
les conseqiiencicls,. Amb tot, he de
corifesar-vos que en certes ocasions
exagerem la nota. (Aixd succeeix gaire-
bé sempre i ens proporciona una certa
satisfaccié). Estem encarregats de re-
cordar algunes vegades a un home el
mancament Lﬂmé’b. perd no us ting
d’amagar que en aixd solem passar de
la mesura. | quan posem ma damunt
d'un home particularment sensible, el
rzguem en una veritable boira. He
conegut conciéncies que venien de la
Xina i de Rissia per enfellonir homes
dels quals coneixien les tendéncies na-
tural. He conegut un home que en cer-
ta ocasi6 esguerra una criatuta mu-
lata. La noticia corregué com un re-
guerd de pélvora i totes les concién-
cies s agruparen per veure el desgra-
ciat subjecte passejar el desgraciat in-
fant i fruir de |'espectacle. L'individu,
amb |'esperit capgirat, es passeja per la
seva cambra durant quaranta vuit ho-
res 1 per Gltim s'abrusd el cervell. Al
cap de tres setmanies la criatura mulata
e del tot restablerta.

DTACI D'ALLA

ara comenco de veure

—Magnific;
com és que sempre se m heu mostrat

capriciés. FPer arribar a extreure tot el
suc possible d'un mancament, porteu
I'’home a penedir-se’'n de tres o quatre
maneres distintes. Com de fet, mhen
retret la mentida dita a un miseridés 1
n'he sofert en gran manera. Ahir,

canvi, vaig parlar amb tota franqucsa
a un mendicant, dient-li que no li do-
naria rés perqué la llei priva d'enco-
ratjar la mendicitat; i quina n'heu feta
vos? M'heu suggerit el pensament gue
seria menys digne de blasme acomiza-
dar el mendicant amb una mentida
innocent i ressarcir-lo del refis del pa
amb una amable acullida. Aquesta
idea m'ha fet sofrir durant tota la jor-
nada. D'altra banda, tres dies abans
havia nodrit un mendicant i ben de cor
perqué creia obrar bé. Vs, en

canwvi
em diszuereu ‘Perqué heu de donar
menjar a un perdut, mal ciutada?

Aquest reny m ompli d’amargor. Una
altra vegada vaig refusar tieball a un
mendicant. També me'n blasmareu.
Una altra vaig estar a punt de matar
un mendicant. Em tmguerml (llf“-\{t]ld
tota la nit, torturant-me a copia de r=-
rordiments. Aquesta vegada he cregut
obrar b& acomiadant a un altre amb la
meva benediccié. | m'heu fet retret de
a0 haverdo matat. En definitiva : hi ha
manera de satisfer 'cdiosa invencidé
anome ra(id una (.()nr ET‘CI:] ?

—No en conec ni una, beneit del ca

bas! Sigui quin sigui I'acte que hagum:
comes,

cuito totsegit a mormolar un
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mot a cau d orella vostre per convén-
cer-vos que és un crnm terrible. La
meva missio 1 a la vegada la meva feli-
citat consisteix en fer-vos penedir de
la més petita accié. Si alguna vegada
ne deixat escapar-me la ocasié, podeu
ben creure que no ha estat intenciona-
dament.

—Tranquilitzeu-vos. Que
no n heu deixada escapar
obrat de la
manera gue
hagi volgut,
me n'he pe-
nedit a les
vintiquatre ho-
res. Dissabte
passat, a la
església, es
coltava un
sermo de ca-
ritat. El meu
primer impuls
va ésser do-
nar 350 dol-
lars. Tot =e:
gu't vaig pe-
nedirme'n 1
de cent en
cent ho vaig
reduir a 30.
Peré. tornant-
me penedir,
vaig devallar
fins a 25 1 des-
prés fins a 15,
| vetaqui que
a l'hora de
passar la ba-
cina, valg
creure pru-
dent no tirar-
hi més de |0
cénsims. En
tornar a casa,
fins els deu céntims em sapigueren
greti. En una paraula: ni a un sermd
de ecaritat m'heu deixat assistir tranqui-
lament.

—Estiguen persuadit que persistiré
en la meva conducta., Sempre depen-
dreu de mi.

—Prou que ho sé. Quantes vegades
a la nit he desitjat arrapar-vos pel coll !
Si almenys pogués fer-ho ara.

—1 54, si! No m'emanaceu, que prou
m ho fguro. Em divertiu com no us po-
deu pensar

jo sapiga,

—Tant gust en saber-ho. Mireu. s
us ting d'ésser franc, us confessaré que
us ting pel més fastigbs. el més menys-
preable dels reptils que s'arrosseguen
per la terra. Gracies a Déu sou invisi-
ble pels altres. Del contrari, la vergonya
de deixar-me veure en companyia d'un
simi com vos, T arribaria a matar.

—Prou, prou. Perd, de qui fora la
culpa?

—Que se jo?

—De vos sol. em sembla a mi.

—FErrada. Mai ningti m'ha’ consultat
respecte al vostre exterior.

—Sigui com se vulgui, vos no dei-
xeu d’ésser responsable del meu as-
pecte. Quan tenieu de vuit a nou
anys, jo no passava de deu p=us
d’alcada i la gent em tenia per mols
escaient.

—Es llastima que no hagueu mort
jove, perqué em sembla que heu
crescut de través.

—Cada u creix com pot. En altre
temps vos tenieu la conciéncia ben
ample. Si avui és més estreta, penso
que deurd ésser per algin motiu.
Tan vos com jo mereixem censura.

Ja fa molt temps (ben segur
que ni en teru memo-
ria}) jo em prenia la
meva missio de molt
bona fe i1 m'alegrava
de veure l'angoixa en

'a qual us n=-
gaven alguns
dels vostres
mancaments
favorits.. Ales-
hores fou
quan vaig
arrapar-me a
vos, divertint-
me en fuete.
jar-vos. Pn-
mer us revoltaveu, Jo, naturalment, em
deixava perdre terreny, disminuia de
talla, em deformava. Perd com més jo
m afeblia, més us entossudieu vos en
els vostres mancaments -‘especials. Per
ultim les parts de la meva persona mar-
cades amb l'emprempta d’agueixos vi-
cis, esdevingueren insensibles com pell
de tauré. Prenem per exemple, la nos-
ira mania de fumar. Vaig tirar la corda
una mica massa de temps 1 per poc es
trenca. Ara. quan algéi us demana que
renuncieu al vostre viei, els bocins en-
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durits de la meva pell semblen endu-
rir-se encara per cobhir-se amb una
mena d'escata. Aleshores jo, el vostre
fidel amic. la vostra conciéncia afec-
tuosa, m adormo tan profundament
que ni un tro em despertaria. Teniu
encara altres vicis, potser vuitanta o
noranta, que produeixen en mi el ma-
teix efecte.

—Es per alabar-s'en.
min alguna
vegada?

G B
mo largs anys
seguits. Po-
dria dormir
~"mpre SI nln—
L] m B]Ude‘i a
'{’b.JFrtdr

—Qu’ us ha
aisdat, doncs,
aquesta vega-
da?

—Les altres
onciencies.
Cada vegada
que una per-
sona de la
qual cenec la
conciéncia
tracta dinter-
venir en vos
ver reformar
s vostres
males habi-
wits  invetera-
des, decidei-

X0 agues ta

OnclenCIa amlga a amal’gfif e} seu DI'O‘
pietari retraient-T malifetes oue li sén
personals. Aixd el priva de ficar-se en
ves. Perd tranquilitzeu-vos. Amb els
vor/'res propis defectes us fuetejaré.
lingueu confianca en mi.

—FEn vos em fio. Si haguessiu tingut
la bondat anys enrera de posar-me al
corrent d'aquesta situacié, cregueu que
hauria parat més compte amb mi ma-
teix, 1 no us hauria tingut costantment
adormida sobre la lletania de[-; vicis hu-
"lltln'; P"I {_‘Oﬂtrﬂrl us h'\u ia r('dul‘ a lﬂ

I'mensié d'un confit hom(‘c;‘)atl(: Veus-
aqui el tamany de la conciéncia per la
qual suspiro ardentment, Si us hagués
pogut fer cabre en un granet homeo-
patic i posar-vos la ma al damunt, cre.
gueu que us hauria conservat com a re-
cord dintre un tu de vidre; aguesta és

. Aixi, vos dor-

la sort que mereixeu vos i la vostra
casta. | ara, ting una altra pregunta a
fer-vos : s6n gaires les conciéncies que
coneixeu en aguest barri?

—Moltes.

—M'agradaria veure'n algunes. Po-
drieu portar-me'n? Serien visibles per
mi 2

—De cap magera.

—Ja m'ho podia pensar. Pero, al-
menys, podeu
fer-me'n Ia
descripcié.
Voleu parlar-
me de la con-
ciencia del
vell Thomp-
son?

—l.a conec
fa un grapat
d'anys, d'ern-
¢a que tenia
onze peus
d'alcada i una
silueta magni-
fica. Ara ha
esdevingut
vulgar, molt
desgraciada
no s interessa
per res. Quant
a estatulra
sols us diré
que nct cabre
en una ciga-
rrera.

—Cal dir.
doncs, oaue

per aquests inidrets hi ha pocs subjec-
tes més baixos i més mediocres que
Hugh Thompson... Coneixen la cor
ciencia d'en Robinson?

1 de comptes en Robinson és un
bon subjecte. | la d’en Tom Smith, la
coneixeu ?

—De petltd.

tenia |3

dos anys
polcades i es mostrava peresosa (és

el costiim de I'edat). Ara té 37 peus.
Es una de les més belles fesomies d'A-
meérica. Tan treballadora com activa,
constitueix un dels membres més em-
prenedors del Club de les Conciéncie
de la Nova Anglaterra. Nit i dia la po
drieu veure al costat de la persona de
Smith. treballant com un negre, amb
les manegues arremangades 1 la cara
joiosa. Ara com ara ha sctjogat mera-
vellosament la seva victima. Smith
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creu gue la més insignificant de les se-
ves accions és un crim execrable. La
seva conciencia el fibla i li tortura I'a-
nima.

Smith és 'home més estimable del
barri, 1 no obstant, es rosega el cor a
copia de creure gue sempre obra mala-
ment. Només una conciéncia pot diver-
:ir el martiritzant un cor brau com el de
Smith... | de la conciéncia de la ta
Marna gué me'n dieu?

—I"he vista de lluny, perd no la ting
anrmda Viu continuament a |'aire

iure erqae no hi ha porta prou am-
J]a per ella.

—-\u em sorprén... Veiam la con-
siencia daquell editor gue en altre
temps em roba alguns dels meus dibui-
xo0s per publicar-los en una revista i
m'obliga a despendre'm d'una quan-
titat regular per fer-me fer justicia?
~ —També Ja conec. Es molt célebre.
£l mes passat figurava en una exposi-
ci6 organitzada a beneficc d'un nou
nembre del Club, que es moria de

en altres terr es. El preu d’entrada

{'aqueixa exposicid 1 el vitge en ferro-

._ar*" eren forca cars; jo valg conse-
zuir ol viatge franc, fent-me passar per
e conciéncia dun periodista, 1 entrar
«mb mig i';it“ct, usurpant la persona-
Litat d'un clergue. No obstant la con-
-iencia de l'editor, que havia de cons-
::tui. !'_‘i ucloun d’ aque'.\a exposicio, va
obtenir un complert. Prou' era
en quin estat! El Comité
ia proporcionat un microscopi ca-
c o 'engrandir 30.000 vegades; a pe-
ar od’aixo, amb gran disgust general,
iingll la va arribar a veure i.
En aquell moment vaig sentir un pas
acsejant vora |la porta: obro i la meva
ila :\];‘-—.!il es r)r(‘:"ihﬂﬁ ] }El L1 al'l']]f.l.'-'\, hf’)l'l'l-
sardejant-me molt animada i amb bon
humor a copia de preguntes sobre tota
la familia. En un moment de transicié
&m rj ""H\"‘ .

fracas

—] A f‘-‘ﬂrr'ﬂ'fa vEg dr!ri gue us \rll” vel-
e m havieu promés de subvenir a les
ne itats de la familia pobra de la
~antonada, continuant aixi Ia bona obra
que jo havia comencat. | per atzar he
abu: que no mantenu pas la vos-
fra promesa. |robeu gue esti bé aixd?

En verits at tinc de dir que no m’havia
recordat més de semblant familia: i en
aquell instant em sentia el cor tot pu-

Vaig aixecar els ulls envers la meva
conciencia; evidentment |'angoixa del
meu cor la tenia afectada; inclinada
endavant, semblava estar a punt de cau-
re de la biblioteca. | continua la tia :

—Trobo que heu negligit terriblement
la meva prctegida. Sou un cor dur que
no compleix les promeses.

ailg restar mut i tot enrojolat. A me-
sura que el sentiment de la meva culpa
s accentuava, la meva conciéncia s a-
nava agitant fortament. Després d'una
lleugera pausa, la tia va rependre el
seu pariar amb un to de retret:

—Segurament ‘'gue sentireu molt poca
emocié, pergué no us heu dignat tant
sols visitar la meva protegida i no sabeu
que la infortunada és morta ja fa tres
mesos, completament abandonada.

En aguell moment la meva concién-
cia no pogué soportar per més temps el
pes dels meus dolors, es capbuga enda-
vant i1 caigué a terra amb un brugit sord.
Presa d'un dolor viu i tremolant es-
poruguida, es debatia pel trespol pro-
bant en va de redrecar-se. Vaig fer un
bot cap a la porta, vaig tancar amb
pany i Ciau i estintolant-m 'hi, valg a]u—
pir-me sobre’| meu tira, que seguia agi-
t.mt-ae. Un minut més i els meus dits
enervats empendrien llur obra homici-
da.

—1 ara, qué teniul—va exclamar la
tia, reculant i mirant-me esverada.

L.a meva respiracié havia esdevingut
curta, tallada, i jo apareixia estranya
ment excitat.

—Veiam ; qué teniu—insist la Ha—,
em teniu aterrada, Qué us passa que
mireu aixi, al davant vostre? Per queé
s'agiten d’aquesta manera els vostres
dits ?

—Silenci, desgraciada — vaig suspi-
rar—, No us fixeu en mi. Aixd no és
res. Em passara tot seguit, Es que he
fumat massa, veus-aqui.

El meu tira s'havia redrecat 1 amib una
forta expressio de terror prova d'arri
bar a la porta tot ranquejant. Atuit per
I'emocié, jo amb prou feines podia tor-
nar el bleix.

La tia es retorcava les mans, tot dient-
me

—Ja m'}w pensava, ja: ja ho sabia
aue tot aixd acabaria d'aquesta mane-
ra. Jo us ho prego, c]ormm*u aguesta fa-
tal habitud, ara que n'és temps enca-
ra, no fﬂg] nlé" ("r Sl’\l'r! ;IIS meus r]r(‘CFi.




La meva conciéncia es mostra sobta-
dament lassa.

—\Vaja—continua la tia—, prometeu-
me que rompreu d'una vegada amch
aquest odibés esclavatge del tabac.

LLa meva conciéncia comenca de va-
cil-lar 1 a picar de mans.

—Jo us ho suplico. jo us en con-
juro ; esteu perdent la rad; els vostr=s
ulls tenen una expressié de follia, gaire-
bé de furor. Escelteu-me i sereu salvat.
Mireu; fins de genolls us ho imploro.

Mentre la tia es prosternava davant
meu, la meva conciéncia es balanceja
de nou i caigué pausada sobre el pa-
viment.

—Prometeu-m'ho o esteu perdut, Pro-
meteu-s ho, 1 sereu salvat i viureu una
vida nova.

Llansant un pregon sospir, la meva
conciéncia, sotjogada. tanca els ulls i
caigué en un son profond.

Amb una exclamacié de joia, vaig
saltar d'un bot. davant de la meva
tia i valg engrapar per la gola el tird
de la meva existéncia. Després de tants
anys d'espera i1 d'esperanca, per ultim
era meva. Vaig fer-la a peces, a menuts
bocins, i els vaig llansar sangonosos al

Finalment la meva conciéncia era
morta i ho era per sempre; em sentia
Hiare,

Vaig girar-me envers la meva
que semblava petrificada de

vaig exclamar:

—Sor:iu-me del davant, vds, els vos-
tres pobres, les vostres caritats, les vos-
trey refmm{-q la vosta moral fastigo

pobre
terror

1o
aa,

a. l."home que teniu al vostre ddvant
¢s un home que ha deixat de lluitar i

sa,

‘an‘ma del qual ha trobat per dltim la
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pau desitjada; és un home que té el
cor insensible a la pena; al dolor i al
remordiment : un home sense concién-
cial l en la meva joia us estalvio a vos.
Ja m’ho podeu agrair, perqué us podria
escanyar sense que me'n fes rau-rau la
conciencia. Aneu-vos en.

[ la tia va fuglr.

D’aquell dia enga la meva vida res-
pira benhauranca inconeguda. Res del
mon em podria decidir a proporcionar-
me un altra conciéncia. He foragitat de
mi tots els vells prejudicis per viure una
vida nova.

Durant les dugues setmanes que se-
guiren als esdeveniments que acabo de
contar, va g matar trenta vuit persones
per tal de satisfer certes velles renci-
nies. Vaig calar foc a una casa que em
privava la vista. Vaig usurpar a una viu-
da i a uns orfens la darrera vaca que ¢'s
queda\’a, per cert que, Sense ser una
vaca de raca pura. és forca bona.

D’'aleshores enga he comeés molts
crims 1 molt variats, i agquesta ocupacid
m ha divertit en gran manera. En altre
temps els meus cabells sens dub e

n"haurien esdevingut grisos i el meu cor,
massa sensible, hauria sagnat de dolor.

Fer acabar, 1 a titol de reclam, afe-
giré que les escoles de medicina que ne-
cessitin medicants per llurs expenéncies
cientihques, faran molt santament de
visitar la col'leccid que en poseeixo al
qEHEr abé\n‘i dt fer ”IMS ﬂdqd]“ F“)]’].\ a
una altra banda ; aqueixa col-leccié de

medicants, recullida i preparada per mi
la vendria a bon preu, ja ‘os
a l'engros, a la menuda o a tonelales,
perqué ting ganes de renovar el meu
estoc abans de la primavera.
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I @ La desolaci6o a Franca & I

A llegenda de la humanitat abunda

en desolacions. Races senceres han
esiat extingides : les romanalles de tota
una civilitzacié jeuen, adés i ara, dins
la sorra o dins I'aigua; paisos que foren
capdavanters de la humanitat sén avui
desert on només de tard en tard es des-
cobreix una ruina deforme, degradada,
amb prou feines rememorativa d'una
inspiracié caiguda.

Perd hi ha desolacions que sén, no
solament com una efimera pausa pro-
funda, com un paréntesi solemnial, siné
com un preludi de més altes i subtils
grandeses. Hi ha desolacions que pro-
dueixen la reconcentracié de 'esperit.
Hi ha desolacions que precisament re-
presenten l'extincié de vells gérmens
de mort, que un dia foren creguts ne-
cessaris o beneéfics, 1 irradiaren brillan-
tor, i es digueren modernitat o moda.
Hi ha desolacions que sén la vetlla de
formidables represes de totes les ener-
gies col-lectives—fins i tot d'energies in-
conegudes o que es deien incipients, o
que es deien utdpiques.—Mai aixd no
€s tan bo de recordar i de compendre,
com girant |'esguard vers la Franca.

&
La rica, la bella Franca del Nord és

parcialment desolada. El que havien
estat camps fértils sén clotes 1 turons
de desferra, sén hermassos, sén fossars.
Velles ciutats i viles veuen llur gloria
arquitectonica malmesa; i llur antiga
amenitat, llur gracia pintoresca, llur co-
moditat, llur bonhomia, llur abundor,
fetes bocins. Oh terres endressades i
oloroses com un jardi, que limitaven
a I'horitzé les rengleres de pollancs!
Oh pedres seculars, pedres historiques,
dels polits monuments urbans, faisona-
des pel gust i la gracia ‘dels avant-pas-
sats!| Avui us reempla¢a, en nombre
d'indrets, la desolacié. La desolacié

3

que parla amb muda i1 espiritual gran-
desa del sofriment 1 de |'heroisme.

Els uns com a adversans, els altres
com a amics, tots els pobles del mén
s’han donat cita a Franca del Nord
per a presenciar-ne la desolacié. Altres
greus desolacions ha comportat 'actual
epopeia de les nacions: tan dures, tan
paoroses, gue semblen penombres d'u-
na llarga nit implacable, morboses ima-
ginacions d impossibles crueltats. Pero
la desolacié de Franga és la desolacié
representativa del cor d'Europa. Ale-
manys i anglesos, austriacs 1 russos i
italians, 1'africa i I'asiatic, han compres
que la desolacié de Franca és el fet
central de la guerra, no menys militar-
ment, que en tots els ordes complexes
de la vida civil d'Europa. Ho saben els
politics 1 els pobles, el exércits i els so-
litaris utopistes.

Franca, |'avencada septentrional del
mon llati, alternativament enemiga dels
germanics i1 els anglo-saxons, la tota
plena de riqueses complexes, de som-
riures, de democratica ideclogia, d’ans-
tocratica cultura, ha estat sempre una in-
génua, subtil, perillosa, fecunda, abas-
segadora 1 indispensable humanitzado-
ra de la humanitat. Ha estat tan sug-
gestiva, tan fascinadora, que ha pogut
disoldre amb el més delicat assimilis-
me la personalitat dels pobles: no hi
ha un nacionalisme italofil a Savoia,
I'encontrada que déna son nom a la ca-
sa reial italiana, i hi ha un nacionalisme
francofil a Alsacia, de raca evidentment
germanica. Ha estat tan suggestiva, tan
fascinadora, que de tots els pobles en
lluita és el menys odiat entre sos ad-
versaris; 1 la sensacié de qué la guerra
europea és una guerra civil, I'ha fet
ella experimentar més que cap altre po-
ble als qui presenciaven corpresos la
seva desolacié.
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Qui mal vouldroit au royaulme de
France? deia el gran Villon en la seva
bal-lada «Contra els enemics de Fran-
can. Sembla que els pobles i les races
que s han succeit en l'invasié de la
Franga hi hagin cercat talment, més
que no pas una satisfaccié d'una rencii-
nia, una assumpcié de momentania pri-
macia. Aixi com els invasors de Roma
hi cercaven la magnificacié suprema de

manys. Perd la tragédia ha fet renéixer
I'epopeia. El transit de races ha afinat
cada vegada més l'esperit franceés; el
doll de malastres considerables i de
retorns magnifics, ha fet de Franga un
poble de voluntat extraordinariament
elastica, i renaixent de tota dolor.
Recentment llegim, en un llibre nor-
dic sobre la Franca, un proverbi italia
al volt de la capacitat francesa de re-

VERDUN.—Un aspecte de la ciutat

la plGrpura, apar com si els invasors de
la Franca hagin anat a cercar-hi la con-
sagraci6 d'una hegemonia europea. La
obra de Carlemany no ha pas estat
menys eficient i suggestiva que la de
August.
=

La Franca ha estat captiva: captius
han estat sos reis. San Lluis fou cap-
turat pels turcs, Joan el Bo pels angle-
sos, Francesc | pels espanyols, Napo-
leé | pels anglesos, Napoleé 1] pels ale-

fer-se, de reconstruir-se: al vok del
que podriem dir-ne capacitat genitora
de les runes franceses : Gl'ltaliani saggi
innanzi il fatto ; i Tedeschi nel fatto; i
Francesi dopo il fatto., | es deia en
aquelles pagines: «Els violents canvis
de fortuna estan simbolicament refle.
xats a les armes de la Ciutat de Paris.
Sota una triple filera de llins, l'antiga
flor heraldica de Franca, l'aigua hi és
representada, on flota un navili amb tes-

ta d'animal a la roda, tres flimules vo-
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leiant i veles inflades pel vent. La lle-
genda diu: Flactuat nec mergitur; aixd
és, el vaixell de Franga és batut per les
ones, perd no es capbussay.

La desolacié a Franca, doncs, és se-
ment d’esdevenidor. Pels que creiem
qgue tot el sol de I'Europa és sagrat,
pels que trobem en el nacionalisme i
en sa conseqiiéncia dels Estats lliures i
units, la resolucié suprema de la tra-

Poc abans de la guerra actual, foren
publicats a Franca llibres de singular
introspeccié nacional. Parlen de llibres
sense patrioteria, parlem de llibres
quiets i profunds—i noblement 1 sa-
viament i phdicament amorosos. Era
admirable, per exemple, de veure La
Colline Inspirée, vora d'Antoinette.

Si ens demanessiu ara quina és la
terra que les canonades llauren, perqué

BETENCOURT.—Ruines de la església

gica historia de les emulacions sag-
nants, totes les desolacions, i especial-
ment la de Franca, no ens dénen pas
un descoratge, un defalliment de nostre
parer consubstancial. Les forces miste-
rioses de |'esperit reben una embran-
zida al caire dels abismes de la mort i
I'aclaparament. Mentre ['anima popu-
lar no s’esclavitzi en l'indiferéncia i el
fatalisme, les desfetes sén les vigilies
dels miracles.

&

els destins hi llencin, a plenes ambos-
tes, qui sab quins gloriosos sements, no
podriem donar una resposta més justa,
més sdbria—i, certament, més pacifica

.—que la que ens proporciona el co-

meng de l'esmentat llibre de Romain
Rolland :

«Els Jeannin eren una d’aquestes ve-
lles families franceses que, segles ha,
romanen plantades al mateix recé de
provincia, i pures de tota al-leacié es-

trangera, N'hi ha encara més del que
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El que resta de la església de Thélus (Artois)
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Camps de batalla de Verdun. El terreny que rodeja el fort de Vaua




El castell de Robecourt

hom creu, a
Franca, a disgust
de totes les tras-
mudances esde-
vingudes dins la
societat; cal un
capgirament for-
tissim per a
arrencar-les del
sol on s'agafen
per tants de lla-
cos profunds,
que elles matei-
xes ignoren, La
ment no entra
per res en llur
adheréncia, 11'in-
terés per poca
cosa: e€en gquant
al sentimentalis-
me erudit de les
recordances his-
toriques, no in-
ﬂueix si no ég an
alguns literats.
Co que lliga amb
una estreta in-
vencible, és la
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i els arbres centensris de Ia seva avinguda tallats pels alemanys gquan la relirada

La catedral de Sent Quinty

obscura i potent
sensaci6, . comu-
na als més gro-
llers i als més
intel-ligents, de
ésser, de segles
enca, un tros
d'aquesta terra,
de viure amb la
seva vida, de
respirar amb el
seu alé, de sen-
tir entre el seu
cor contra el
d'un hom, com
dos éssers aje-
guts al mateix
Ilit, costat per
costat, |'adonar-
se de sos tremo-
lors impercepti-
bles, els mil ma-
tisos de les ho-
res, de les esta-
cions, dels dies
clars o velats, la
veu i el silenci
de les coses.
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REIMS.—La Sala de Musica d’una casa senyorial que ha sofert les consegiéncies del bombardeig alemany

tal vegada no sén pas els paisos més
bells, ni aquells on la vida és més dolca,
els més corprenedors, siné aquells on
la terra és més senzilla, més aprop de

I'home, i L
parla unallen-
gua intima 1
familiar.»
Quin infinit
tresor gairebé
colgat, de for-
ces espiri-
tuals ! Com la
ponderacid,
"economia,
es la llei de la
vida france-
sa! Franca és
el pais de les
innombrables
energies la-
tents de l'es-
perit. Els ca-
nons gque avul
la llauren no
tenen, certa-
ment, per pro-
Pia natura,
cap dd crea-

Un codice de s Biblioteca de Verdun malmes per un obiis alemany

dor. Perd per cada catedral ferida, per
cada casal abatut, per cada bosc arra-
sat, per cada camp convertit en onatge
de desferres, |'aAnima francesa, somnient

sota son cel
pal-lidament
gris o palh-
dament blau,
determinara
en la huma-
nitat noves
fases, nous
contagis de
pensament o
de caprici.
Tingui la gue-
rra actual la f
que cadascii
vulgui, els
seus paisos
enemics esde-
vindran cap+4
tius de son
millor encis :
el seu somniu-
re darrera la
solacié.

J. CARNER
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LA PLUIA

(de Frederic Mistral)

Un sabater festejava una amiga
que, al mateiz temps, festejava un pages.
La fadrineta, de rica, ja ho és,
i galanzona, malgrat qualque piga...
mes qualque piga, a vint anys, no hi fa res.
Oatalineta ég de nom, § la vida
passa en el maas, i & hora escullida,
els jugadors de Ia bella partida
ecada diumenge acudien tots dos.
El camperol, una mica dubtés,
ni entrar gosava.., Tom un qui rondina
dava el bon dia o la bella fadring
i deia, alpant els sous uils al parral:
—Rembla gue encarg elg raims tenen mal..,
Flavars tat dret g'en anava a Vestable,
pariace q 'ase, son pél allissant,
i ding afer, hi anava trobant
un passatemps § plaer delitable,
Deia altre ple:—Qué fa ol pore! éa sadoll’.,.
i @ la paret abocat de "axsoll
el contemplava, © el temps I fugio
mentre en cabirics som semy se perdia,
fing que a la jove tornant de novell,
miyg enfrescat:—Com éx ver! deia ell,
que 8'hi éx fetl, ben garrit el poroell!

El sabater, ben cregut que amb lHestesa
faria’s seva la jove pagesa,
verg ella_anava fent verbes, galant,
i de Noreta, { Esteve | Joan
les contarelles, xelest repetia...

—altre era un pobre benéit, segong ell—
Liavors, fent veure que 'art bé sabia,

d’un mocador, tira-peu i martell

treia, i I'elena; i amb to de bravata:
—Catalineta!—Qué hi ha!—La sabata

dus descogida, i un punt li darem.

—En bon diumenge!—I qué hi fa? Qué hi
i, agenollat, del peuet li prenia [Ffaremd...
la sabateia, astut taconé. -
Mes la pubilla entretant: Qué us diré?

—Ni vol ni dol, la pobre no sabia
determinar-se: El sabaté ecizerit

guanyava prou, & bé la calgaria;

mes ¢l pagés, tan bo com encongit,

no li desplau, tampoc, per a marit.

Fn bell diumenge, a 'hora acostumada,
per altre pio aguells festejadors
a fer Uullet ge toparen tots dos,
quan cop en gee, ding la masig amada
en ple fosteig le pluje elz sorprengud,
i en caigud d'aigun tante com colgué,
El sabaler va pendre la parawla;
i an ¢l pages allG tant Vavorri,
que abocat amb el cap damunt lg taula
4 poc a poc de lot s'hi gqdormi,
Ja ho div Vadagi—que &8, qui prest ennja
Ies dones, clg werraives § la plufa.
Encara el gabater no hagué advertit

que Paltre—son guerrer—s'era gdormit,
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~—Jas! animal! cogint una zabuala Mos blats, mancats d'ung aigua, que cren
li deia a ella amd un veri qui esclata: faran trenta per un! I els raims’... [prims,
—Mira'l, dorm con un trone! res li fa res! Totl va bE, per enguany, cullirem oli,
Ni reventar de fam vols saber gqué és, i allg, 8i Deu ho vol, per fer Vai-oli!
casa'l, Catalinons, amb wn pagés.
Ele malanats! si el temps se desbarata —Ai sit—ella digué . —Catalinons
per poc que plogui, adew ol treballar; ja et busta per caldera, i pus raons!
Ni en quinze dies 'eina han de tocar! —TVol dir que el sabaler, fora peresa
Mes a nosaltres, res ens fa plegar: i estibat nit i dia, al botigd
vl sabater és sempre a la sabata. #'ha d’espolsar Ta sén, de grat o no,
Ofici d’or!... de dia i nit guanyam, i ti, pages, dormint, véng a riguesal’
gue, plogui o nevi, gempre puntejam. —Ceroler, bon amic, cstd bonet. >
Uentre el xerraire aivi descapdellava Adeu!... I tu, tu qui restaves fora,
ficant 'elena ai cuiro, i amb brad d"avui envant seurds al menw devora,
catirava sos punys a la remoé i serds el men nuvi, estimadet.
del fil encerolat qui gringolava,
de sentir-lo, la jove ja tombava O gent del camp! treballadors dairada
del caire d’ell, com si tinguds rad. que empegaits d'dsser pagesos, tant,
que malain rogtre treball pesant

L'aigat s'era espassat, i la foscd. i ben govint deirant anar 'arada
Damunt els prats, un sol novell luia, altres afers pel mon anew cercant,
cle forments, els vinpets de ln masia O sapiguen que vostre ofici ¢s sant!
tot era alegre, i frese, i verdejant; Conserveu-la, germans, la terra amada
i l'aigua fent la perla, tot penjant. gue amb Déu hi feiy la tasca per meitat.
dels cap-de-brots, anava degotant. Rembrau forment, aufaus, ara o swaral
El bon pagis qui ja se desrondia, : Dén vos envig el sol i laigna clava,
fregant-ge els wils & badallant, sorti que del bon Déu fruiu la caritat.
a vewre el temps:~—Com ha plogut!—rva dir. Ddu vos doma bonnnga i sanilal
Benedicoio! la terra ¢s ben remulla’ i méx que res, la pau, la llidbertat.
¢ls meus morers se vestivan de fulla! Trad. MARIA ANTONIA SALVA
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EL CIRRUS-CUMULUS
La meravellosa bellesa del cirrus-cimulus és mos-
trada bellament en aquesta fotegrafis. En general,
€5 signe de bon temps

L'ALTO cUMuLus
Altra varietat dels cimulus

ELS NUVOLS

LLURS MENES. —EL PAIS MERAVELLOS DELS NUVOLS. —ELS
NUVOLS, SENYAL DEL TEMPS

E tots els prodigis que hom pugui

sofjar en ['univers, probablement
no n'hi ha gue ultrapassin els niivols en
quant a bellesa de forma i color; ja
s escaigui davant nostre la sumptuositat
escarlata de la posta o la lividesa pur-
piria del mivol que porta el llamp,
sempre el célic espectacle ens vesteix
I'esperit de grandesa.

Fins la més negligent observacié no
pot menys de reparar la varietat deli-
tosa de la forma dels nivols, de admi-
rar-se, per exemple, de la diferéncia
que hi ha entre els nivols, rapidament
mudables, rapidament esvaits, que ens
duen els xafecs de la primavera; de les
belles cintes ondejants, que anomenen
el anglesos mackerel sky (cirrus-cumu-
lus) i que fan, segons un vell proverbi,
ianar grosses naus amb Xiques velesy.
La natural associacié de certes formes
nuvolars amb certes menes de temps
demana alguns mitjans de distingir les
susdites formes: i, maldament l'espai
no ens permeti, en aquest indret, d'en-
trar en la histdria de la nomenclatura
dels nivols, n'hi haurd prou amb dir

que en 1891 una Conferéncia Interna-
cional Meteoroldgica autoritza la pu-
blicacié d'un atlas i classificacié de ti-
pus nuvolars per al guiatge dels obser-
vadors. Aital classificacié fou general-
ment adoptada, i els noms aqui adop-
tats estan d'acord amb ella.

Els nivols deuen llur origen al sol.
Els raigs de sol escalfen la terra, 1 aixi
I'aire que rau immediatament damunt
de la terra esdevé calent i carregat
d humitat evaporada. | aguest aire ca-
lent, humit, més lleuger, éssent més
lleu que no pas l'aire més fred que té
al seu damunt, s'enlaira, és clar. Quan
aquesta ascendent columna d’aire asso-
leix una altitud on la temperatura sigui
abastament baixa. el vapor d'aigua
gue conté es condensa en petitissimes
gotes d’'aigua, i aguestes aleshores es-
devenen wvisibles com a ntvols. Una
senzilla il-lustracié d'aquest procés la
veiem en les familiars glopades de fum
de la locomotora. Aquesta condensacié
és repetida a nivells succesivament més
alts, i. per consegiient, hi ha niivols a
altituds molt diverses,
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L"HALO SOLAR
Els Cirrus-stratus, d’apariéncia platejads, cobreixen el cel, veient-se en mitg un cercle de llum
'ormat pels raigs del sol

Més amunt que tots els altres, Aoten
els delicats filaments que semblen plo-
mes o manats de cabells, anomenats en
certs indrets d'Europa «Cues d’eugay,
perd que en les classificacions nuvolars
porten el nom de Cirrus. L’'alcada mitja
de semblants nivols és de vintinou mil
peus, si fa no fa la mateixa del nevat
cim d'Everest. A tan sobirana altitut, la
temperatura estd molt per sota de la de
congelacid, 1 aquests nivols, per tant,
s6n compostos exclusivament de cris-
talls de glag.

Devegades el Cirrus esdevé prou ex-
tens per a cobrir tot el cel amb un
lleng perli o argentat, 1 aleshores reb el
nom de Cirrus-stratus. Quan aixé pas-
sa, veiem tot sovint com anells res-
plendents de llum encerclen el sol o la
lluna a un radi d'uns vintidés graus.
Aguests anells reben el nom de halos i
refracten els raigs del sol. Els halos
son causats pels cristalls de glag que
#6n popularment considerats com a
averany de la miltemprada que s acos-
ta o de temps humit, degut al fet que
grans quantitats de cirrus-sfratus solen

trobar-se davant una proxima depres-
si6 atmosférica.

Segueixen en orde d'alcada els ti-
pus Cirrus-camulus i |'Alo-cumulus,
que, generalment, acompanyen el bon
temps. Les caracteristiques generals de
aquests dos tipus s6n similars; pero
mentre el Cirrus-cumulus pot arribar als
vintitrés mil peus d'altitud, 1'Alto cuo-
mulus pot trobar-se molt més baix, fins
a deu mil peus. Sén aquests nivols
sobiranament bells quan s’estenen a tra-
vés del cel en llargues cintes i masses
de flocs, obedients a una estructura on-
dejant, o semblant al cabrejar de les
aigiies marines, o dirigits en linies pa-
ral-leles de petits nuvolets.

Una forma especial d'aquests nivols
—la lendicular—és la que determina
nostres més formoses postes de sol;
perquc quan els dGltims raigs del sol
tenyeixen les seves miniaturades su-
perficies inferiors, tot el cel sembla
transformat en una mar d'or resplen-
dent o de vivissim carmesi.

Encara més avall, a uns sis mil cinc
cents peus es troba un ntvol semblant,
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* EL NUVOL TEMPESTUOS
El Cimulus-nimbus, el més gran dels nivols i de major extensié. L'adjunta fotografia mostra un ndvel
tempestuds gue comenga a esvair-se quan esclata la pluja

perd molt més feixuc, que es nomena
Stratus-cumulus. Aquest és un tipu gue
es veu amb molta de fregiiéncia, 1 de-
vegades és prou feixuc per a cobrir tot
el cel amb les seves masses obscures i
ondejants.

A un nivell d'uns deu mil peus es veu,
devegades, un llen¢ uniforme, grisenc,
que es nomena Alfo-stratus, a través del
qual el sol llueix feblement. Es el cel
que tothom té com a presagi d aigua,
1 que, en efecte, gairebé sempre és se-
guit de pluja. Degut a la seva unifor-
mitat, no se’] pot fotografiar amb éxit.

El Cumulus, o masses llanoses, sén
probablement els ntivols més ben co-
neguts de tots, 1 consisteixen en masses

¢ condensacié en forma de cipula,
amb bases planes. Quan passen davant
el sol, apareixen com a masses ombri-
voles amb els caires brillants. L'altitud
mitja del nivell de llur base és de
quatre mil peus, i la de llurs cims és

uns sis mil peus. Sén abundosos du-
rant |'istiu, i prou coneguts com a ni-
vols de bon temps.

No és pas aquest I'averany dels ni-

vols Cumulus-nimbus, perqué aguests
es mostren amb tota la seva ufana du-
rant les maltempsades i els temporals,
i aiximateix originen l'acerba pedrega-
da i els xafecs de la primavera. Aquests
nuvols s6n, de fet, un ulterior desenrot-
llament dels tipus Camulus, i tenen un
nivell de base semblant; perd conti-
nuen acumulant massa i massa nuvo-
lar, fins que llurs cims atenyen gairebé
I'altitud dels Cirrus. Imaginem-nos un
munt de tres o quatre milles d'alcaria
i contenint de vint o més milles cibi-
ques de vapor condensat! Es especta-
cle verament sensacional el que ofe-
reixen a l'espectador la neixensa de
Ilur forma fantdstica, que va perllon-
gant-se i va perllongant-se fins que el
sencer monument enorme es despluma
en torrencial xafec i «tamborinadan.
Nimbus o nivol de la pluja és
una massa nuvolar sense forma defini-
da, de la qual en davalla la pluja cons-
tant, acompassada. Tot sovint |"acom-
panyen petites peces de nivol, desta-
cades, que floten sota la massa princi-
pal i s6n plenes de prestigi en nostres
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L'ENTICULAR, Varietat de I'Alto-Cimulus
Aquesta sltra forma de nebuloses, és molt corrent en algunes bellissimes postes de sol

records d'infantesa, en les suggest.ions
pictdriques i en les descnpctons poéti-
ques. La seva altura és de tres mil peus,
.l fa no fa

Stratus, el més baix de tots els nd-
vols, és senzillament un lleng de boira
que s'ha enlairat; i, igualment que el
Alto-stratus, no es presta a la fotagra-
fia per la seva uniformitat.

Hi ha un pais, que és el pafs mera-
vellés dels niivols; alli aguestes can-
viants meravelles del cel s excel-leixen
a si mateixes. Poca gent de la gue ser-
va habits sedentaris pot somiar els ni-
vols d'exquisida bellesa 1 prodigiosa
singularitat que agencen el cel, en una
part dels Estats Units del Nord Ameé-
rica. Tot creuant aquella terra de ['At-
lantic cap al Pacific, el viatger recorre
encontrades on el cel és generalment
gris 1 amb nivols com a |'E.urcrpa no
meridional. Perd totduna que s arriba
a Colorado i Nova Meéxico, el cel gris

desapareix — amb prou feines sel veu
en aquells indrets una dotzena de vega-
des I'any—, i en son lloc ¢s mostra un

clarissim cel de turquesa que tot sovint
és, dies i dies seguits, perfectament es-
combrat de niivols,

De cop i volta, perd, aparentment
sense cap ni centener, comencen de
mostrar-se formes, moviments i flocs
gue ultrapassen la creenca o compren-
si6 de I'home només familiar amb el
cel de les costes de |'Atlantic.

La part rnendlonal del gran Estat de
Califdrnia posseeix aquell cel exquisi-
dament clar per espai, diguem, de tres-
cents dies de l'any. Imagineu-vos un
cel, d'un blau tan blau com es pugui
fantasiar, que per espai de trescents
dies de l'any, immutable, no veu ni
una ombra lleugera que voleii per la
seva puresa. |, amb tot, hi ha certes
condicions meteoroldgiques en aquelles
encontrades que produeixen niivols i
boires per raé de llur peculiaritat.

El nostre poble — pastors, pagesos,
gent de mar — s'ha preocupat sempre,
amb especial i comprensible interss,
dels nivols com a pronosticadors del
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L'ENTICULAR. Varietat del Cirru-cimulus
ES en aquest nivol que debem molts dels meravellosos efectes d'algunes postes de sol

temps. En les dites catalanes sobre el

temps hi ha una gentilissima nomen-
clatura dels niivols. La boira o niivol a
I'entorn d'un cim, té una pila de noms
pintorescos : uQuan Montseny te cape-
rutxa, senyal de pluja» o «Quan Mont-
seny porta capell no et fiis d’elly, diven
al Montseny. De vegades, d’aital nivol
se'n diu mantell.

Els ciamulus sén les cabretes. u5i les
cabres pasturenn a Montserrat, ploura.n
tAl cel cabretes, i a la terra bassetesy.

Hi ha llargues boirades que tenen el
nom de processs.

«A I'Alt Emporda—diu un folkloris-
ta—tenen la processé de Tosses, el ni-
vol Cerda i |'anguila de Roses.n La pro-
cessé de Tosses consisteix en una faixa
de nivols blanquinosos en forma de
merlets, que s'estén des de Bagur a la
costa, fins al coll de Tosses, als in-
neus. Els empordanesos cona:deren I'a-
paricié d'aguesta processé com un se-
nyal infal-lible, de pluja i rara vegada
s equivoquen,

El nivol Cerda és un nivol gros i

vermellenc que surt a la banda de
Banyuls i que mai ment. Si tira cap a
Roses, fard tramontana i si va cap a
Franca, ploura.

A I'Alt Emporda donen el nom d"An-
guila a una estreta faixa de nivols
blancs que es presenta damunt les mun.
tanyes. Segons els empordanesos, ['an-
guila de Roses abans no mentia, sem-
pre senyalava pluja. Mes avui, diven
ells, «uno hi ha senyals que hi valguin i
tots mentenyn.

Els nivols que amaguen la posta del
sol, els nivols que s'interposen insis-
tentment entre la lluna i "esguard dels
camperols, son benvinguts o no segons
convingui la pluja, perqué «Quan el sol
es colga en brut. abans del diumenge
ja ha ploguty i «Lluna tapada, boira o
ruixadan.

| aix{ podriem anar esmentant dites i
creences, sobre aquests valiosos senyals
del cel, que tant abunden en la illetrada
sabiesa del poble.

=
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Fatxada de I'<Odeon> segons un croguis de I'época

De 1’'Odeon al Romea

'HAVER-SE celebrat ara fa poc el

cincuantenari de la instal-lacié
del Teatre Catald a Romea, ens ha sug-
gerit la idea de recollir aquestes lleuge-
res notes sobre el teatre Odeon, desapa-
regut a les darreries de 'any 1887, i en
el qual comenca a treure lluc | perfilar-
se el nostre teatre nacional, no amb ['in-
tent de contribuir a 'histéria de la nos-
tra institucidé, aportant-hi noves dadas,
fruit de curoses i pacients recerques,
sin6 amb el propdsit de divulgar quel-
com de l'anecddtic que roman dispers
entre els fulls de velles publicacions.

Els records de la majoria dels que
han conegut 1'Odeon i en poden parlar
per propia impresid, no van gaire més
enlld de 1'Odeon d'en Piguet batejat

per la menestralia barcelonesa del 75
al 87 de la passada centtiria amb el nom
brutalment expressiu de I'Escorxador,
per la multitud de victimes 1 desgracies
de tota mena que cada diumenge i fes-
tes de precepte tenien lloc damunt de
aquell petit escenari,

Durant els setze anys que en Piguet
fou I'empresari i |'Gnic autor de la casa,
no hi hagué cataclisme geologic, mal-
vestat, accié guerrera, sinestre terrestre
o maritim, crim sensacional, procés
emocionant, fet divers cridaner, comic
o dramatic, al qual ell no sabés donar-
hi representacié plastica, convertint-lo
en drama, comeédia, o obra de gran es-
pectacle.

Els diumenges a la tarde s’omplia
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de gom a gom de gent avida de veure
encarmnades en les persones dels seus
actors predilectes les figures dels pro-
tagonistes de fets que havien estat 1'ob-
jecte de apassionats comentaris mentre
havia durat el resso dels esdeveniments
que servien de base a |'argument de la
obra gue anunciaven uns truculents car-
tells, penjats a tall de descomunals ex-
vots, a la facana del carrer de I'Hospi-
tal, entre Romea i1 la placa de Sant
Agusti.

En Piquet, que estava dotat d'una
activitat extraordinaria
i d'una vivesa de con-
cepcié prodigiosa, sa-
bia treure partit de tot
el que creia que havia
de complaure i emo-
cionar al piablic del
gual era I'idol. Aixi al-
guna vegada en ini-
ciar-se algin esdeve-
niment, comengava
escriure una obra, es-
perava que les coses
fessin el seu curs i tan
bon punt es presenta-
va la solucié que h
oferia el desenllag, si
aguest li convenia,
acabava l'obra d'una
estrabada, en una nit,
i el diumenge vinent
Vengegava al piblic
amb tot ['esplendor
que |'argument exigis.

Usant d'aquest procediment va ob-
tenir un gros éxit durant el temps de
la guerra civil. Quan les tropes sorti-
ren per anar a assetjar la Seu d'Urgell,
comenga un drama, n'escrigué tres ac-
tes reparti els papers, 1 es posa a en-
sajar-los, tot esperant el i de la em-
presa, Passaren uns quants dies; final-
ment, un dijous arriba la nova de la
presa de la ciutat, acaba correcuita el
drama, enseja a cop calent els actes
nous i el diumenge vinent el seu piblic
bruelava entusiasmat amb les peripé-

4

Jaume Piquet
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cies bél-liques de La victdria de' Puig-
cerda.

La segiient [lista de titols, sumament
suggestiva déna idea de la varietat 1 fe-
cunda inventiva d'en Piquet: La monja
enterrada en vida o els secrets d'aquell
convent (aquesta és l'tinica obra d'ell
que encara avui es representa alguna
vegada en teatres populars), La ma ne-
gra, Lo curandero de Sans, Triquines i
filoxeres, La inundacié de Murcia, 1
fins, La goca de don Cristéfol o Lo lag
escorredor.

Quan 'actualitat no
h proporcionava as-
sumpte, recorria a la
historia, o bé refeia
les obres mestres de
la dramatica universal
o escrivia una segona
part del gue convin-
gués.

En el seu llarguissim
repertori hi té una se-
gona part del Teno-
rio, una d'en Serra-
llonga amb el titol de
La viuda d'en Serra-
llonga, altre de La es
clavitud de los negros,
titulada, com és natu-
ral La esclavitud de
los blancos, com tam-
bé hi t¢ un Romeo y
Julieta, un Guillermo
Tell, un Pablo y Vir-
ginia, un Faust, una
Norma i una Dama de les camélies,
adaptades al gust especialissim del seu
piblic.

Ell mateix es dirigia les obres, i s'en-
giponava la guardarropia, espigolant
pels encants, treient partit de tot. Un
dia troba en una parada dugues velles
cadires de ma que li suggeriren la idea
de dos confessionaris i sobre aixd mon-
td una escena, l'assumpte de la qual
era la confessié de dos sorts, que do-
nava ocasid a equivocs i retrucs d'un
comic tant groixut, que el piablic es re-
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caragolava esclatant en rialles atrona-
dores.

Presenciava la estrena de les seves
obres des de la petxina de l'apunta-

dor, i guan algin comediant ki cam-
biava una frase, li cridava: — Menti-
der, jo no he escrit aixd1—] alguna

vegada, en ocasions en que els come-
diants treballessin sense tot el calor
necessari, els apostrofava del piblic es-
tant, dient-los, senyalant la concurrén-
cia :—5i jo fos d'ells, ja us hauria tirat
les cadires pel cap!

Quan el pihiblic aplaudia amb insis-
téncia una situacid, o un truc escenic,
s hi dirigia famiBarment, advertint que
el piblic es cal-
un cop reconstituida ['escena,
repetia el truc, per complicat que fos,
i tot-hom guedava satisfet.

El fort del genre d'en Piquet era el
drama terrorific, i s'hi mona tan: damunt
d'aquelles taules, que en Virgili, actor
especialista en traidors i faméds per les
caigudes, en una sola temporada de
vuit mesos, treballant només els dies
festius, hi mori 751 vegades i sempre
de mort violenta; cal dir, perd, que
molt sovint es veia obligat a resucitar i
tornar a morir tres vegades consecu-
tives, per a satisfer les justes ires que
les seves malifetes desvetllaven al sen-
sible piblic que aplaudia frenéticament

esperés una mica;
mava,

en veure'l caure i retorcar-se salomé-
nicament.

L.'obsessié de veure morir a en Vir-
gili es coneix que era tan forta 1 tan
estesa, que uns quants anys després,
guan ja actuava de traidor de professié
a Romea, amb motiu de patir una greu
malaltia, el piblic i la prensa el dona-
ren per mort definitivament, escampant
la nova de la perdua del distingit co-
mediant arreu i dedicant-li sentits arti-

cles necroldgics, els guals un cop res-
tablert del tot col’lecciona 1 guarda cu-
riosament.

Es possible que hagi estat 'tinic co-
mediant que en vida ha conegut el fa-
Ho de la posteritat.

En Piguet a les acaballes de la seva
vida artistica es torna completament
sort, havent de passar igual que Bee-
thoven, amb el qual es pot assegurar
que no hi tenia altre punt de semblan-
¢a, que la turtura de no poder-se sentir
les seves darreres obres. Aixd el deses-
perava.

Habitualment assistia a la represen-
taci6 des d'una butaca dels primers
rengles estant. Quan la calor apretava
s'hi posava en manigues de camisa, i
com que la sordera |'impossibilitava de
sentir res en absolut, quan el piblic el
demanava aixordant el teatre a crits,
algi I'avisava 1 ell comprenia de segui-
da la indicacié: s'algava, es girava de
cara la sala i feia una amable reve-
réncia.

A en Pitarra, en canvi, el ser massa
fi d'orella el va posar en un mal pas.
Una nit estava conversant en un quarto
molt proxim a |'escenari de Romea i
des del qual es podia seguir perfecta-
ment el dialeg de la obra que es repre-
sentava. En acabar un acte esclatd un
sorollés aplaudiment, demanant |'autor
amb gran entusiasme. En Pitarra, el
qual al sortir a rebre els aplaudiments
era cosa inevitable sempre que es pre-
sentava una obra seva, en sentir volar
els coloms amb tant delit, deixa el be-
rret de copa d'una revolada i es planta
corrents a la escena fent reveréncies en-
tremig dels comediants, astorats perqué
I'obra que estaven representant no era
dell.

-
* *

L.'Odeon no sempre havia estat |'es-
corxador d'en Piquet.

Es cert que va seguir en sentit invers
els progressos de Barcelona i del teatre
catala, perd en determinats moments
de la seva histdria, fou el seient del
nostre teatre i el lloc on es donaren a
conéixer els autors i els comediants que
més tard foren les figures més glorio-
ses de la nostra escena.

A T'any 1851, la sala de la Biblio-
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teca del convent de Sant'Agusti, des-
truit a 'any 33, es converti en modesta
sala d'espectacles, a la qual es dona
el nom de Teatro Odedn.

Estava situat al carrer de |'Hospital,
tocant quasi la plaga de Sant Agusti,
a la mateixa ma de] Romea. Tenia no-
ca cabuda i el parament i decoracid
sencillissims: ['escenari, també
petit, comunicava directament

eren
molt

amb la =sala, per una porteta que s obria

També s'hi donaven algunes funcions
d’opera per elements del Liceu.

Entre la llista d’espectacles curiosos
gue s'exhibiren en aquell teatre cal es-
mentar els treballs d'un senyor Co-
ronado, prestidigitador hidréulico, el
qual, entre altres jocs, en presentava
un de sensacional, titulat fuen’es mez-
cladas con fuego, que justificava |'adje-
tiu de hidrdulico amb que es decorava
el nom el senyor Coronado i rue cons-

Una representacid a 'Odeon

en un dels costats, per la qual havien
d’entrar i sortir els comediants i tot el
que es necessitava per a la representa-
c10, cosa que acabava de donar un aire
amablement casold a la sala. comuni-
cant-li un especial encis de tafaneria.

L.es primeres funcions les dona una
seccid de la companyia dramaitica del
Liceu, de la que formava part na Ca-
terina Mirambell, molt jove llavores i
que després fou la eminent caracteris-
tica de I'antic teatre catala, creadora de
nombrosos tipus d'en Pitarra 1 a la qual
succef la célebre Anna Monner

tituia el nimero fort del progrma.

Pel Novembre del 51 comencaren a
regularitzar-se les funcions de nit. Els
preus de les localitats eren dos rals
entrada, un ral la cadira i quatre gquar-
tos la lluneta.

Primerament no més es feia funcié
els dies festius a la nit, posant-se en
escena les obres de més crit, com La
hermana del Margarita de

Borgofia, etc.

carretero,

Després en implantar-se les funcions
de tarde. als diumenges, es representa
ven sainets catalans d en Robreﬁn, Re-
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nart i d'en Dimas, que era |'empre-
sari i flauta de la petita orquesta que
amenitzava |'espectacle. El preu d’en-
trada d’aquestes funcions eren dotze
guartos. Un dels éxits més grans de
aquesta tongada |'obtingué el drama ti-
tolat El pacto del hambre.

Per aquells anys 1'hipnotisme era co-
sa que apasionava la gent de per tot
arreu i1 amb tal motin despertaren gran
interés les funcions d'un prestidigitador
que prometia la suspensién aérea de
una persona t les d'un altre que s'anun-
ciava fisico-hidrdulico-romano, el qual
rematava els seus treballs exibint una
imitacié molt enginyosa dels jocs d’ai-
gua de Versalles.

Es coneix que la vella Biblioteca de
Sant Agusti era lloc propici als jocs de
mans, perque en aquella mateixa sala,
pocs anys després, es presenta al pu-
blic per primera vegada el nostre po-
pular Canonge, cobnnt la sessi6 amb
aquell caballeros i caballeras, que tanta
gracia feia als nostres avis.

En Clavé també passa per aquell es-
cenari, no solament com autor i direc-
tor de chors, siné com actor, jugant un
paper de la seva obra en un acte, titu-
lada Junio a tu puerta, i el de Currillo
en la comedia lirica, Una zambra en
Alfarache.

Veient aquell gegant de bronze di-
positat damunt d'aquelles estiipides ar-
pes de pedra que enlletgeixen 'en-
creuament del carrer de Valencia 1 la
Rambla de Catalunya, qui podria ima-
ginar-se que aquell senyor hagi estat
mai junfo a tu puerta, ni hagi pres part
en cap zambra, ni s'hagi pogut dir Cu-
rrillo? Donem per cert que si els au-
tors d'alld gque empantanega la Rambla
de Catalunya haguessin conegut aquests
detalls de Ia vida d'en Clavé, avui Bar-
celona no patifia aquell infecte monu-

ment.

Les funcions de 1'Odeon tenien una
gran parroquia, perd com que solament
s en donaven els dies festius pot dir-se
que |'actor professional catala no exis.

tia. Els sous eren migradissims, osci-
lant entre 60 i 200 pessetes mensuals
puix no existia el sou a diari. Un galan
jove guanyava 30 durus i un primer ac-
tor de cartell 40.

Perxd tots els comediants d'aquells
temps exercien llurs respectives pro-
fession 1 oficis, En Cacurro, que du-
rant 20 anys fou primer actor de
I'Odeon, tenia una botiga de llauner a
la Rambla de Santa Ménica; en Clu-
selles, galant jove, era fuster; en Fon-
tova havia estat pintor; en Soler, ar-
genter;: en Pitarra era pellotger, en
Fuentes, repartidor d'entregues, i don
Joaquim G. Parrefio era tinent coronell
de llanceros retirat. %

Aquest doble orde d'activitats dond
peu a la famosa anécdota d'en Cagurro,
digna pariona d'una de la Clairou, la
gran tragica francesa rival de la Du-
vesnil (). .

En Cagurro recitava sempre amb to
cavernds, fent vibrar els finals de les
paraules amb un tremolor extraordina-
riament patétic. Aquest to no l'aban-
donava ni en la conversa casolana.

Un dia una minyena entra a com-
prar-li un embut, i triant-ne un li pre-
gunta : Quant val?

—Sis rals—respongué en Cagurro
amb la solemnitat de costum.

—1.'altre dia, per un d'igual, no més
m’'en varen fer pagar cinc!

En Cacurro, treient el to imposant
amb que jugava La hermana del carre-
tero, li respon fent rutellar sinestrement
les sil-labes finals.

—No seriiaaa aqueestaaa llaunaaa !..

La pobre minyona, atuida com la
princesa de l'anécdota de la Clairon,
paga els sis rals sens esma de regatejar.

A l'any 1862 s'inaugura el Romea 1

(*) La Clairon per res del mén deixava "elevacié dra-
matica; demapavn les coses més vilgars | donavn ordes al
servel amb el mateix 1o d*Agripina. Un dia 'ani & visitar [a
privcess Galitrin | troban-la malalia [i pregusti repetides
vegades on tenia el mal. La Ulslron oo descloia ele Havis.
La princesa tornk pregustar, Finalment, un xic violenta per
1a tossuderia de la seva admiradors, In gran cemediants 1i
respongue: edu onl, princesse’> mmb un to tant ple d au-
gusta majeitat, que la princesa queda esma perduds.
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en Fontova entrda a formar part de la
companyia de 1'Odeon substituint an
en Gervasi Roca, excel-lent actor co-
mic i1 veritable precursos d'en Fontova
en tots sentts.

A partir d’aquesta data, s'entauld en-
tre els dos teatres una competéncia que
dura fins al 71, en que 1I'Odeon passa a
mans d'en Piguet, guedant Romea con-
sagrat casal i seient del Teatre Catala.

No es cosa nova, doncs, la existén-
cia de dugues em-
preses de teatre ca-
tald en pugna, ans
al contrari, pot afir-
mar-se que cap de
les competéncies
hagudes entre les
moltes empreses de
teatre catala’ que
han actuat a Barce-
lona han assolit I'a-
brivament d'aque-
lla primera. No so-
lament eren les em-
preses les que es
combatien, sind
que en diferentes
ocasions eren els
comediants de les
dugues companyies
els gque usaven de
tota mena d’ardits
per a combatre's,
arribant algunes ve-
gades a la bofetada
directa i sonora,

El que escrigui Ja histdria anecddti.
ca de la farindula catalana segura.
ment que es trobara amb coses ben in-
esperades i curioses, respecte |'armonia
que regnava entre els comediants d’a-
quell temps. En un diari de I'any 80
trobem el segiient solt, referint-se a Ro-
mea : «L.’any que ve en aquell teatre hi
hawrd sarcuela. Jo crec que sempre ni
ha hagut: i sargueles entre els actors,
que no es poden veuren.

A l'estrena del drama d'en Pitarra,
Lo rector de Vallfogona, que tingué lloc

Frederic Soler (Seraff Pitarra)
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pels vols del 72, al mig d'un acte el
consueta s adona amb el consegiient
esglai gue havien estat arrencats del
exemplar gue li servia per a apuntar,
tres o guatre fulls, que justament aga-
faven tota una relacié que dintre pocs
moments havia de recitar en Parrefio.
Sortosament aquest tenia bona memo-
ria 1 molt d'aplom i pogué sortir victo-
rids del pas dificil en que 'havia posat
una ma que no devia ser pas la d'un
amic.

En la Nuita amb
Romea 1'Odeon se
enduia la wvictona.
Les societats El Pi-
reo i la Melpome-
ne, formades totes
dugues per distin-
gits literats | artistes
i comunicaven
gran esplendor arri-
bant fins a crear un
Conservatori Barce-
lonés, del qual n'e-
ren professors, en-
tre altres, |'Ange-
lon i1 en Victor Ba-
laguer, i en el plan
d’estudis del qual
hi entrava la ense-
| nyanca de la esgn-
ma. En aquestes
societats treballa-
ren en Ramon Ro-
sell, en Modest Ur-
gell, que de totes
passades volia ésser comediant, i la Pa-
ca Soler, que ha estat una de les més
gran figures de la nostra escena. Del
Conservatori Barcelonés en sortiren el
popular Goula i la Mercés Abella.

L'any 1863 en Pitarra estrena La Es-
quella de la Torratxa, obra en la qual
es presenta pér primera vegada |'lscle
Soler, substituint al ressonant Cagurro.
L'axit de La Esquella decidi a en Pi-
tarra a fundar la societat «La gatan,
mare de les famoses gatades, El castell
dels tres dragons, Lo cantador, La ven-
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janga de la Tana, que atragueren a
eon nombrosa i lluida concurrén.
cia desitjosa de celebrar les plagasi-
tats de |'autor dels Singlots poétics,
que tan: bé encaixaven amb els gustos
de la Barcelona dels balls de La Pa-
loma,

Finalment, I'éxit sorollés de Les joies
de la Roser (1865), suma al piblic ha-
bitual de les gatades, la gent seriosa
i de certa representacié social que s'ha-
via abstingut de descendir fins al po-
pular teatre, 1 a les nits el carrer de
I"Hospital s'omp]ia de cotxes, com la
rambla en nits d 'opera al Liceo. El ma-
teix Pitarra, colpit pel seu propi éxit,
transforma la humorista Gata en Lo
Teatre Catala, i al cap de dos a-
(1867) es traslada definitivament a Ro-
mea,

L'Odeon intenta refer-se del cop mor-
tal que aixo representava, perd tot va
ésser en va: malgrat I'éxit de les Eures
del Mas, que en Pitarra havia donat a
I'Odeon creient que 1'obra fracasaria, al
cap de tres temporades de lluita fou
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definitivament vencut pel seu rival que
iniciava una vida esplendorosa, i en
1875 paasaamnsden Piquet, per a
convertir-se en [escorxador de que
hem parlat.

Ans de cloure aguestes notes ens és
grat reproduir una anécdota que avui
pot tenir una especial significacid.

Es refereix a 'estrena del drama d’en
Pitarra, Lo timbal del Bruch, celebrada
a Romea a l'any 1882. Copiem d'un
coetani de |'estrena 1 no gaire amic de
I'autor segons sembla :

«Atractiu lo titol de l'obra, i fins a
cert punt famés el nom del seu autor,
no és estrany que el Teatre Romea la
nit del dimars s'omplis de gom a gom.
Corredors, portes i passadicos, tot esta-”
va ambargat de gent; lo general Blan-
co, que es trobava sol en un paléo pro-
ceni, digué a la gent gque empenyia:

—Entrin aqui. | cinc o sis menestrals se

li Acaren al palco. sense que tingués
de dils-ho dos vegades. Bé pel general
Blanco, que ja sabiem que era molt
franc.n

__CarLEs CAPDEVILA

Triomf d"en Pitarra

Litografia publicada en el periddic Un tros de paper I'any 1865
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Guillem II abans de la guerra

N els futurs museus grafics i biblio-

grafics de la guerra actual, la figura
de Guillem Il hi ocupara un espai enor.
me. Forces extraordinaries d'admiracié
i d'odi convergeixen a fer-ne una h-
gura cabdal de la present epopeia de
les nacions. Seria extraordinaria | esta-
disti_ca de les
Caricatu res
que cada mes
es publiquen
en els paisos
bel-ligerants i
els neutrals,
contra o a fa-
vor del Kai-
ser. Pot dir-se
que el Kaiser
obsessiona,
en una o altra
forma, el sen-
timent i |'ima-
ginacié de sos
contempora-
nis.

Ja abans de
la guerra, era
objecte de co-
plosissims _es-
tudis i comen-
taris. Un li-
bre anglés
que es féu fa-
mos es propo-
sava deixon-
dir ]'Anglatf--
rra contra la
vinent }Icge—
monia alema-
nya, prepara-
da per Gui-
Hlem 1. A
Franca, 'Emperador llevava el sén dels
nacionalistes. A Alemanya mateix, s’ o-
posava al llibre apologistic de Karl Lam-
precht una obreta del famés Comte Re-
ventlow, gosada ploma pangermanista,
gue duia per nom Guillem [I i els bi-
santins, destinada a combatre vels de-
testables aduladorsy de la Cort de
Prissia.

Segons Lamprecht, I’Alemanya d’ahir

L' Emperador Guillem 11, en trajo d"almirall alemany

era realista,
Dos homes, sempre segons ell, les en-

rk i Guillem [l. L'idea-

i la d'avui é&s idealista,

carnen: Bisma
lisme de Guillem Il és, diu Lampreche,
d'essencia religiosa; i s'entreté a de-
mostrar |'ergull del Kaiser en son pro-
testantisme. El protestantisme de |'Ho-
henzollern és
1" evangelisme
reformat,umés
avencat, dis
Lamprecht, en
les innova-
cions ardides
de la fen,
Aquesta fer-
ma conviccid
protestant de
Guillem Il no
exclou son
tracte beneévol
a totes les
confessions
cristianes. FEl
Gran E.lﬂ‘tm',
el Luteranfs-
sim, és la f-
gura historica
predilecta del
Kaiser; ell
encama més
exactament”
que ningi el
dogma luterd
i prussia de la
omnipoténcia
del princep,
responsable
nomes que
davant Déu.
El fervor pro-
testant de
Guillem Il es manifesta a cada pas
en sos discursos. «Estic convencut, di-
gué un dia, que Déu es revela eterna-
ment a |'humanitat per ell creada.n 1}
dona la llista dels principals iniciadors
per Déu encarregats de revelar la Di-
vinitat en els curs dels segles. Es curiés
retreure-la. Comprén els segiients noms :
«Hamurabi, Moisés, Abraham, Homer,
Carlemany Luter, Shakespeare, Goe-
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the, Kant, Guillem Is. Exclusivament
raca semitica 1' raga germanica.

Deia Guillem |l en sa primera alocu-
‘ci6 impenial :—Jo 1 I'Exércit hem estat
_fets I'un per a laltre, i romandrem es-
tretament units, que ens dongui Déu la

pau o la guerra.—Hohenzollem genui,
1"Emperador, és, abans que tot, militar.

Maurici Muret diu de Guillem ]I,

tot resumint-ne els principals caracters:
«Romantic, feudal, agrari per instint,
és utilitari 1 americanifzant per un es
forc de la seva raé practican. La visié
del passat i la penetracié dels mitjans
de la forca moderna, concorregueren a
convertir Guillem [l en expressié de la
voluntat d’hegemonia, que poderosa-
ment ha progressat a Alemanya del
1870 enca.

Malgrat totes les crftiques, Guillem Il

wha estat fidel al «Govern personaly.
Rompé amb la personalitat massa ri-
Bismarck : donAd comiat al
princep de Bulow per certes vel-leitats
Bethmann Hollweg
fou ja un funcionari escrupulés i defe-
rent

gurosa de

d ' independéncia -

El lema cabdal de

11
ual

I'Emperador ac-

d’'Alemanva va totseguit :

CS5eT

(Fot. de W, Biixenstein, Berlis)

«Nostre esdevenir és damunt les ai-
giiesn. El vell equilibri d'Europa és fo-
namentava en la superioritat, en terra,
d’Alemanya; i, en mar, d Anglaterra.
Guillem Il volgué abastar per son pais
el predomini que i mancava (1). Totse-
guit Guillem es manifesta partidari de
la pau, i com a apdstol de la pau—que
anava conseguint arreu arreu la supre-
macia industrial alemanya — volgué
ésser descrit i lloat. Perd, com a speci-
men de sa alternativa envers la victd-
ria bel-licosa, és curibs ara de retreure
unes quantes paraules seves, totes vi-
brants, a les tropes enviades a reprimir
els boxers : «Res de perdé! Cap preso-
ner. Fareu co que us plagm, soldats ale-
manys, amb els que caiguin en vostres
mans. Aixi com fa mil anys els huns
sota llur rei Etsel (Atila) conqueriren un
renoim que encara (hlrﬁ ] Omplﬂ. l‘.IE ter-
ror, aixi |"Alemanya sabrd mostrar-se
a la Xina tan violenta que mai més un
xinés gosara contemplar fit a fit un ale-
many I»n

f1) Mommaeen ha escrit que "Emperador sompiava aml
s Trafalgar alen i e oty

tat Guillem [ ¢

1o iragat defenmnl-se de |
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BERLIN.— Avinguda de Ia Victoria amb les estatues dels avant-passats de I'Emperader,

En la vida intima, el Kaiser és molt
casola, molt companyé de sos amics,
molt pare de families, i
franc humorista.

Quan l'ac-
tual Empera-
dor de Ger-
mania se-
namora de
la que és
avul sa mu-
ﬂ;r. Augusta
Victdria de
Schleswig-
Holstein, - el
canceller Bis-
marck s'o-
posa per
raons politi-
ques a llur
enllac. La
ferma volun-
tat de Gui-
”em”lriom-
fa, i quan la

seva promesa havia d’entrar a Berlin,
calgué passar-lo de primer tinent a ca-
pita de la companyia de Granaders de
a Guardia perqué pogués retre-li els

onors.,

fetes construir per Guillem Il

(For. Globus-Veslag, Berlin)

eventualment,

En unes lletres escrites pel Kaiser a
son gran amic el baré Frederichs (ha-
vien estudiat plegats a la Universitat

de Bonn) i que han estat conegudes per

POTSDAM.—El Nou Palau. Residéncia preferida del Kaiser
tFor. W. Bixenstein, Berlin)

les senyores r

una indiscre-
cié, hi ha cu-
rioses ntirm-
tats del Kai-
ser. En una
de elles el
Emperador
al-ludia a
una dama de
la Cort que
el princep
Eitel (segon
All del Kai-
ser) estimava
segons deia
la gent. «No
dono cap
importancia
a aaquest afer
de Eiteln, es-
crivia Gui-

llem Il. «Augusta Keyserlingk és massa
prima per a Eitel. Conec el seu gust.
Com jo mateix, admira exclusivament
ANXones.»

En altra lletra el Kaiser feia una con-
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fessio bastant
divertida so-
bre una cai-
xa de cigars.
o« Zeppelin
em feu pre-
sent |'altre
dian, escrivia.
«Vaig ende-
vinar que el
comte els ha-
via conscguit
a preu avi-
nent. V a:g
ensejar-ne un
parell per a
assegurar-
me'n, 1 des
prés vaig en-
viar la col-
leccié a Tino
fel peniltim
ret de Gre-

inat a la prensa estrangera abans de la
guerra, n extractem curioses dades so-
bre el régim de la vida i peculiaritats

rl(.‘] K«‘lim‘r.
Un dels topics que es diuen més so-
que és un ferm treba-

vint del Kaiser :
llador, és ben veritat. Treballa més
un fort

asprament 1 llargament que
negociant. Amb escrupulositat vera-
ment prussia-

na, es n\"\'a A

cia) : no sab
gqué cosa é€s
un bon ci-
gar.
D'un ;p]ar El RKaiserpariant amb dos oficials de son estat major, en
}' I ti unes manichres
O un palatl
de la Cort de Mecklenburg Streliz, des-
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rro-carril,
sent alesho-
res les set la
hora de lle-
var-se. El
Kaiser té dot-
Ze criats per
el seu guar-
darrobes mi-
litar, que és
el més gran
del mén, 1
dos criats per
a sos habilla-
ments civils,
de manera
que no triga
gaire a veshir-
se. Immedia-
tament des
prés de un
frugal desde-
juni, s posa
al treball,

Abans que
el Canceller
Imperial i els
seus Minis-
tres facin les
seves obligades visites, per a presentar
al Kaiser les impressions politiques del
dia, S. M. esmerca ja més d'una hora
en la ]t'ctura de's principals diaris ale-
manys 1 e-trangers.

Naturalment, el Kaiser no pot lleg}r
tots el diaris. Volent que no li passi per
alt, no obstant, cap cosa de vital inte-
rés, constitui fa molt temps un petit cos
de lectors competents, que operen en
set llenguat-
ges,sota I'es-

]pq s1s en E’ilal’d vigi
punt cada ¥ lant d'un oh
mati, faci el cial prussia,
temps que amb instruc-
faci. La fni- ‘ f(‘ clons especl-
ca excepcid a fiques de se-
aqueta regla parar les no-
és quan es ves essen-
lleva a les r cials perta-
guatre. o ad. nyents als te-
huc abans, mes d'espe-
per a assistir cial interés
a una revista @ per al Mo
militar o a narca. Els
un acte sem- a‘M "'i"'q'q retalls sén
blant, 1 quan 1LY enganxats en
viatja per fe- Awtbgraf de I' Emperador vasbes cartu-
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knes, que van a
raure a un flon-
jo portfoli,
enguadernat,
que porta les ar-
mes imperials.
A les set en punt
I'oficial presenta
el portfoli, amb
el gual el Kaiser
va informant-se,
fent senyals amb
llapis blau en el
marge, crticant

aprovant les
seleccions. Si un
important article
estranger és es-
rit en un llen-
guatge que I'Em-
perador no co-
neix, se engan-

xa a la cartulina

la seva traduc-

ST A SO L IR N = Mo
£y

\ "1 ;';‘*
o portfoli. | 4509 STING ZIN AECIR (4
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paper que han
anat deshlant
per sa taula de
nit, 1 gue van es-
sent servats en
una llibreria es-
pecial. rapi-
desa de les no-
tes del Kaiser es
revela en |la
mescla de carac-
ters llatins 1 ger-
manics, devega-
des en una ma-
teixa paraula, en
les abreviacions
i en la desapari-
cid  sistematica
de les és.
L’'orde de sos
dies era el se-
giient : desdeju-
n a les 7 {amb
I"Emperatriu);
va al gabinet

c16. Aixi es tro-
ba devegades

Guillem Il en situacidé de superar a sos
ministres en el contacte amb els proble-
nes nous. Quan la substitucio de la
maquina de oscilacié per la turbina ¢n-
ué lloc en la armada alemanya, fou
aiser, i no pas sos ministres, qui

proporciona els arguments técnics que
lecidiren la
jiieshid,

A més del
seguit de re-
t: el Kai-

llegeix

lel tot, al

enys, un

ari ale-
many del
mati i un al-
tre de la mit.
La seva lee-
tura noctur- |
= FFI. dc] “it %m...4..-mu-_-mmnmrxu.—.mum:mm--\‘
'-J.p;rlt i és ST T e TR e e T B e
més  sosse-
rada, Exac-
tament eg
mateixes regles es compleixen durant
's viatges del Kaiser. Si una biograha
completa del Kaiser arriba a publicar-
*c. serd fonamentada en les notes je-
roglifiques que omplenen els blocs de

«Cant a Aegir:, compost per Guillem I

ST,

allna batalls navals, pintura de Guillem II

destudi fins a
les 9, dona un
tom en carruatge amb |'Emperatriu;
de 10 a | conferéncies amb secretaris i
politics, audiéncies; a la 1715, dinar, de

pocs plats, amb un got de vi blanc o

negre, i en alcar-se de taula un bon ci-
gar de I'Habana ; untom amb I'Empera-
triu o tot sol, amb algun de sos generals
i audants :
a les 7, so-
bri sopar: a
les nits, vet-
llades amb
personatges
notables, on
es fa musi-
ca; altres
nits les pas-
sa a les fun-
cions de ga-

a.

Guillem I
no solament
ha estat el
més incan-
sable viatger
entre les tes-
tes coronades, siné el més abundosa-
ment entregat al genre epistolar. Les se-
ves cartes sobre matéries d'Estat han
de ser distingides de la seva correspon-
déncia personal ; de les primeres el Can-

s ST e
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celler Imperzal en té la clau, i les darre-
res no més les coneix el propi Kaiser.
Una lletra d’Estat és un document im-
ponentissim, i el cost de la seva tras-
missié espanta. Naturalment el correu
no és mai usat, 1 el missatge ha d'ésser
portat i lliurat per missatger. No més
que oficials 1 preferentment aristdcra-

tes, soOn ads-
crits al servei
de missatge-

ria. El missat-
ger va en au-
tomobil del
Palan Impe-
rial al tren, on
l'espera un
vagd especial,
Tot sovint, el
missatger es
disfreca; so-
bre tot quan
es tracta de
fets diploma-
tics en Corts
estrangeres.
El missatge
d'Estat és es-
crit en un per-
gami de la
millor classe,
s hi posen els
segells reial i
imperial, mit-
jansant pla-
ques dor de
I8 carats.
Com que el
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Wilhelm, Deutscher Kaiser Kénig von
Preussen.

Devegades I'Emperador  utilitza
aquestes targetes per la correspondén-
cia, perd generalment li serveixen per
a estalviar son temps. Tot sovint la se-
va preséncia és sol-licitada en diversos
indrets el mateix dia, i Adhuc a la ma-
teixa hora.
Com que l'en-
viar un Ajuda
de Camp amb
tarjeta impe-
nal de wvisita
és considerat
equivalent a
una visita
personal, el
Kaiser pot és-

g

ser omnipre-
sent.

Guillem I
enraona

millor que no
escrin; de fet
té& una verita-
ble ]vocaciﬁ
per la conver-
sa. Parla amb
facilitat ; i, al-
trament que
molts ale-
manys, amb
brevetat ca-
racteristica
El cap de son
servei de re
talls periodis

Kaiser té una tics li mostra
lletra amplis- una vegads
sima, cal que un  missatge
els fulls siguin del President
molt espaio- nordamerici
sos. Cal que al seu Con
les missives grés. que ern
no siguin ple- de 25.000 pa
p:ades‘ DEI'QLIE.' L Emperador d" Alemanya Guillem I, en trajo d etiqueta raules. El"l el
ho prohibeix marge el Kai
la etiqueta: aixi és que els embolcalls ser escrigué amb llapis blau : Bolliu-h

d'una lletra reial sén enormes. No van
engomats, siné que els clou un segell
gros de cera negra.

Les targetes de visita del Kaiser sén
igualment colosals, gairebé dobles de
les gastades pel Duc de Westminster,
que era el que les gastava majors dins
la noblesa d'Anglaterra. A les targetes
a'hi lleigeix en caricters germanics:

fins que en resti una sola frase, i serviu
la damunt de glag In

Quant als &zscurms del Kaiser, po-
quissimes vegades s6n estudiats a I
avangada, contrariament a ¢o que hom
creu. Només quan té de comprovar da
des histdriques o en necessita d’estadis
tiques, prepara les seves oracions. LA
seva veu és precisa | sonora, i la seva
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elogiiéncia sdbria. Aquest temperament
fa que es refusi a sentir oradors pro-
fusos; fins i tot els predicadors de la
Cort tenen limitat llur temps.

El guardarroba personal del Kaiser
val més de dos mil-lions de marcs, i re-
cessita uns vuitanta mil marcs anvals
per la seva
conservacio 1
renovacio. La
col - leccid
ocupa gaire-
bé una ala
entera de
deu habita-
cions en el
pis més alt
de palau.

L.'Empera-
dor va rares
vegades de
paisa; sent
un veritable
menyspreu

T = = R

pels habilla-
ments no mi-
litars. Potser

contribueixi
a aixo el poc
que li escau-
en. ;‘J'\mb fra.c
i copalta,
'Emperador
t¢ un aire
poc majes-
tuos de fun-
cionari vestit
de les festes.
El seu horror
a comandar
nous vestits

e paisa es
manifesta en
l'estil no del
tot Aoreixent
d'alguns dels
vestits civils
de etigqueta
que encara
serva.

Quan I'Emperador puja al seient reial,
el sastre de la Cort sol-licitA un mo-
ment de permis de pendre les mesures
de IB}‘ persona de S. M., i el Kaiser
_envia a copiar-les dels sastres militars.
D’aleshores en ¢i ha estat un costum
1't‘-m:'mr al Kaiser els seus vestits de
paisd llestos del tot, mentre que els uni-

La Emperstriv Augusia Victoria d*Alemanya

formes sén objecte de repetides proves.

La seva col-leccié completa, d unifor-
mes en conté 300, dels guals uns 35
s6n els normalment usats.

Com que el Kaiser ha arribat a portar
10 uniformes diferents en un sol dia, i
tot sovint se'| canvia sis vegades, i cada
uniforme re-
quereix les
seves meda-
lles i conde-
coracions es-
i pecials, es

compren qgue
el marescal
de Cort en-
carregat de
facilitar-los,
és un home
atrafegadis-
sim,

El valor en
dil‘lr‘,’ d(‘ la
col-leccié de
medalles i
condecora-
cions del

! Kaiser deu
igualar o
! potser exce-
dir, el del
seu guarda-
i# rrobes. Cal
i advertir que
! una sola es-
trella, la de
1'Orde rusa
de Santa
_‘\Ili\. d(!na-
tiu d'Ale-
xandre 111,
costa 22.000
dol-lars.

L. uniforme
ool predilecte
del Kaiser,
un dels uni-
formes dels
granaders de

. la Guardia,
esta representat per sis sumptuosos
exemplars. Els guardarrobes sén de ce-
dre, per a evitar les arnes; hi ha una
cambra adjunta per una sastreria, a
mes d alguna altra on se fan neteges,
reparacions, etc.

Passem a l'etiqueta per la visita de
I'Emperador a una Cort estrangera. Es

{Fot. d'A. Scherl, Berlia)
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bescanvia exacta i detallada informacié
entre les dues parts, fixant el lloc de
I'encontre, el Monarca que ha d'ami-
bar primer, i si és preferida la cita en
el mar o en terra, Després la data i du-
raci6é de la visita sén hxades, 1 es pre-
para una definida cédula que diu exac-
tament que és el que haura de fer cada
monarca cada dia. Després, el nombre
- ategona dels oficials del seguici h
d’ésser acordada, per establir una pr
fecta corres-
pondéncia.
Tots els de-
talls de |'en-
contre reial
estatuits, els
custodis de
la mlarf]arro-
ba treballen
infadi_s:ai'rle-
ment. El Kai-
ser, per
exemple, ha
df‘ r(.'b]'f‘ a]
rei de Sue-
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qgues. Al vespre ha d’haver-hi banquet
a palau., L'Emperador és Coronell ho-
norari de la guardia reial de Granaders
suecs. Com a escaient tribut a son hos-
te, aixi com al regiment que de nom
comanda, el Kaiser portarda |'uniforme
dels guardies granaders a taula.

El ter¢ dia ha d'anar a cacar amb
son hoste suec. Aixd vol dir que calen
dos uniformes de cagador, to oliva-gris
amb aplies verds, i un aplec de gavinets
de caceres,
binocles i fu-
sells : no cal
la reciproci-
tat del wves-
fit guan es
tracta de ca-
ceres. Des-
prés ha de
venir |'inevi-
tab]e ba“ dr:
Cort, 1 tal
vegada una
o dues para
des popu
lars, una re-

cia en son

vacht Ho- vista de la
henzollern. flota, i una
En arribar al recepcié A
skjirgaad de nal i comiat
Estokolm al Hohenzo
veu s-aqui llern. Cada
que calen al una d'aques
Kaiser dos tes avinente
uniformes de ses demana
almirall suec. un especial
2 -‘hq.u“- uniforme

prescriu que amb apro
un monarca, piats  adita
quan fa una ments, abans
visita, ha de que el Kai

f‘i:” un U!“ Gudllem Il F Augusta Victoria, amb Hurs fills, en 1806 ser tormi
forme nacio- posar-se ul
nal del mo- uniforme

narca de qui és hoste. El Kaiser és Co-
mendador de dues ordes sueques ; el
semblaria descortes, aix{ és
que i""s urr[f'ﬁ flm}‘! fr 8 seves Pc.ugmr-, i
cintes, figuren en ‘els uniformes. Les
tiniques altres ordes que pot luir es
calentment en una avinenie:a com
aquesta s6n Ir-.« més altes ordes germa
\li‘_’?‘ \\-Pi{["l

r‘l‘ U.’l-}.‘).‘
perque el

no "[H]’ r(_"'

nigues, com

Tambeé ru]Pn «:I Kaiser
de Marescal de Camp sue
Kaiser ha d’ésser hoste d’honor al dia
una

mes

revista de tropes sue-

seglient, en

altra vegada e

germanic 1 es passeg,
verbejant

pau, pel pont de son yache,
amb els seus oficials.

Fins fa pocs anys la renda oficial de

caiser fou hxada en 15.000,000 d¢
marcs a |'any. Cregué necessari dema
nar un augment de 5.000.000 de marc
que fou a |"nstant concedit ; perd adhu
amb aquest afegitor experimenta algu
na dihcultat en subvenir a les seve
despeses. ArribA a vendre alguns
sos nombrosos castells, que represer
taven la major part de la seva fortun
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L' Emperador i sos fills (Fot. 4"A. Scher!, Berlin)

privada. Havent-se vedat constantment
ell mateix de pendre part en especula-
cions comercials ©
de qualsevol altra
mena, no fAgura
pas erntre els mo-
narques més rics.

El somni cabdal
de Guillem Il ha es
tat el de asegurar
al seu pais, com
s’ha dit abans, la
supremacia naval,
que permetés asse-
gurar la hegemonia
1lemanya en el
mén. Eg el primer
monarca alemany
que domina la c&r-
cia naval i ha tingut
cura de formar una
armada. Pet analit-
zar les parts més in-
agnificants de un
cuiragat, i no sola-
ment ha inspeccio-
nat en persona tots els plans per a vai-
xells de guerra, sind que els ha revisat
en detall i els ha millorat.

‘aiser on trajo de cagn

Quan un problema naval s'apodera
de la seva atencié, es passa assegut al
llit gairebé totes les
hores consagrades
al repos, fent esbo-
cos 1 calculs. In-
quiet 1 incansable,
no es detura fins a
haver trobat la so-
lucié escaient al
ceu proposit. Ales-
hores, immediata-
ment, crida a un ar-
quitecte naval, no
pas perqué aprovi
|'esforc imperial, si-
né perqué el cnt-
“qui. El Kaiser sol
escullir un home
que sigui verstindig
aixd #s, un gue tn-
gui seny natural a
més de la técnica,
i que no temi de dir
el que pensa.
Si el veredicte no
&s favorable, 'Emperador crida altres
experss, i obra talment en Consell d’es.
tratégia naval en la seva biblioteca pn-

(F. 1. J. Weber, Leipaig)
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vada, fins que el problema és definiti-
vament resolt en un o alire sentit.
Decidida la trasmudanca, el |\a:=er
no se'n acontenta. Necessita seguir el
procés fins a I'instant del llencament a
l'aigua; necessita inspeccionar perso-
nalment la construccié i adaptacié de la
magquinaria nova. Aixd, unit al seu cos-
tum d’establir el seu «frec de colzesn
amb la seva gent de mar, i ha creat un
renom extraordinari entre la marinena.
L activitat naval de Guillem 1l, que
inclou també la que desenrotlla en el fo-
ment del yachting com a sport nacio-
nal alemany,
és més nota-
ble tenint en
compte que li
costi una pila
d’anys el vén-
cer una pro-
nunciada dis-
posicid per el
mareig. En
aquestes paf
raules expres-
sa la seva
persona batu-
sa amb Nep-
ti:. «El ma-
reig és persis-
tent Iy
Les !ectureﬁ
del aiser
s6n principal-
men: la poli-
tica interna-
cional, econo-
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mic de Straus, al qual oposava G. Mah-
ler. gue no li és certament comparable.
Ha estat dramaturg, col-laborant amb
els mediocres autors Lauff, Wilden-
bruch i L' Arronze ; ha col-laborat tam-
bé, sense guanyar corones immortals,
amb els esculptors de 1'Avinguda de la
Victoria i del Tiergorten. Per I'Empe-
rador, 'art ha d’ésser classic. Es parti-
dari de |'ensenyanca civica, practica i
técnica. «lLes escoles, aixd és, els ins-

tituts (dlguc en un parlament), han pro-
duit un nombre massa gran d'intel-lec-
tuals,

un nombre molt major del que
convenia a la
nacié 1 a ells
mateixos |

El tren del
Kaiser va cos-
tar 4.500.000
francs; es tri-
ga tres anys a
construir-lo, i
consta de dot-
Ze vagons, in-
closos els dos
destinatls a
nusery.

El vagd sa-
16 és adomat
amb nombro-
ses obres
d esculptors
d'anomenada
i altres diver-
ses d'art. Els
diormitor{s
sOn una me

: S * g ey
SERRSR, f:s_lca . El castell dels Hollenzollern, bregol de la casa imperial ravelllz\ de hf'
tecnologia en xe i comodi
tat. Tots te

general, 1 es-
pecialment els aspectes moderns de
aquestes ciéncies en llurs formes apli-
cades, com la telegrafia sense fils i I'en-
ginyeria eléctrica. Fins fa uns quinze
anys solia llegir moltes novel-les mo-
dernes, preferint les franceses. Actual-
ment, poques vcgadcs o ma[ llegeix un
llibre que no sigui de ciéncia. Amb la
seva pﬂrdua d'interés en Ja literatura
d'imaginacié, deixa també de fregiien-
tar el teatre, hmitant el seu patronatge
a unes quantes Operes predilectes, es-
sent manifestament parcial envers el
ballet.

E]l Kaiser ha compost misica. S'ha
permés de boicotar Wagner, 1 era ene-

nen adjunt un bany. Finalmeni, els
menjadors estan bellament decorats,
la calefaccié és d'un sistema tan per
feccionat com senzill.

La biblioteca conté uns tres mil vo-
lums escollits.

Aquest fou el Kaiser d’abans de I
guerra. | malgrat la bella tongada de
anys en els quals havia regnat abans de
I’ acrual guerra, tots nque"s anys no fo
ren sind un preludi: i el Kaiser que re
cordara la meméoria d'unes quantes ge
neracions, sera el Kaiser de la guerra

ALBERT DEL RuIN
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Cambres per infants
Joguines de roba

LUNY de Barcelona tinc
una amiga, mare aman-
tissima de dos infants
que s6n una meravella :
una nena rossa, de cara
arrodonida i somrisenta,
amb uns ulls grossos 1
dancadors, com fets

aposta per entonar amb la griacia de

moviments que acaba de fer simpati-

ca la criatura; i un prodigi de nen que,

tot i tenir amb sa germaneta una gran

retirada, ofereix un bell aspecte baro-

nil que contrasta amb son viure gaire-
¢ incipient.

Ambdues criatures aix{, tan encise-
res, com sera de placévola i curulla de
il-lusions la vida de tan sortosa mare,
la meva amiga! |, com es dalira, ella
que és d'un gust delicadissim, per edu-
car els seus fillets dintre un ambient on
no pugui ressentir-se la llur tendra sen-
sibilitat |

No fa gaire va escriure’'m la meva
amiga una lletra parlant-me, com trans-
portada de joia, de la cambra que ha
instal-lat per esbargir-s'hi els seus in-
fants. La tal Hetra és un reflex del gust
depuradfssim que presideix qualsevu-
lla obra on posa 'amiga la seva mes-
trivola ma, i pot servir d'ensenyament
en ¢o que esguarda a un aspecte inte-
ressantissim de la educacié infantil : les
Joguines.

.Veu'_s-aqui. la meva amiga, el qué
m escnu :

«Finalment soc ditxosa. Ja et puc
parlar de la cambra destinada als meus
patufets. Jo mateixa la he instal-lada,
i em sembla que la meva obra ha es-
tat una troballa. La prova és que cls
Nens mai no se n mourien, i no saben
jugar enlloc més.

) La Roser s'hi passa tot el temps que
i deixa lliure la mestra, que mira de no
vendre-li gaires hores, i aixd &s el oue
10 vui, per tal que pugui gavdir de 1'es-
arjo que m'he proposat donar a les

criatures. Segueix estimant-ge la seva
primera nina de roba; es veu gue és
la preferida, perqué dorm sempre amb
ella, deixant a recé la pila de nines i
ninots que omplen la cambra de jugar.

La ileccié d'en Jordi és per un
ninot gue du sabates de llana i un cas-
quet de punt de mitja; és panxut i té
el nas rogenc, va amb calces de qua-
dros i jaqué negre. Li diu el mestre—
quina idea tindra dels mestres?>— i es
fa l'il-lusié de qué es el seu deixeble,
1 un deixeble aplicat. Li contesta a pre-
guntes que el pobrissé s'magina; amb
un to de respecte, que de veres et fana
friu:ia contemplar-lo. Figura't que ahir
i preguntava: — Digui, senyor mes
tre : qui l'en va fer de mestre? Jo tam-

¢ vui ser mestre: aixi sabré moltes
coses...

Tu ja el coneixes, i et sera facil ima-
ginar-te'l, assegut damunt !'alfombra,
al banc llarguerut, o al volt de la taule-
ta.

Vaig a descriure’t la cambra, perque
en tinguis una idea.

Enfront la porta d'entrada hi ha un
gran finestral, amb uns vidres trans-
parents. Els vidres de la part inferior
els hi he fet possar petits, que les cria-
tures podrien fer-se mal si hi fessin
trencadissa, En canvi, els de dalt sén
de forma un xic allargada, per tal de
llevar-ne 1'aspecte d'una reixa mo-
notona.

Sota el hA-
nestral hi he
fet posar un
banc llargue-
rut, d'uns 30
centimetres
d'alcada, tot
recobert de
cretona d'uns
colors ale-
grois i de mo-
tius petits que
no fatiguen la
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Nines i ninots de roba (models de la casa Coscolla)

vista. Mitja dotzena de coixins, de la
mateixa cretona, fan el banc conforta-
ble i ben aproposit per tota mena de
jocs.

He mirat que el conjunt oferis un to
d’escalforeta i benestar, i he fet ta-
picar les pareds d'una roba
groixuda fins a I'alcada de dos
metres; el restant de les pa-
reds I'he fet pintar, igual que
el sostre, d'un groc daurat, no
molt fort. A terra, damunt el
parquet, |'alfombra, d'un sol
color, ocre, que permet als menuts de
asseure s alla on vulguin, amb les se-
ves joguines,

Les joguines ocupen dos prestatges,
a cada costat d'un sofd, cobert de la
mateixa cretona que't deia, 1 una mica
més alt de terra que el banc. Damunt
el sofa hi ha tres coi-
xins, de distintes ro-
bes, que donen una
nota vanada.

Entre el sofd i el
banc, una tauleta, il-
luminada per una
lampara que penja
del sostre, permet als
nens jugar i poder
seure comodament.

Afexeix un arman
a la pared d'enfront,
imagina’'t els mobles
pircats de blau co-

balt, i tindras una idea del conjunt, tot
rlmplcment disposat, amb alguns pe-
tits quadres, un fris amb escenes infan
tils o de contes de fades i qualques tes-
tos de flors per ci i per lla.

Si veiessis amb quin mirament trac-
ten els testos de les flors agues-
tes meves criatures !... Si sapi-
guessis quina és la meva joia
en haver pogut donar als meus
nens una cambra com aquesta !
Unicament la persona que es
capi:ingui de lignocéncia pot
compendre, volguda amiga, com mit-
jancant la educacié infantil es desen-
rotllen les bones qualitats que pot una
criatura tenir, apenes demostrades al
través de la seva ingenuitat, | pensar
que per a molts pares no tindria aques
ta cambra cap mica d'importancia!

Els ninots i ni-
nes que els meus
infants preferei-
xen sén els que
van vestits amb
roba de colors vi-
rolats; aquells de
la cara plena de
gracia expressiva
i de perrugues
rosses, fetes de
llana, Sén de més
bon mamneiar. De
vegades desenta-
furen de 'armari,
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Nines i ninots de roba (models de la casa Coscolla)

com una exquisidesa, la nina més gentil
de totes: una bola rodona vmer cap,
unes galtes sonrosades, els llavis color
de maduixa; uns bracets fets de dos
llistons de fusta; cilindrics, amb una

bola per ma; un vestidet curt, de sota
el qual surten dues cametes que se
apoien sobre una mitja bola verdosa. El
nen és una mica entremaliat, i per en-
davant la nena li recomana molt de mi-
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Cambera per infants
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rament.—Veus... porta vestit blau, mit-
ges grises, ca.pell de puntes, cabellera
llarga... qguina carona més bonical
O1 que no la faras malbé?—Ell, per to-
ta contesta, va a cercar un minot. Un
boy-escout, un futbolista, un excursio-
nista...

Aqui tens explicat, amiga meva, el
principal tema de la meva lletra. la des-
cripcié de la cambra dels meus nens i
la predileccié que senten per les jo-
guines de roba amb les guals es dis-
treuen ben pacificament, amb gran
aventatge per damunt les altres... tal
vegada per haver-ho heredat de la seva
mare. |e'n recordes quant ens plavien
i les estones que ens havien pres tot
mirant-les en els aparadors... In

La cambra per infants que ha instal-
lat la meva amiga no és tan costosa
com sembla. Els elements amb qué ha
estat decorada, estan a 'abast de tot-
hom: !'inica cosa que cal, é& bon
gust, bon gust i saber raonar sobre la
utilitat dels objectes que integren una
bitacié per l'estil de la que veiem des-
crita. Papers senzills, colorar les pareds
i el sostre amb pintures no gens recar-
regades, 1 de tons generals, cretones de
tipus moderns, fusta pintada amb es-
malt, llums armoniques... Amb tals ele-
ments, relativament economics, ot do-
nar-se el necessari confort a qualsevol
habitacié higiénicament acceptable.

LLa mateixa simplicitat del material
gue s hi emplea contribueix a la seva
bellesa 1 fa que aquest pugui renovar-
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se: i el no haver d'adquirir un moblat-
ge de llarga d , el fa susceptible
de millora. Un quadret, un fris, objec-
tes que poden educar el gust d'un in-
fant, no €s pot negar que son de facil
recanvi, i sén alhora d'una simplicitat
que entra suaument als ulls predispo-
sats a contemplar tota meravella.

No és, doncs, cap problema complex
el cercar pels nens una cam on pu-
Eun esbarguse amb ‘tota comoditat.

lu Jugaran amb més gust i tindran
les joguines un enquadrament apro-
piat.

No cal dir gue, per tal d’adaptar-hi
la voluntat de l'infant que s'hi ha de
distreure, sén les joguines de roba les
més indicades: sén ductils i facils de
manejar.

I quant a les nines, les de roba po-
den amb millor aventatge educar el gust
de la nena que hi juga, car pot, de mica
en mica, orientar més facilment les se-
ves instintives inclinacions vers el co-
neixement de ¢o que és acceptable o
mereixedor de menyspreu en la com-
plicada giiestié de l'agencament feme-
nivol.

Eduguem la sensibilitat espiritual dels
infants i no ens cansem de cercar-los
salut i esbargiment, Que les cambres
per al joc dels nens tinguin cada dia
més adeptes, aixi en la llar del pobre
com en la casa senyonal; puix a una i
altra s6n asequibles els elements que
hem indicat,

Maria p'lvor:
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| @ Els quaranta sous del Bar6 @

Conte de Francesc Coppée

—+ SSeNT 'hivern molt rigorés, i redo-
blant els socialstes llurs declara-
cions contra els rics, el bardé de Mufel-
bach dona per Nadal cent mil francs als
pobres de Paris.

Cent mil francs | Evidentment sén un
bell nombre, i cal no oblidar que el
bar6 es |’home més «tapé» de la Fran-
ca. Mes, no vos exalteu massa depres-
sa, si us plau, al considerar la seva ge-
nerositat, perqué la fortuna del bard
és enorme, escandalosa, obscena.
seu pare sols i deixd uns miserables
cinquanta mil-lions, la qual cosa fa
temps que feu exclamar al vell Roths-
child aquest crit del cor. Pobre Mufel-

bach! Jo el creia més acomodat!

Mes, estem autoritzats per suposar,
que la mare del Mufelbach actual, con-
sultant la taula de Pitagoras, havia tin-
gut un desig de la cifra 4, poc abans
d'infantar-lo, ja que el seu fll, Gnic
hereu del nom i de la famosa casa de
banca, ha guadwmuplicat rapidament el
seu patrimoni.

El desti del baré de Mufelbach és,
per altra banda, poc envejable.

En primer lloc, no gaudeix de gaire
salud. Propietari d'un dels més il-lus-
tres castells del Medoc, no pot beure
sin llet amb aigua de Vichy; i si té
l'imprudéncia de demanar uns filets de
peix riquissim per dinar, ja sab e] que
li passa: tatuat i devorat per un ecze-
ma durant quinze dies.

Tindrieu pietat d'ell, podeu estar-ne
segur, si podieu sorpendre el seu es-
guard d'enveja, quan el front apoiat
contra el vidre, des del seu magnffic
gabinet veu en la tabemna del davant,
com els cotxers de punt devoren els
plats de bou amb col i com enfilen el
porrd a laire.

ampoc té el baré una existéncia
sentimental gaire joiosa. La seva mu-
ICl‘.—una anglesa amb la qual s'havia
maridat quasi bé per inclinacib—cine

Trad. J. Ruiz Masent

mil-lions de dot tot just; una misérial
—sorti desfeta en el seu primer infan-
tament, 1 després d'esllanguir-se una
temporada damunt d'una chaise-longue
el deixd viudo a guaranta anys. amb
un hfll escanyolit, mig idiota, tacada de
vi la galta esquerra 1 que acaba d'ésser
deixat per initil en el Consell de revi-
sié, després d'una inquietant ganyota
del metge major.

Poc lliberti per temperament, no ha
pogut mai fer llarga estada amb una
amiga, com ho hauria desitjat.

No és que sigui un mal home, no;
és un insensible. Molt sol-licitat i fins,
si es vol, molt explotat. Déna molt,
mes amb indiferéncia, sense plaer, sen-
se disgust, segur com estad de no trobar
mai el fons a la seva caixa. Jueu seden-
tari com és, semble el jueu-errant que
sempre tenia cinc sous, mes amb la
ventatja damunt de Ahas-verus, que no
sOn sous, sind mil-lions el que troba
dintre la butxaca, a més d'un excedent
quan el balanc ha estat bo.

El baré guanya diners sense aturar-se,
sense esforg, sense voler-ho com aquell
que din, per 'inica raé de que sem-
pre n'ha tingut molts, de que ara en
té més encara 1 de que en el pervin-
dre en tindra molts més. Troba molt
natural atreure l'or, aixi com ['ima
atrau l'acer, sols per la poténcia del
capital. Ha llegit els economistes, i
aquests salemnes embafadors li han
dit que el diner no és rés més que l'in-
tel-ligencia i el treball acumulats. Mo-
dest en el fons de la seva anima, no
esta encara ben convengut, de que, per
la Taé d'ésser un dels més rics perso-
natges d'Europa, ha d'ésser també per
consegiiéncia un dels més intel-ligents
i més feiners. Mes en resum, li sembla
molt natural 1 llegitim que els xecs i els
napoleons se multipliquin i pul-lulin
com els cunills en un claper. E que-
daria ben astorat si i diguessiu que en
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I'espectacle d'una fortuna tant mons-
truosa com la seva, hi ha alguna cosa
d'indecent i d'inmoral.

No obstant, no és una beéstia: sap
que |'enveja existeix i que cal descon-
fiar-ne. També, 'altre demati, després
d’haver fullejat els diaris, el colze da-
munt el coixi, esperant el resultar del
Huniady-Janos que el seu metge li in-
jecta una vegada cada setmana, i des-
prés d’haver tingut—davant de tantes
profecies revolucionaries—la visié d'un
ramat de fascinerosos violant la seva
caxa de cabals, invadint 'hotel, tren-
cant els miralls, reventant els quadres,
portant el seu cap dalt d'una pica, el
bard pensa que el moment era oporti
per llencar un pastic de mel en la gola
badada del socialisme : envia—com ho
sol fer de tant en quant—un paauet de
bitllets de mil francs a la Ber~frincia
publica, reservant-se per al-
tra banda donar un bon cop
que medita ja fa temps, en
els « Jambons de Chicagon.

Cent mil francs—tornem-
hi—és una gran suma; el
senyor Mufelbach no esta
desconten de |'efecte pro-
duit. Com és natural, els
diaris hostils no han dit un
mot de la seva lliberalitat :
mes ha estat ben registrada
pels portaveus oficiosos 1
mondans, en termes discre-
tamen: emocionants, sense
gaires platerets, com calia,
en resum. per p'au.’r a un
abonat de la Revue des
Deux Mondes 1 del Journal
des Débats, que sols tasta &l
gust. en llurs lectures, de
1"istil sobri 1 de |'esperit cen-
tre-esquerra.

Aanest mati, vigilia de
.\.;fn}.ﬂ -‘-' !mrr'; \u.ha (IPS"\E‘F—
tat de mal humor. El fetee li
pesa. té 'estdbmac un poc en
revolt 1 acaba de constatar.
treient |

e
i
;

la llenga davant del
mirall de ferse Ja. barba,
aue la té singularment gro-
ga

Féu, doncs, una bona ac-
ci6 per trobar-vos treballats
aixi per la bilis! No n'hi ha
per nerdre el coratge?
S'instal-la en el sen des-
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patx, davant d'una obra mestre deRem-
brant—que li costa un ull de la cara,—i
que no. |'mteressa gens,—car no és ca-
pac de sentir |'intima i profunda poesia
del retrat d’aquella vella holandesa, en
el que es revel-al tota una existéncia,
tota una societat, tot un mén, i que us
confia a quina hora la dama deia la se-
va pregaria, i en guines epogues de
I'any passava bugada—i, seguidament,
heus aqui que s antncia al baré la vi-
sita d'un gran ubonnetn que ki deu els
remerciaments de |'Administracié per
el seu dé plé le generositat.

Es un ex vell que pateix del pit, amb
alguns fils d'aranya en la barba negra
tallada en punta, la vivor en els ulls,
habillat des del Thati amb la rigida levita
dels models d’en Bonnat.

Davant d'aguest soberbi exemplar de
I'espécie humana, el riquissim financier
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captiu i encongit en la seva butaca, amb
migranya dins del cap, el crani des-
guarnit, la fac de cera i les lletges pati-
lletes de porter, té simplement |'aspecte
d'un vell que acaba de fallir.

De prompte, el baré té una curiositat.
Interromp, amb humil gest de la ma,

les manifestacions garlandades del bell
parlador.

—Una noticia, senyor, si us plau,.
Quant pertoca dels cent mil francs a
cada pobre?...

Evidentment, la giiestié pertorba un

poc al magnific funcionari. Enrogeig




72 D'ACI D’ALLA

=

lleugerament, sentint per endavant la
vergonya de la resposta.

—Mes, senyor baré... Tenim a Pa-
ris... si, inscrits en la beneficéncia... poc
més poc menys... cinguanta mil ind{-
gents... S6n, doncs, dos francs a cadas-
cit els que havem distribuit.

—Dos francs—repeteix [’home dels
mil-lions, sense que res faci sospitar,
ni en la veu ni en la fesomia, si ho tro-
ba poc o molt.

Després afegeix, sempre impassible :

—Cinquanta mil indigents, coneguts i
reconeguts com a tals... Amb tot i les
caixes destalvi, les Sometatg de So-
cors mutuals, tantes institucions de pre-
visio.. (.anuanta mil... sén molts, ve-
rament,

—Vosté ha ficat el dit a la llaga. se-
nyor baré, exclama a les es el for-
més administrador. L'imprevisié! El
descuid incorregible del poble! Agui
esta tot el secret de la miséna...

I encara seguiria perorant, si el finan-
cier. que tenia |'avant-sala plena, i els
minuts comptats, no s'hagués alcat en
senyal de despedida.

Segons el consell del seu metge i mi-
rant per la digesti6, el baré de Mufel-
bach sortia a peu, cada tarde a cami-
nar per devers una hora.

Aquell mateix dia, se’'n and a l'atzar
dels carrers segons costum, enfredolit,
baix la seva pellissa en la bruma del
desembre. La seva tristesa ordinaria,
havia augmentat. «Dos francs!» mur-
murava a cada moment amb una es-
pumna d'ironia. Una gota d'aigua en
la mar! Heu's-aqui tot el resultat de
la seva reial almoima. Ara comprenia
peraué no s havia astorat al no sen-
tir joia alguna al donar-la. mil
francs als pobres de Paris — apreneu-
hi, senyors filantrops que teniu sem-
pre la boca plena de cartat—, no fan
més que quaranta sous per cap, es a
dir. res absolutament!

Quin esplai voleu que duguin a un
desgraciat? Conveniu en que aixd es
ben imisori. | noteu, que en tot Paris
pot-ser no passen de vuit les persones
amb facilitats de poguer donar una su-
ma de cent mil francs, admetent que
fossin disposats a donar-la. Es amb vint
vegades quaranta sous per indigent

com desapareixera el pauperisme, com
ea fard donar un pas a la giiestié social ?
| rient davall,

davall, amb amargu-

ra, el baré avencava en la boira es

pessa.

Mireu-lo arnbat a una barriada po
pular on lluen les botigues preparades
pel Nadal. Amb les manyes dels repos-
ters les aus sén rosades:

Davant de les drogueries, us enlluer-
nen les capses de sardines. | les bar-
raques blanques dels venedors de jo-
guines, al llarg de les aceres! Quantes
frivolitats lluentes! Quant de paper
daurat !

En la seva carrera higiénica per la
multitud sempre més densa, el bard de
Mufelbach icamina lentament, 1 ara,
darrera dues pobres dones, I'una molt
vella, tota rompuda I'altra habillada
no gaire millor, més jove que ella—, la
quarantena d’ anys——-amb una noieta de
ﬁmc o sis que s agafa a les seves fal-

es.

El bard, sense volguer-ho,
aquest cap de conversa:

«—Es verntat, 'avia Jaha, que us
han donat avui demati quaranta sous a
la beneficéncia?

—Oh, si, senyora’ Fournier... Sembla
que és un home molt caritatiu... Ens
han dit el seu nom, mes ja no m’en re-
cordo... Un noble, un «senyor den, en
fi, que ]m donat mils i cents.

—I qué es que fareu amb els qua-
ranta sous, sense indiscreci6 sia dit, la
meva pobre Jalia?

—Oh! Compraré un poc de sucre i

sent

de café... perque estic cangada — sa-
beu—, de la sopa de les cuines econd-
miques... | vés, senyora Foumier, es

teu més tranquila? El vostre marit, se
ha tornat més raonable?

—No m'en parleu... El dissabte darrer
feu encara una begudeta i no m ha
arribat més que el terg de la quinzena.
Sense el Mont de Pietat i el crédit a
ca'l flequer. jo no sé pas com tiraria
fins a la fi de mes.»,

El bard escolta distretament la con-
versa. Es molt banal veritablement. La
miséria? sf, és forca trista. Mes, que
voleu fer-hi. Es llensarien, sense om
plir-los, moltes mi-lionades en aquests
pous de les Danaides. hi pensem
més. Amb els dos francs, la vella pen-
dra el seu café durant alguns matins.
Sempre passa el mateix.

Mes, heu's-aquf que la petiteta atura
la mama davant d'una botiga de jo-
guines.
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—Oh ! Quins bebés més bonics !
La mare, prova d endur-se'n la flleta
i mira de fer més groxuda la veu: —
«Anem, anem, Margarida. Be sabs que
aquest any,
no't puc do-
nar res per
Nadal.»
Mes, la ve-
lla Jdlia s’a-
turd . també.
Inspecciona
uns després
dels altres,
els ulls de
desig de la
menuda, els
ulls de triste-
sa de la ma-
ma; i amb
un somriure
tan bo, tan
humil, gue
flota en la
seva boca
sense dents,
diu, amb
veu casi lte-
merosa :
e Dieu
doncs, se
nyora Four-
nier. Mireu-
ne aqui una
d.e ben bo-
nica, aquella
de la roba
groga... Val justament quaranta sous...
Deixeu que li ofereixi a la Margaride-
ta... Vés séu tan bona per mi... Des de
el comengament de I'hivemn, qui es que
m’'ha proveit de brases per escalfar-me?
Ja passaré sense dolcures, heu’s-ho aqui
tot... o pot ser no... Me convidareu a
pendre café amb vos quan podreu...n
Ah! Aixd és una mica fort, i el bard
queda desseguida sofocat.
Considereu bé la boja imprevisié de
aquests miserables, dels quals parlava

3

el bell empleat d’administracié. Ja ki
sembla al baré de Mufelbach que aca-
ba de comprar cent mil francs de ne-
nes de cartrd l...

Mes, quan
les  dones
s han perdut
en mig de la
,C!entada. la
noieta abra-
cant la bella
dama de
rartré habi-
llada de
oToC, ]‘hO‘
me dels mil-
lions, gue
no és en de-
finitiva ni
dolent, m
estipit, refle-
xiona un
moment 1
cau en un
abim de ma-
linconia.Re
corda el po-
sat d'encan-
tament de la
wvella quan
comprava el
bebé; com-
prén la seva
joia al gas-
tar la mone-
da de plata,
mentre gue
ell no'n sent cap al donar el gros vo-
lum de bitllets blaus. La seva rica al-
moina, feta secament, per una vaga
sensacid del deure, un poc també per
por, li sembla ara mesquina i en el cer-
vell embrumat de xifres del comerciant
d’or, entra confusament que una bona
accié es ben poca cosa gquan no costa
un sacrifici, 1 que—per la misteriosa
llei de les compensacions, que fa tole-
rables les miséries humanes, sols per
als pobres és un plaer la caritat.




—Fl gos ha estat dolent, mama. Ha entrat al
rebast i s'ho ha menjal tot, no deixant més (ue
el seu menjar. (Life)

La millor manera d'ésser felic un cop
casat. (Life)

Bricioa.—No vui estar-me un moment m¢s a n’aquesta casa. Es massa
tacanya i rencuniosa i empipadora, voste. I si no em vol creure, pregunti-ho

(Life)

al sen marit.



Escena: Soterrani durant un raid aeri. Gran estrépit a fora,
Er. ~o1 vAatent (amh gran animaei6).—Mama, que guanyem? . (Punch)

EL MIRACLE DEL TEMPS

30 anys després. (Life)
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L BORA DEL TE

Salutacié Permeteu-me. gentilsenyora,  teixa cawsemse. Jo us esperaré. sense qt

que penetri en aquest recinte  prengui tal familiaritat com a desate

icat, de tons pal'lids, amb jocs gra- ci6: 1 usesperaré amb una mena d'enci

ael

ciosos de llums
i de penombra
causats per les
lampares vela-
des 1 a diversa
altura; perme-~
?'L' u-me _-_'] lllk'
in;,’rk"ﬂhi a a
vostra saleta
intima, que es
el lloc mes in-
tim de la cara,
fora del vostie
boudoir, 'l ql:{.’
no se sab com
ni perqueé, par-
ticipa una mi-
ca de la natura
del dowdoir. No
€5, se nyora,
amb altre de-
sig, que amb
¢l de tenir un
bri de conver-
sa amb vos, de
conversa d{:
cosés viries.
Soc, daltra
banda, una
amiga como-
dissima. Viic¢
a parlar - vos,
perd us parla-
ré quan vol-
geu. 5i us faig
nosa, o un pen-
sament de

de dolcissi
embadali
ment, perqus
sé que, al caj
davall. qua
tingueu ur
altra estor
d'oci, em pet
dreu en vostres
mans, 1 veurt
de molt apr
la deliciosa c
redat de vostr
ulls.

Per sopor

Quan el G
vern franc
dc-.,‘id_i que
vestit femer
de jgran gorle/
fos suprimit
parisenca, ¢
til sempr
en invencior
1 sempre esj
ronada en
dificultat per
fantasiar. nov
meravelles,
creat , prev
conxorxa dl
els modist
un vestit g
sembla U

més urgéncia — amor6és o doméstic —  vestit de tarde, una mica escapsat a
reclama la vostra atencié, podeu deixar- gorja, i que és ple de graciai de E‘_L‘t*
me damunt una tauleta, o damunt la ma- nalitat, amb tot i la modéstia que li e
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ment,

:
I€S Circumstanc
piciesalaindumer

un capell gran -els capells Ge

alortunadament

maoda

grans
deste- austcra,

bellesa

no son.
- > -
la silueta total es fa deliciosa




Per a un Fa uns
interior quants
anys que

— sense que hagin
perdut llur boga. ni
molt menys, les es-
pantoses aberracions
industrials: en mo-
bles, lamperes, cro-
mos, lhguretes de
pu\[.i (L (& Creix en-
tre nosaltres un sen-
tit de digmticacio i
elegancia de la llar
Tothom que vul-
gui viure agradosa-
ment necessita la
companyia discreta i
amistosa de lart
L’encant d’unes pa-
reds amuables. d'uns
balcons de llum K-
nament garbellada,
d unvas de flors en
un reco exquisit, fan
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Despatz— Projecte de Francesec Gali

Lamparas — Projecte de F. Galr

les dames més inven
cibles, 1 els homes
mes amorosos. Des-
preés, els infants que
creixen sense teni
el davant parodies
monstruoses de les
formes artistiques
seran més polits
d'una alegria mcs
entranyable i meny:
grollera. El sentit dc
I harmonia entr:
|‘n.']_\ n“\

L.'tl-lustre pint
catala En Frances
Gali ¢és autor d'us
elements delectable
de «furniture»,
caracter francamer
actual, La col-labo
racio de |'artista au
téntic a |'ennobli-
ment de la llar
sempre fet exemp:
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rissim: 1 En Luis Plandiura, ja és cone-
gut de tot el mon artistic barceloni per la
seva espléndida col-leccié de pintura ca-
talana, mereix
franca en-
I' orabona per
iaver fetaques-
tes comandes a
En Gali

Maria
Barrientos

artistaque en-
cisa protfunda-
ment tots els pa-
blics, el rar ocell
gorja mera-
Vel ll)\\l hatornat
L parar-se un mo-
ment sobre |'ar-
bre caduc de la
nostra escena li-
rica. Oripells
:!_ una pseudo -
1storia meyver-
beerina, espas-
nes de drama
policiac puceci-
rotunditats
complexes de la
legenda wagne-
riana , tot s’ ha
fos als ulls del
bon operista da-
ant ]l afinacié
perfecta, inoida,
davant la delica-
desa dels trinats
:'!Ei"Ti\_'\ |, d(_’ ]L‘\
cadencies im-
maculades.

Tot sigui per
av irtutd’ agquell
il dé veu argen

d, quevoldria

'CT A €sser recu-
IH Integrament
un espar menvs
‘~|I!ux.d.[ que la

a del’ nastre
Liceu, i per mé
Fits l.:.:iifll'.'\‘.!]'.s
Primmirades in
fexions vocals i

iquell espin -
suct que penetra com dardell afuat en
Cls Oits freturosos de sensacions inima-
Jinades 1 travessa Hfampegant del corsen

sible a les mans

Maria Barrientos, per Ramon Casas

inquietes 1 remoroses
Per tals mérits i virtuts arriba a apa-

réixer soportable la sop orifera «Son nam-

bula» "1 ruti ila
amb aires de fi-
;'Iih‘&ilﬂ;l florida
de gi acies ta-
ral'la rossi inlana,
1"] lidissim 1es-
trafet retflex de
la __.'r(an'..i pura
d’unes « Noces
de Figarow.
Avui la Bar-
rientos ¢s arri-
bada a la madu-
resa de les seves
facultats 1 del
seu talent. Lart
que convé a la
veu de la famo-
sa diva catalana,
€S un !".t.-r mcs
enlla de la seva
edat. Lagenera-
16 que puja
servara el record
de Ja Barrientas
com si fos la
memoria del da-
rrercampiod'un
ideal esboirat

Calgat
de guerra

UUna altra limi-
tacio. A Angla-
terra. la necessi-
tat d'estalviar el
cuiro ha fet que
el Govern pro-
hibis les botines
altes, 1 tan es-
caiénts, que la
moda com porta

En ple Parla-
ment ho \.]l..,ut.
un membre del
l:. binet: un

{d\ at nosftre

I'alcada
d'ara

:ll.,J L{.L.'

permcsd

endavant

Per cert que quan sanu

mesura prohibitiva un membre del Par
lament interromoé

ncid aquesta
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—1 no els allargarem les faldilles ?
No cal dir com rigué tota la Cam-
bra :

Unaparla- La senyoreta Roberta Mac-
mentaria Adams ha estat elegida mem-

bre del Parlament d’Alberta.

Alberta (provincia del N. O. del Ca-
nadai) ha reconegut que els homesi dones
en actiu servei havien de tenir una espe-
cial representaci6 en son Parlament;
aixi és que els soldats i les guarda-ma-
lalts d’'Anglaterra i Franga nadius de la
provincia d'Alberta pogueren elegir,
Ecrqué duguessin llur veu, al capita Ro-

ert Pearsonia la senyoreta Mac-Adam,
ui prestava els seus serveis a I'Hospital
seneral Canadienc d'Anglaterra, esta-
blert a Orpington. Son pare és propietari
i director retirat, del «Sarnia Canadian»
un dels més vells diaris provincians del
Canada.

La primera parlamentdsia d”Alberta,
havia assolit lloc senyalat a les Escoles
femenines d’Edmonton, Canada: i ara.
per espai d'un
any, havia treba-
Ilat durament a
I'esmentat Hospi-
tal General en
gualitat de die-
tista.

Plena de mo-
déstia i de gricia
femenina, son
nou carrec no
I'ha trastornada
ni tampoc¢ I'ha en-
vanida.

[.La senyoreta
Mac-Adams es
proposa de conti-
nuar les seves tas
ques a Orping-
ton.

Ja se sab que el
mén anglo - saxé
és el que mes se
distingeix per
| "apoi prestat a
les reivindica-
cions de la dona.
La guerra euro-
pea els haura dat
tormidable 1m-
puls.

El vot femeni
a Anglaterra és

D'ACI D’ALLA

Mac-Adams, elegida membre del Parlament o Alberta

ja cosa decidida; i com que en tot el mén
}a dona, suplent intel-ligentissima i ac
tivissima de I’home, ocupat en la guerra
ha donat mostres de les més extraordi-
ndries capacitats, no sols en tasques tec-
niques i especials, siné al cap de grans
organitzacions, no cal dir que la dona
sense posar-se
material ment
pantalons com so
miaren les prime-
res feministes
nordamericanes
¢saevindran algu
na cosa més que
secretes fades de la
llar o belles de
esses del luxe
Aixi, doncs, la
societat sera con
siderablement
enriquida per llur
concurs: la socie
tat politicai l'eco
nomicano meny:
que les altres

Perqué, en la fu

tura lliure con

curréncia delsdos
sexes, no pertoca
ra la dona l'estra
fer 'home, sino
aportar nous|
delicats matissos 2
la civilitzacid, fer
la més bella, mes
compasiva i mes
justa.

GEORGINA
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Cronica

O,

catalana

O,

EL MES

Novembre ens du a la memona les
animes que passaren d'aquesia vida
tant per la oficial celebracié cristiana,
com per la decadéncia i el despulla-
ment de la naturaleaa i els jocs ta-
citurns de les boires i les nuvolades.
Enguany, entre les tombes noves, n’hi
ha per als catalans una d’augusta: la
del Definidor de la nacionalitat Cata-
lana. i Genitor de les seves modernissi-
mes  ehcién-
cies : En Prat
de la Riba.
La seva mort,
que fou tan
profundament
sentida en to-
ta la terra ca-
talana, no ha
estat seguida
de I'aclapara-
ment i la de-
pressié;: en el
mateix mes
de la Comme-
moracié dels
Difunts, la te-
rra catalana
ha erigit al
volt del preat
dipdsit del

estre el Monument viu i impondera-
ble de la realitzacié politica de son da-
ler, meravellosament expressat en sos
dos darrers manifestos, que signaren
"IF parlamentaris nacionalistes de Ia
4188,

En Puig i Cadafalch ha estat elegit
president del Consell de la Mancomuni-
tat. Noble summitat ben representati-
va de la maltiple gestié catalana, amic
i_col-laborador intim d'En Prat de la
Riba, En Puig i Cadafalch era lumc
Dcmnble successor del qui fou se
tivissim de la Catalunya rediviva. g
menament d En Puig ha estat acollit a
tot arreu amb intenses congratulacions ;
un plebiscit practicament unanim no

L]

La tomba d" En Prat de l» Riba

PASSAT

hauria consagrat un altre nom. En Puig
i Cadafalch és una immancable garan-
tia de la continuacié ascendent de la
nova Generalitat, la gloriosa institucié
consagradora de |'unitat de Catalunya.
Al verb candent de sos dies passats, a
la frisanca de sempre pel deixondiment
i mobilitzacié de la cultura catalana, a
la seva excepcional capacitat creadora 1
organitzadora d institucions que honren
a Catanmya,
s ajunten avu
a 'anima se-
lectissima, ex-
cepcionalfssi-
ma d’En Puig
i Cadafalch,
daurades pa-
tines de una
serena, assi-
dua i triomfa-
dora accié de
Govern.

Altre encert
és el de la de-
signacié d'En
Roma Sel,
una de les f-
gures capdels
de la Manco-
munitat, crea-
dor eximi i cordial catalamista, per la
presidéncia de |'Assemblea de la Man.
comunitat, que tant ha contribuit a
refermar en el prestigi piblic amb ca
ciara ment privilegiada i sa paraula elo-
gientissima.

(Fet. Cantells)

La darrera crisi fou, en realitat, la
primera crisi democratica i perfecte en
son desenrotllament; i1 el programa de
la memorable Assemblea de Juliol (for-
macié d'un ministeri de concentracid,
que tindria per tasca de convocar unes
Corts amb absoluta legalitat, 1 que vin-
guessin a funcionar amb caricter de
Constituents) es compli amb tota exac-
titut, com és d'esperar que les noves
Corts compleixin el programa de | As-
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semblea d'Octubre, exercint de_Cons-
propia voluntat, ja que

tituents per llur
I'actual Cons-
titucid no se-
nyala procedi-
ment especial
per a la seva
reforma. Altra-
ment, =] perio-
de constituient,
contra el qual
s aixequen al-
gunes veus po-
rugues, &s
obert en tot el
moén, no es
cloura pas siné
després d'al
ouns anys de
sim:‘rada la pau.

En Ventosa i
en Rodés, que
tan prestigiosa-
ment represen-
ten dues tom-
gues del nacio-
nalisme catala
dins el Gabinet

de concentra-

cié, sén una garantia per als interessos
catalans en la nquesa i la cultura per

tant de temps
combaiuts en
els ministeris
d'Hisenda i

»

Instruccié P G-
blca.

Els noms del
marquées de
Camps i Lus
Ferrer Vidal,
de solida com-
peténcia en
Agricultura i
E.conomia, ocu-
pen, en les di-
eccions gene-
rals d'Agricul-
tura i Duanes,
resapectiva-
ment, llocs que
poden aualifi-

car-se d estra-
tégics. Fas una
vera mesura

de 1'&xit cata-
1A, i d ' una
gran ftrasmu-

D'ACI D’ALLA

Josep Puig i Cadafalch, President de la Mancomunitat

de Catalunya

(Fot. Serra)

secret profunde de les
seu credit és enorme.

Romb Sol, President de |'Assemblea de ls Mancomunitat
de Cartalunya

(Fot, Setra)

danca en la opinié piblica el que a tals
llocs—els dos Ministeris i les dues di-

reccions — ha-
gin estat assig-
nats a catalans.
i a catalans de
una tan precisa
dignificacié ca-
talanesca.

La politica
catalana es tro-
ba. en els co-
mengaments
de son apogeu :
tothom vol
compartir avui
la seva critica
del vell sistema
politic, 1 |'afir-
macié d'una
Espanya diver-
sthcada. El ca-
talamisme, sota
la direccié im-
ponderable de
en Cambé, té,
de fet, el mo-
nopoli de Ia
imiciativa, 1 el
renovacions. El

La conferén-
ciadada per En
Cambé a! Pa-
lau de la Masi
ca Catalana a
son - retorn de
;\1adﬁd. arran
de la resohucié
de la crisi, fou
una pecga admi-
rable de clarivi
“ent estadisme
La carrera de
I'ideal c'a'i‘n];'ll.
des de les pri-
meres escome
ses, princmal
ment sentimen
tals, nades =
Fescalf dels
certamens lite
rans, fns avui
dia ha estal
certament per
a fer enveja als
mﬁb]f‘mﬂ TT;:
cionalistes d'al



Garicia 1 Cataru

DE LA SETMANA GALLEGA

Hang celebrat en el Restaurant

del 1'ibidabo, en honor de les per-

sonalitats gallegues, ofert per la
Liign Regionalista.

(Fot. Sagares)

DE LITERATURA

|

Joan Ramis DrAyreflor, autor def
{libre de poesies «Clarianes»

e N B AT i | 7

e

{
!

Ignasi Iglesias, autor de L encis de la gloria

Miquel S. Oliver, President de I’ Ate-
(For, Serra) neu Barcelonés
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ressenten del llarg perio-

de que ha estat clos el
teatre catala. Potser hi
ha una mica de cada co-
sa. El cas és que 1'obra
de I'lglésias no ha durat
en els cartells.

El llibre d’En Joan Ra-
mis d'Ayreflor és clar,
olords, agradable, fami-
liar, polit, ben mallorqui,
amb un cert rastre de
I"olor d'estepes de la mu-
sa d'En Riber.

Alre dels fets més no-
tables a consignar és la

En Cambé sortint de Palau després d"esser consultat pel ref

tres races, El deure magnific de Cata-
lunya, el deure imperialista, suscitador
de la Ibéria, fou exposat per en Cam-
bé en termes elogiientissims. La con-
curréncia tingué la sensacié d'assistir
a un proleg genial dels més rapids i
venturosos esdeveniments,

Sobre El Fet i la Idea de la Civilitza-
ci6 versa el discurs llegit a la sessié
inaugural de 1’Ateneu per en M. S, Ol-
ver, l'il-lustre mallorgui definitivament
barcelonissim. Eloqgiient defensa del
fonament cristia de la civilitzacié, és
una mena d entrenyable mondleg d'un
sentit conservador enlairat, en pre:zén-
cia dels &nics trontolls de nosres dies.

celebracié de la Setmana
Gallega, que ha tingut
(Fot. Vidal) “0‘: Els d-aners diES ('I:"
novembre i primers de
desembre.

Un escollidissim estol de ga“eguh
tes, representant un conjunt de les més
altes i preuades activitats, de |'agricul
tura fins a la filosofia, va arribar a Bar
celona el clia 26 1 s'en entornava el dia
4. Roderic Sanz, Porteiro, Ribalta, Vi
llar Ponte [.\ i R.), Pefia Novo, Losa
da, Varela, Valcarcel i Pita, formaven
I'embaixada de la nova Galicia.

La preséncia llur ha constituit un es-
deveniment transcendental en la histo
ria dels dos pobles que s'uneixen en
I'ideal comti de la lbéna esdevenido
ra: i en sa virtut, tot afecte i tota cor-
dialitat entrellacava galaics i barcelo
nins.

i un llibre —
de versos: veu s-aqui
les nove:ats literaries
del mes. El drama, de
I'lgnasi lglésies, i es
diu L’encis de la glo-
ria; el llibre de versos,
Clarianes, és d’En Joan

'_‘;ﬂ dra ma

Ramis d'Ayreflor, nou
poeta mallorqui. Es un
encert |la combinacié

del tema dolords i 'am-
bient histrionic de Yo-
bra de [Ilglésias; el
contrast és encepegat,
perd o ¢s aue cada dia

ST

costa més fer drames o
és aue t’] Dl'l})]ir t‘sr]t‘vé
cada dia més exigent, o
és que mogires autors es

Primer consell de ministres de "actual Gabinet

(Eot. Vic

S .|
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Ells han deixat un rastre
magnific de esperances,
amb fonament de pleni-
-ud; car mo va passar un
sol dia sense que celebres-
sin, 1 a voltes doblement,
actes publics reveladors de
llur contingut i espirtual
assaonament. Les conferen.
cies de la Setmana Gallega
van fer-se seva |'atencié de
to: Barcelona, que les om-
plenava de gent, a vessar.

El panorama, de molts
caires 1 de molts colors, a
vegades ombrivol 1 sagnant,
de Galicia fou exposat a
Barcelona d'una 'manera
tan precisa, completa, que
tols ens em Ppogut capa-
citar de la siuacié d'aquell
bell poble malhaurat. Dues sensacions,
principalment, se'n han tretes: que la
opressié de Galicia per part de les ve-
lles tiranies és extraordinaria, talment
cosa de legenda ; i que avui en dia, pe-
ro s ha arribat a una tan brava poten-
cialitat de reivindicacié que ja sen
obira | proxim triomf.

Minvats tal volta en el prestigi amb
qué s'exhibiren per tot l'occident en
furor de civilitat, els ballets russos han
a‘rribat a moure l'atencié de l'espec:a-
dor d'aquest recé d'Europa, placida-
ment embaumat amb flaires de roman-

Ei Margques de Camps, Director General d"Agricultura

En Eluis Ferrer i Vidal, Director General de Duanes

(Fot, Vidal)

ca i esplendors concertants. El liceista
s'’ha senti: corprés del ritme perfecte

'uns peus nus de dansarina russa, de
I'elasticitat d'uns gentils cossos volants
il-luminats per dues grosses pupil-les
negres i guerxades i el somriure d'una
boca xica, pebeter de les acres sentors
de |'orient.

El bon liceista evocador d'aquell es-
plet de ballarines patinadores del Pro-
freta o de I'escena mimica de la seduc-
cié de Roberto dins les ruines romanti-
ques, sha extasiat principalment amb
Les silfides, escena insuperable de
composicié de figures. També, perd.

se I'han dut les visions
orientals d'un orient de ron-
dalla, de Scheerezade on la
adaptacid de l'accib a la
milsica, ja coneguda, de
Rimksi-Korsakof, aixi alta-
ment superada, és un pro-
digi de técnica escénica, i
la més banal de «Cleopa-
tran que li ha ofert la sen-
sacié d'una gran marxa de
dpera presentada amb una
riquesa de detalls fora mida.

Miltiples i de ben divers
caracters han sigut les ma-
nifestacions musicals que
darrerament han tingut lloc
en nostra ciutat.

Generalment la tardor co
oue primer ens du amb les

{For. Vidal) ~ yharrimes daurades Ffruites




Quadro final de

assaorna d“ 3

miusica. Pot dir-se que any ci

inaugurat per
les nostres en-
titats musicals
les primeres
sessions de
les quals fan
d'Obertura al
gran concert
que la ciutat
inicia guan’ el
cel és d'aram
i els arbres
s escabellen.
La present
!(‘tnp“rada ]‘&a
sigut Inaugura
{]fl erl(‘n'lf]"
memnt per |'As.
sociacié d'A-
mics de la M
sica amb tres

beillles im-

fonies. Elles
obriren el ci-
cle de les

audidicions
orquestra Is
que paral-lela-
ment donen
aquesta enti-
tat al Pdlau i
la Associacié
Musical’ a el

! hl‘(_) radc_

L'austeritat de les audicions de la pri-
mera entkat, al redés de la qual s'aco-

rcl roent

Les S:lfidesy, —Ballet am]

d’agos’.

Pau Cazals
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cs traste

msica de Chopin, representat pels «Balls Russcs

bla un pablc que viu de miisica, con

n amb les sessions matinals a el

(Fot

Obadoer)

Havors si, més facils amb la musica
perd més exigents amb els musics

ir_'.laoma'o l_'IIC‘ 1a
Orquesta Sim
fonica, | het:
rogenitat d
piablic i ¢
programes d«
les qua|s tenen
ouelcom
diumenger.

Si altre encrs
no tinguess
els concerts
matinals de |
A ssociacio
Musical, una
cosa sola els
faria atr
jents: el re
tomar-nos.

n alguns,
temps pas=a'
~n que ta
festes diumer
geres, me:
aue no pa
Ava, eren ur
Huita i una 1
nelacid
Ricard Was
ner i Beeth
ven ; Straus
els russos I
eren tant nos
fres: eren




Contrasta amb tals concerts, la ex-
quisida mondanitat dels de 1|'Associa-
cié de Muasica de Camera, entitat que,

mercés a una

D'ACI D'ALLA
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d’art, han sigut numerosfssimes durant
el mes. Les quatre o cinc sales d'exhi-
bicié de Barcelona han estat =empre

plenes, va
riant-se la mo-

cerca atraccid
que la seva
preferéncia
pel virtués ha
exercit al pd-
blic, ha lograt
reunir en les
seves ben in-
teressants
sessions que
organitza una
concuriréncial
molt selecta
1)-t'r6.,. poc
convensuda.

— =

ta de setmana
en setmana.
A Can Pa-
res, hi ha ex-
posat el pin-
tor terrassenc
En Tomas Vi-
ver, una serie
bellissima de
paissatges -
l'artista ma-
lorqui en
Joan Fuster,
qui ha donat

Un dels
més notables
concerts de
aquesta enfi-

iat ha sigut el d’'En Pau Casals, el nos-
tre artista perfet; la valor més positiva
entre to's els artistes instrumentistes que
corren mén, a través de les pures exe-

cucions del qual
triomfa la raca arreu
d'Europa i Ameérica.
En Casals, en aquets
temps d orgies artis-
tiques. dona amb el
seu an:, altes llicons
-].(' moral.

Entre les diverses
sessions de musica
da camera que en
aquets mesos darrers
s han donat, citarem,
per tractar-se d'un
nou quartet, la do-
nada per els nota-
%'ﬂr's artistes Macia,
Quer, Garangou 1
Cassadé  constituits
en aquest agrupa-
ment musical. Els
quatre mstrumentis-
tes reunits han lograt
un bell conjunt fent
esperar per l'avenir
belles interpreta-
cions de musica da
camera.

Les exposicions

«la vellar per M. Hugvé

El quartet de I’ Associacic Musical constituit pels artistes
Macia, Quer, Garangou | Cass#do

(For.

un nou aspec-

te de la seva

personalitat.
La Societat

Literaria i Artistica de Catalunya reuni
en aquesta mateixa sala les obres dels
setis asscciats en’ un bell conjunt. Da-
rrerament, succei a n'aquella exhibicid,

la de retrats, d'En
M. Teixidor, la de
Paissatges, d'En F.
Gimeno i la de no-
tes 1 estudis de F.
Masriera i d’'En Ma-
teu i Pla.

A les Galeries La-
yvetanes hi ha hagut
aiximateix exhib
Clons NuUMeroses.
Apart les obres del
famés pintor Her
men Anglada, expo-
sades en sala reser
vada als invitats es-
pecials, hi ha hagu!
les de pintura, dibus
xos 1 escultura de
Manuel Hugué, artis-
ta interessantissim.
La de paissatges.
d’En Colom, que és
de les més assenyala.
des d'aguesta tem-
porada; la d'En To-
rres-Garcia, i, fnal
ment, la del argenter
i pincor En Jaume
Mercader.
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Cronica estrangera |[[{-}

Avui els fets del mén estin dominats
per la gran guerra. Fer la cronica
general dels esdeveniments ve a ésser
gairebé el mateix que fer la cronica
dels aspectes militars, politics, ideolo-
gics i economics de la present lluita,
que és la
lluita més
grossa  Qque
mai hagin
vist els mor-
tals ulls dels
homes.

L'any 1917
haura portat
una fase no-
va de la gue-
rra. Aguesta
fase esta
marcada per
1"enfonsa-
ment politic
i militar de
la Raissia,
del qual sén
conseqgiien-
cies la des-
feta italiana
de 1'lsonzo i
la ruptura
de |'equilibri
militar a fa-
vor dels Im-
peris Cen-
trals. Per
aixd |'esforg
de les potén-
cies de I'En-
tente es dini-
geix - ara a
obtenir un
acreixement
de la llur poténcia militar, mitjangant
el concurs dels Estats Units 1 potser del
Japé, i la millor coordinacié dels ele-
ments de tota mena amb qué comp-
ten.

Passem revista, amb pas lleuger i
rapid, pels principals esdevinements de
les darreres setmanes.

General Cadorna

Generalissim fins a darrers d’ octubre de I"exércit italia i actwalment
representant ' ltalia en el Consell de guerra interal-liat

El dia 20 d’octubre, I'exércit austro-
hongarés, reforgat amb artilleria 1 amb
contingents alemanys, va empendre
una formidable ofensiva per la banda
dels Alps Julians, a la regié de l'alt
Isonzo. El cop va ésser durissim i les
forces ftalia-
nes no el
van poder
resistir.

Trencat el
front italia,
els impenals
van endin-
car-se resol-
tament pel
portell obext.
A Ies ﬁle.q
italianes es
va produir
un mMmovi-
ment de con-
fusio, 1 tot el
front, des de
Tolmino a la
mar Adnat-
ca, va cedir.
La retirada
italiana va
ésser dificil i
tragica. Des-
prés de una
curia resis
téncia al riu
Tagliamento
els italians
van haver de
seguir recu
lant per ’1-1
plana de Ve-
necia, men-
tre el front
de la Carnia i de l'est del Trenti cedia
a son torn, i els soldats de I'ltAlia feien
cami enrera a través les abruptes mun-
tanyes.

La Italia estava amenacada de cérrer
la sort de la Bélgica, de la Sérbia, de la
Romania. Davant el perill proxim, el
nou Govern, presidit per Orlando, Ia

e g St

%
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El nou Canciller alemany, Comte von Hertling

Es baverés i pertany al partit catblic

pujada del qual al poder havia coinci-
dit amb l'ofensiva austro-alemanya, va
aplegar a
son entorn
totes les for-
ces del pafs,

'i!":i dc Gio—
i als so-
cialistes oh-
cials. En-
.'\.f‘ ms, I a
Frram¢ca 1
|" Anglaterra
enviaven
prompta-
ment a ltalia
alguns  cos-
sos d'exér-
cit,

La desfeta
ha costat als
italians la
perdua de
300,000 pre-
soners, de
3.000 ca-
nons, d'una
quantaitat
cnorme de
forniments,
a més d'una
considerable
llenca del
Propi territo-
n. L'exérct
italid, asse.

Te 74 anys d'edat

Un dels més recents retrats de Lénine

Capitost dels revolucionaris maximalistes

M. Clemenceau ( El Tigre)

Cap de I"actual Govern frances

guren informacions alemanyes, ha per-
dut la meitat de la seva forca comba-

tiva. La pér-
dua de ma-
terial és el
que més 'ha
afeblit. «Cal
que els al
liats ens pro-
porcionin,
més que ho-
mes, artille-
rian, ha es-
crit un diar
taha.

Les tropes
franceses 1
angleses en-
viades a Ita-
lia s6n ja a
la linia de
combat.

El doctor
Michaelis ha
fracassat
com a can-
celler de
I'lmpent ale-
many. Ho-
me energic 1
inflexible,
havia dit en
certa ocasif,
quan eta CO-
missari de




Q0

subsidiéncies, davant |a
Dheta prusslana «Jo no
m'avinc a ésser un sabre
esmossat.)» Nomenat can-
celler (per indicacié, se-
gons hom diu, del maris-
cal Hindenburg) no va
trigar gaire a entrar en
conflicte amb la majoria
del Reichstag, composta
pel Zentrum catdlic, els
socialistes majoristes i els
radicals o progressisies.
Agquesta majoria preco-
nitza, en la politica inte-
rior, la democratitzacié
del régim, 1 en la politica
e guerra proclama la
férmula de la pau sense
anexions ni indemnitza-
cions. El doctor Michaelis
no s avenia prou amb
cap de les dues tendén-
cies. Davant ['hostili:at
de la majoria del Reichs-
tag, a darrers d octubre
. va presentar la dimissié.

fou nomenat cance-
ller el comte Hertling,
que fins ara
havia estat
president del
Consell de
ministres del
reialme de
Baviera. Un
cancellerba-
veres i cato-
lic. és una
Cosa nNova a
I'lmperi ale-
many. De
canceller ca-
tolic ja n'hi
havia hagut
un altre: el
nrincep de
Hohenlohe.
Perd de can-
celler bave-
rés, encara
no n hi ha-
via hagut
caD.

El comte
Hertling no
prové del
clos dels

rus, tnic gque

M. Caillaux
funcionaris "Dues de les principals figures complicades en els afers d'espionatge ma. Ejl son
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Kerensky

El jowve Capdel Govern provisional
logris escapar-se de
les persecucions dels maximalistes.

com en provenia en Beth.
mann-Hollweg i el doc-
tor Michaelis. Es un an
tic professor universitari
de Filosofia, que s'ha es-
pecialitzat en les giies
tions de sociologia i d'e.
conomia politica. Ha ad.
quirit fama d'habil par
lamentari i d'orador d=
primer orde.

Es vell, molt vell.

4 anys.

El discurs amb que va
presentar-se al Reichstac
(29 de movembre) va te-
nir un gran éxit. Una de
les més interessants afir
macions d aquest discurs
fou que I'Alemanya rec:
neix a la Poldnia, la Li
tuania 1 la Cu:land:a
dret de disposar de sf
mateixes i de donar-se
a_quella organitzacié poli
tica que més els plagui.

Amb el comte Hertl'ng
han triomfat a Prissia les
tendémcies
demoeratii-
zadores.Han
estat presen
tats a la Die-
ta de Pris
sia tres pro
jectes de re-
{Orma con«
titucional. |
primer intro
dueix el su
fragi univer
Sa] en I (’I\f
cié de laDie
ta o Camir':
de diputats
prussiana : ¢l
segon modi-
ﬁcﬁ en ‘}Ull
part la cons
titucid de la
Cambra d
Senvors ©
Senat j elter
ceyeixamola
les  airibu
cions d'a-

M. Humbert questn it
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conjunt, els tres projectes representen
I'adopcid per part de la Prissia, de les
formes politiques democratiques carac-
teristiques de I'Europa occidental.

De molts anys encid, les esquerres
prussianes, especialment els socialistes,
demanaven amb insisténcia la introduc-
ci6. a Prissia del sufragi universal, La
guerra ha vingut a apressar el movi-
ment de democratitzacié imiciat.

El dia 7 de novembre va esclatar a
Petrograd una wrevolucié organitzada
pels  socialistes
maximalistes o
bolxeviki, el ca-
pitost dels quals
ésLenine. El cop
va reeixir, 1 els
maximalistes es
van apoderar del
poder, mi-
nisires del Go-
vern provisional
van ésser em-
presonats, llevat
de Kerensky,
que va poder es-
capar-se i de qui
no s'ha sabut
18s més, supo-
sant-se que esta
amagat.

Els: maximalis-
tes van anar a la
revolta amb el
lema de Pa i
pau. Eren cone-
gudes les seves
opinions favora-
bles a la pau im-
mediata, encara
que la Rissia hagi de pactar-la separa-
dament dels seus al-liats occidentals. La
llur tesi és que els tractats i els pactes
pablies o secrets dels Governs del vell
regim, no lliguen per a rés el poble rus.
lls no els reconeixen 1 els consideren
com a papers mullats. | Troiski, comis-
sari del poble per als afers estrangers,
ha anat publicant a I'orgue del Soviet,
¢l diari Isvestia, tota la documentacié
diplomatica secreta que ha caigut a les
S€ves mans.

Per tant. el Govern dels Comissaris
del Poble—aquesta és'la denominacié
que ha adoptat el Govern maximalista
—va acordar tot seguit iniciar negocia-

E! general Sir Julian Byng
Comandant de les forces angleses de Cambrai

cions per a l'armistici 1 per a la pau.
Havent ordenat al generalissim Dukho-
nin que parlamentés sobre aguest punt
amb els austro-alemanys, aquell va ne-
gar-s’hi. Aleshores el Govern maxima-
lista va destituir-lo 1 va nomenar gene-
ralissim a Krilenko, que era un sub-
oficial (un sergent, com si diguéssim).
Dukhonin no va voler donar-se per des-
tituit. Al contrari, va trasmetre als exér-
cits russos la protesta dels al-liats con-
tra les negociacions per |'armistici i per
la pau empreses pels bolxeviki._ g
resisténcia
del general Du-
khonin va tenir
un desenllag tra-
gic. Knlenko va
anar a Mohilef,
lioe del quarter
general, al cap-
davant de forces
maximalistes. En
saber alguns dels
elements d'a-
questes forces
gue el general
Kornilof, que es-
tava pres a Mo-
hilef després del
seu avortat cop
d'Estat, hawvia
fugit, van exas-
perar-se, 1 Inva-
dint: el vagd del
tren on Dukho-
nin anava, el
van llencar dal-
tabaix del tren.
Aixi, segons
sembla, va ésser
assassinat |infe-

lic general.
Les negociacions per |'armistici rea-
litzades durant la primera quinzena de

desembre, han donat per resultat l'a-
cord de sospendre les hostilitats. Les
negociacions per la pau han comengat.

L’armistici s’ ha extés també al front
romanes,

M. Paul Painlevé, home de gran va-
lua com a téecnic i de valua mediocre
com a politic, va aguantar-se tres me-
sos.a'la presidéncia del Consell de mi-
nistres de Franga. S'hi sostenia en equi-
libri inestable, entre continues encepe-
gades. Val a dir que va tenir mala as-




August Rodin

el gran escultor frances

trugancia, puix dins el seu periode de
govern van multiplicar-se i complicar-
se els afers d'espionatge i1 d'intel-ligén-
cia amb I'enemic, armribant aquests afers
a prop d'una dotzena. D'entre tots ells,
el més gréu, politicament, és |’afer Cai-
llaux.

Tantes encepegades va donar Pain-
levé, que al cap-davall va caure. Es-
devingué la caiguda en la sessié de la
Cambra dels diputats del dia 13 de no-
vembre. Va demanar Painlevé, que fés
ajornat, per segona vegada, el debat
sobre els afers, 1 els diputats van decla-
rar-se contra la seva actitud per una
majoria de 20 vots. Crisi immediata 1
total...

| heu's aqui M. Clemenceau, el vell
Clemenceau, el Tigre, com li diuen, al
poder. Encarregat pel president de la
Repiiblica de formar gabinet (15 de no-
vembre), accepta tot seguit la coman-
da i la va complir en poques hores.
M. Clemenceau es va reservar. demés
de la presidéncia del Consell, la cartera
de Guerra, va posar al ministeri d’A-
fers estrangers a M. Stephen Pichon i
al ministeri de |'Interior un catala, un
rossellonés, En Juli Pams, fill de Ia
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bona terra d'En Joffre. Van continuar
en llur lloc els dos técnics del minis
teri Painlevé, o sigui M. Loucheur, mi.
nistre de '’Armament, 1 M. Claveille
(ortograha francesa del cognom catala
Clavell), ministre dels. Transports. Els
socialistes van restar exclosos del mi-
nisteri Clemenceau com ja ho havien
restat del ministeri Painlevé. Perd en
aguest no hi van entrar perqué no van
voler, mentre que M. Clemenceau, que
ja comptava amb la llur hostilitat, va
prescindir d'oferir-los cap cartera.

La declaracié ministerial del nou Go
vern va tenir un gran éxit parlamen

il."edat d"Aram»

una de les’ més famoses obres de Rodin

(Museu de Barcelons)




tari, tan per les orientacions que mar-
cava com per l'estil clar, nervids, vi-

brant, agut, del
president del
Consell. Llevat
dels socialistes i
d'un petit grup
de radicals
amics de M.
Caillaux, els di-
putats de tots els
partits van ator-
gar la llur con-
fanca a M. Cle-
menceau. Hi va
haver 418 vots
en pro, 65 en
contra # 40 abs-
tencions.

~El Parlament
francés va fer
seves 1 va con-
sagrar amb el
seu  entusiasme
les férmules de
M. Clemen-
ceau E! meis

objectiu de guerra és la victoria. Vo-
em véncer per a ésser jusfos.

E.ls afers
d espionat-
ze 1 d intel-
ligéncia amb
enemic se-
gueixen
a passionant
lfa  opinid
irancesa. La
lista « dels
-i‘.l’("rs d-a_
Questa me-
na és ja llar.
Za, 'y pot
Creixer  en-
Cara. Heu's-
acui la llista
al-ludida :
Afer Mar-
zulies; Afer
de Le Bon-
nef Rﬂugc -
Afer Bolo;
Afer 'Tux-
:"'.t"] - Afl‘r
Lenoir - De-
souches:
. ft’r Dau-
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El genersl Sir Stanley Maude

comandant de les forces angleses de Mesopotimis, mort

recentment del chlera

des-Malvy ;
Humbert; Afer Caillaux.
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Paix-Séailles: Afer

El nombre de
processats —
quasi tots pre-
sos —puja a uns
5. Dins l'afer
de Le Bonnet
Rouge hi ha en-
cartades, fins
ara, Sis perso-
nes. Mort tragi-
cament 1 miste-
riosament Vigo-
Almereyda, que
era director de
Le Bonnct Rou-
ge, a la presé
de Fresnes, el
principal perso-
natge de l'afer
de Le Bonnet
Rouge és - ara
Duval, adminis-
trador i redactor
del dit peric‘:dic:

que és el qu

anava tot sovint a Suissa a cobrar les
fortes subvencions que rebia r~er con-

ducte del banquer alemany Marx, de

Armando Ciaz

Nou generalissim de les tropes ftalisnes

Mannheim.
En la se-
va declara-
cié ministe-
ria. M. Cle-
menceau va
expresar el
seu proposit
de passar a
l;\ iurisdic-
cié militar
els afers que
eren trami-
tats pels tn-
bunals civils.
El procés
del diputat
Turmel ha
passat ia al
Consell de
Cuerra.
Davant la
campany a
mie contra
M. Malvy es
realitza, acu-
sant-lo d’es-
plonatge 1
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de traicié, I'ex ministre de |'Interior va
demanar a la Cambra que se'l sotmetés
al judici de 1'Alt Tribunal, constituit pel
Senat, per a respondre dels seus acies
com a ministre. La Cambra, adootant
el dictamen d'una Comissidé de 33 mem-
bres, va acordar que
procedia accedir a la
demanda de M. :\']a]v_v
(29 de novembre).

Des de son diari La
Victoire, Gustave Her-
vé va convertir en acu-
sacions clares, categd-
riques 1 concretes les
insinuacions i les acu-
sacions nebuloses que
es feien contra M. Cai-
llaux. acusant-lo de ma-
niobres pacifistes. Her-
veé afirma que el direc-
tor d'aguestes manio-
bres és Caillaux—«Vés
— diu, adrecant-se a
aquest—éreu darrera de

Almereyda, com éreu darrera de Du- _

barry, com éreu darrera de Cavallini,
com érau darrera de Bolo.» Després de
formular ses acusacions M. Hervé
deia : «Ara, M. Caillaux, porteu-me als
tribunals, i alli escatirem 1’afer».

I M. Caillaux no va tenir més remei
que fer-ho aixi.

Posteriormen:, el Govern francés ha
demanat a la Cambra de diputats |'al-

cament de la immunitat parlamentiria
de M. GCaillaux.

El Coronell nordamerich House

gran amic i conseller do Mr. Wilson, delegat
. Ber aquest en layConferencia) interal - liada
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Mr. Wilson

President de la Rep:iblica Nordamericana
gae ha declara la grrerra Austria § Hangria

La Polénia renaix. El nou Estat po-
lonés ha quedat constituit, bé gue sota
el control provisional de I"Alemanya |
de 1'Austria. Es només un troc de la
Polonia—part de la Polonia russa—el
que recobra, fins a cert punt, la lli.

bertat.

Després del manifest
del 5 de novembre de
1926, en el qual els em
peradors d'Alemanya i
Austria prometien a la
Polonia russa la inde
pendéncia, ha vingut el
rescrit del 12 de setem
bre d'enguany, pel qual
els dos emperadors dis
posen la creacié a Po

~lonia d'un Consell de
regéncia, encarregat
son tom de nomenar el
ministeri.

El president del Con
sell de ministres nome
nat primer pel Consell

de regéncia, el comte Tarmowski, no va

“ plaure a Berlin. El cap del Govern po

lonés defnitivament designat és Joan
Guchazewski, conegut historiador, lite
rat i polftic de l'antiga Poldnia russa.
Aviat se procedira a l'eleccié d'un Par-
lament.

No estan prou satisfets de tot aixo els
pclonesos. Ells volen la constitucié de

Lord Lansdowne

Awtor de la celebre carta del «Daily
Telegraph»
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ELS SOBERANS DELS PAISOS ESCANDINAUS

Haakon I, de Noruega

la Poldnia lliure i una amb accés a la

mar Baltica, volen la reunié en un sol
Lstat independent de les tres Polonies :
la russa, la prussiana i |'austriaca. Pe-
10 avui les esperances dels polonesos
son més clares que mai, i canten amb
renovellada fe el seu himne patridtic,
la Marxa de Dombrowski :

La Polonia no és morte,
méentre nosalires visguem...

Apart de la retirada italiana, el da-
rer fet militar més important és la ba-
talla de Cambrai.

L ofensiva anglesa va comencar de
bon mati del dia 20 de novembre. | va
fomencar per sorpresa, sense la llarga
cc16 dartilleria que precedeix les ofen-
sives de la guerra actual, L'accié de
! artilleria — una de les principals mis-
sions de la qual és rompre les xarxes
de hiferro amb qué I'enemic rotegeix
8 5eves posicions—va ésser substituida
Ir.:: linccui de centenars de tanks o car-
i combat, darrera dels quals van
encar I'infanteria i la cavalleria.
. OPeracié va valdre a les tropes bri-
;'r‘":;""l—‘-‘l él(!"t avang considerable en un
Ny v de guildmetres, avang que en
®uns indrets va ésser de 8 quildme-

Gustau V, de Suécia

Cristia X, de Dinamarca

tres de fondana. Els anglesos van arm-
bar a tres guilometres de Cambrai, lloc
de gran importancia estrategica, sobre-
tot com a nus de comunicacions.

Perd els alemanys, als quals la ofensi-
va havia agafat desprevinguts, van ado-
nar-se del perill i van enviar grans for-
ces al sector esbotzat pels anglesos.
Després de deturar l'aveng d’aquests,
van empendre la contraofensiva, amb
grans forces. El resuliat d'aquesta va
ésser reconquerir la meitat de! terreny
perdut, especialment la zona més pro-
pera a Cambrai. Es curiés constatar que
el nombre de presoners i de boti ha es-
tat guasi igual en les dues accions:
ofensiva i contraofensiva.

August Rodin, el gran escultor fa-
més, ha mort a la seva terra de Franca.

El seu nom, ja en vida, era tot plé de
gloria. En morir el gran artista, son
nom entra a la immortalitat.

Rodin ha estat un dels més genials
artistes dels nostres temps. Hi ha en la
seva obra complexa alguns elements
que no sén greco-llatins, és a dir, medi-
terranis. Es que Rodin, s’ha dit, era
frances. pero un frances del Nord. Les
seves obres tenen sovint un sentit tra-
gic, i revelen "anginia 1 la tortura.




ob

En aquest segle, 1'obra del vell Ro-
din va trobar, a Franca mateix, detrac-
tors agressius 1 irrespectuosos.
mancar qui negués |'alta valua del mes-
tre. Perd és un fet notori que en els da-
rrers, anys, | «antirodinismey havia per-

dut terreny.

Per damunt les tendén-
cies i els criteris d’escola,
I'art de Rodin constitueix
una de les més pures glo-
ries dels nostres dies.

El general Sir Stanley
Maude, qui manava l'e-
xércit anglo-indi de la Me-
sopotamia, ha mort en
aquella regié asiatica, vic-
tima del colera.

A Anglaterra i a tots els
paisos al-liats. la mort del
general Maude ha causat
un gran sentiment. Ell fou
qui va conquernr Kut-el-

Amara i la gran ciutat de
Bagdad.

A la seva mort, gran part
de la rica regié que ha vist les amii-
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No va

El general Alienby

Conqugridor de la Ciutat Santa

de Jerusalem

quisimes civilitzacions prestigioses de

Babildnia i Ninive, estava en poder de

les seves tropes.

Era Sir Stanley Maude un dels gene-

rals de a-

guerra interal-liat, format per ministres
de les poténcies occidentals, i un Estat
Major interal-liat, que resideix a Versa-
lles 1 que integren els generals Foch
(frances), Wilson (anglés) i Cadorna (ita-
lid). Aquest darrer havia estat rellevat

de son lloc de generalis-
sim, essent substituit pel
general Diaz, davallant de
una familia espanyola es-
tableria a Italia.

L’unitat d'accié dels al-
liats, demanada en termes
apremiants per Llovd

rge en el discurs que
va pronunciar a Paris de
tornada de Rasvallo, ha
constituit sens dubte un
del#principals temes de la
Conferéncia de Parfs. Ura
nota oficiosa ha exvlicat
els acords presos per la mi-
llor utiliizacié en comi
dels recursos de cada pais.
Els acords es refereixen.

en general a la creacié d’organismes de
. : Lot e
caracter técnic, financier i1 econdomic.

Coincidint amb |'apertura de la Con-
feréncia imteral-liada,
glés lord Lansdowne, que ha estat du-

I'ex ministre an-

rant molt de

questa guer- - temps el leo-
ra que més der  conser-
sohid presti- vador a la
i milbar Cambra dels
han conque: Lords, va
nt. publicar 2l
El dia 29 By Tl
l.l ia grqph una
de novemn- carta sobre
bre va inau- els objectius
gurar-se  a de guerra
f(ia rfl s .liﬁr Txpoeats o
Jonrerenc a contesta
;hri:t:.}er;:liad_a. al \r{;im{{t_
1 avia de Mr. ’
presents els son per la
delegats de v I de J fem, la Ciutat S ide d B e e, <
ista greneral de Jerusalem, la Civtat Santa conquerida darreramen : *nE
I5LE.9tnt§: Pty & Snepasr ol sentit d'es
s giies- Baitahine -
tions tracta- guns i de re-

des a la Conferéncia, que va durar una
setmana, han estat importantissimes.
De la Conferéncia de Raspallo (Itilia),
celebrada pocs dies després de l'enfon.
cament de la linia italiana de I’
va sortir-ne la creacié6 d'un Conasell de

sonzo, dials.

baixar-ne alguns altres; i han de decla-
rar, ensems, que no volen destruir ['Ale-
manya, ni imposar-li cap sistema de go-
vern, ni excluir-la dels mercats mun-

En general, la carta ha estat mal aco-
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llida per opinid dels paisos de la En-
iente.

D'enga que la gran guerra va escla-
tar, els tres Estats escandinaus han rea-
litzat en comu diversos actes de carac-
ter diplomatic, encaminats a la salva-
guarda de la neutralitat i dels llurs in-
teressos propis. La comunitat de raca
: de llengua que uneix Dinamarca, Sue-
cia i Noruega, ha cristal-lizat ara en
una intel-ligéncia diplomatica, la qual
constitueix un pas cap a la futura Con-
federacié escandinava.

Aqueixa intel-ligéncia
diplomatica s’ha mani-
festat en les Conferén-
cies de ministres dels Es-
tats escandmaus, en no-
tes comunes sobre les
qiiestions promogudes
per la guerra i en entre-
vistes dels sobirans dels
tres reialmes. Una d'a-
questes darreres entrevis-
tes s"han celebrat a Cris-
tania, capital de Norue-
wa, on s han reunit el rei
d= Dinamarca Cristia X,
el de Suécia Gustan V i
¢ de Noruega Haakon |
(27 de novembre).

s de remarcar el fet
que aquesta és la prime-
ra vegada, després de la
separacié sueco-norveca

15) que el rei de Sue-
cia visita Cristiania. Gus-
tau V, en el discurs que
va pronunciar al dinar de gala del Pa-
au reial de Noruega, va dir:

Cadascuna de les nostres tres na-
tions és petita; perd ajuntant-nos,
constituim una forca amb la qual cal
comptar quan es tracta de la salva-
guarda i del manteniment de la nostra
independéncia i del nostre dret a dis-
posar lliuremers dels nostres destins.y

El missatge de Mr. Wilson al Congrés
nordamerica (4 de desembre) contenia
2 proposta de declarar la guerra a
' \}zstl::a-Hong'ria. Deia el president que
aixd ha fet necessari, per la possibili-
'at que hagin d'anar al front de I'lti-

'r'-x. on lluita I'exdreit austro-hongarés,
opes nordamericanes.

"l Parlament dels Estats Units ha

Bernardi Machado

President de la Repiéblica portu=
guesa, actusdment en oxil,

aprovat la nova declaracié de guerra.

De greus consegiiéncies ha estat la
revolucié de Portugal. La Reptblica
portuguesa no ha trobat encara son
equilibri estable. El moviment va co-
mencar, segons hom diu, per un re-
bombori popular contra la carestia de
les subsisténcies, 1 ha acabat amb una
revolta militar.

revolucionaris, triomfants, han
constituit un Govern provisional presi-
dit pel tinent coronell Sidoni Paes. Els
ministres del Govern anterior i el pre-
siden: de la Repiblica,
Bernardi Machado,
han estat exilats. Aquest

es troba a Paris.

En ses primeres decla-
racions, el Govern revo-
licionari ha afirma: que
seguira fel a la politica
d'allangca amb 'a Gran
Bretanya i de participa-
ci6 de Portugal a la gue-
ITa europea.

En aquestes darreres
setmanes, la guemra ha
dut el seu estrépit a la
Palest'na, a la Terra San-
ta. Les tropes ancleses
han avancat pel litoral
ocupat segles enrera pels
hlisteus, 1 van entrar a le-
rusalem el dia |1 de de-
sembre prop passat, des-
prés de la capitulacié
dels turcs.

Tenen un regust estrany, d enyora-
ment i de glorivsa antigor, els noms de
poblacions que esmenten els comuni-
cats oficials : Gaza (la ciutat filistea que
va veure les proeses de Samsd), He-
bron, Betlem, Jericé, Nazareth, Betha-
nia. Aquests noms biblics, tots daurats 3
resplandents, evoquen els records de
I’Antic i el .\'ou(?estame:nt. la historia
mosaica 1 la histdria cristiana. | nosal.
tres hem pensat que enguany el pano-
rama dels pessebres nadalecs és ple
de soldats amb canons, metralladores i
aeroplans. Per damunt el portal de
Betlem, les granades han passat, xiu-
lant. E] pessebre, aquest Nadal és tam.
bé un camp de batalla...

A, Rovira 1| VircIL)







